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MEMORIA DESCRIPTIVA

La obra objeto de la presente abarca la Ampliacion Anexo HCD (Honorable Concejo
Deliberante) Etapa 1, ubicado en el predio sito en la calle 9 de julio 1647, Lan(s.
Dada la necesidad de contar con un edificio acorde a las necesidades de funcionamiento,
mejorando las condiciones de habitabilidad e infraestructura de los diferentes espacios de
trabajo. Con esta premisa y respetando el viejo edificio, dado su caracter historico, es que se
plante6 la ampliacién a través de un edificio anexo que contenga los despachos de los
concejales y sus asesores y demas areas complementarias como nucleo de bafios, Sala de
Reuniones y un Salon de Usos Mdltiples.

El edificio tendréa planta baja libre para no afectar el espacio de estacionamiento y la
circulacion vehicular, dos plantas 1° piso y 2° piso con los despachos y un Salén de Usos
Multiples en el 3° piso. La obra en cuestion abarca solo una primera etapa: Planta Bajay 1°
Piso con una superficie total de 457mz2 cubiertos y 366m2 semi-cubiertos.

Los trabajos a realizarse en el edificio son:

- Nueva Estructura de Hormigén Armado
- Oficinas de Concejales en Primer Piso

- Salas de Reuniones

- Ndcleo Bafio y Office

- Ampliacion Cocina Existente

- Solados Exteriores

La nueva estructura de hormigon armado cuenta con un estudio de suelo realizado donde se
definié e implemento el sistema para las fundaciones de pilotes con cabezales. La ejecucion de
los mismos cuenta con un proyecto estructural completo y un avance de obra correspondiente
al 25%.

EL contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios para la
ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacion y balizamiento de todos los frentes de trabajo, de
mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la obra y de la
limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones técnicas y
Normas que forman parte del presente pliego.
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Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como minimo.

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso, seran
reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de este
Municipio 5 (cinco) dias después del Acto Licitatorio 1 (una) muestra de todos y cada uno de
los materiales para su aprobacion.

La aprobacion de las muestras, no exime al contratista o proveedor por la calidad de los
materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los reguerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de DOSCIENTOS CUARENTA (240) DIAS corridos.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la Recepcién
Provisoria

Presupuesto Oficial: PESOS  SETENTA MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CINCO MIL
SEISCIENTOS OCHENTA CON 00/100 ($ 70.155.680,00.-)

Para esta Obra es de aplicacién, en este orden de prelacion:
- Memoria Descriptiva.-
- Pliego de Bases y Condiciones Generales de Obras Publicas.-
- Ley Organica de las Municipalidades.-
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracion del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires.-
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion.-
- El Decreto Provincial N° 2980/00.-



PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GEMNERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL PLIECED:
El objeto del presenie Pliego es establecer las obligaciones que contraen Y los dere-
chos gue adqu;ﬂren el Vumcrpzo de L:JHUS por una par'o 5 qunen presnnta una pro-

el c;asc- de que }'E:.uh‘“ ad;udlcarana de las obrcs licitadas, regu]ando las CGHdrC;OﬂeS
de {2 coniraiacién.

1.2. TERMINOLOGIA:

En el presenie pliege y en la documentacion de los coniraios que s& celebran, se em-
plean, con €l significado gue aqui se indica, los siguientss términos:

"Adjudicatario' él oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente lz ad-
judicacién de la obra en su fgvor, hasta la firma dal CONTRATO.

"Comision Técni ce Evaluadora™ Grupo de proras:ond e$ 'y t&cenicos designados opor-
tunamente por ! Departamento Ejecutivo para la svaluacion y seleccien de ias cier-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-
menten tdcnica v scondmicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas

"Comitente™ L.a Municiczlidad de Lands

OEH Deoa.‘,msnto Sjecutivo de la Municipzlidad de Lants

"Contraiisia® i ADJUDICATARIO, una vez firmado sl CONTRATO.

"Contrato™ el instrumento legal escrito que, firmado por el intendenie de la Municipati-
dad de Lants y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacio-

nes y gue rigen |as refaciones enire el COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se esiipulan en fodes los documenios técnicos y legales gus iritﬂgrdn la liciiz-
cién

"Dias corrides” todos los dias del mes.

"Dias hdbiles™ los dias en que funcionan izs oficinas da la Adminisiracién Pablicz Mu-

nicipal.

"Dias Jaborables™ todos Jos dias sxcepto los domingos y medio dia del sabado y los

comprendidos dentro del régimen de feriados nacionales y dias no laborabies.

“Dacumentecion contractyai™ todos los elemenios del CONTRATC:

"Docurmentos.anexos™ Toda la documeniacion que amplia vy, compleia el presente

Pliego, integrandosse como documentacion y que serd firmada por las partes al insiru-

meritarse el CONTRATO de Obra Publica.

“Firma 0 ermprasa™ Persona fisiea o juridica habilitada para presentarse en czlidad de

propenenie.

"Inspeceion” o "Insoecfor”: Servicio iécnico encargado de la fiscalizacion, contret v ‘-ig_

lancia de ia calidad de los maieriales v avance de los irabajcs a sjecutar por parle ds

COMITENTE.

"Mes": per fodo enire un dia determinada y el mismo dia del mes siguiente.

“Oferenie” o “’Proponerw” la persenz fisica o juridica gue presenia una PROPUE

u OFERTA an una ficitacion.

"Cferta 0 Propuesta"; =s iz preseptacion constitvida por €l oresente Phcg

.4,3 oiwcoa a.: .ﬂf‘! r=rdo 2f fing de csrﬂ q~ =] “ze frats, documeniacion: g
g 2 y f-sga‘es 3 el i ; lz..orop

c berd pressntarse debidaments rubrica

_'.'i"""" 2




sabis de la FIRMA O £MF RE y su REPRESENTANTE TECMICO, comp condicidn,
cara la acgplacion dela PR OPUESTA por pards de'la Mumc‘[paltdad
“Pliago liciatorio” JdGS pn—:chs ciela i 1 ciracion, todos Jos planos v circulgres ema-

A

ﬂai & de ja Secretariz con ysin consulia, _

,eg;enro de Con Ja:él!]’tO"JS-_.“_ ¢ Linfadores” Ragisiro de Contrataciones. y Licitadares
de iz Musicipalidad dz Lanvs

spyesenfants Tecaico™ Profesional hebil maac. inatricuiade an &l coiﬁgh.prqf'ssm'nai

coraspondicnie ¥ con las incumbendias seorde @ lgs ehras de gud s frata a Licita-
cidn, que respalds pmressanair".':m la propuesia del PROPONENTE. Sara respon-
sable de la cotracts intarpratacion tonica ds lz Wocumantacion Contraciual y jas pres-
taciones requeridas para la efocucion do fa ohra. En case de resultar el proponente
ADJUDICATARIO de fa misma,-suscrioto (,unir:ua‘_ sara ;‘:Sponsable. de e siecu-
ciop de la obra... ) POF parte, y dé ia CONTRATISTA, conjuntamente con &5ta.
"Sgmana” p“rgodc lvic siete dias corrides.
"Subrontratista™ 12 perscna fisica o juridica 2 quign la CONTRATISTA ENcargus o
encomignds 2 "jem iidn de una parte de fos zraac:;cs Yo prestacivnas a su gargo.
"1 5% Es fa Unidn Transitona constituida con aregio a o disphesto al cadigo Civil

”

b
oomarcial . _ :
Sine 2mpleade sn s DOCUMENTACION CONTRACTUAL ¥ no wendie-

iL]dU 'E ":
mado en este arficulo lene el significado dade 'pod giuss v ia cosiumbra.

5. COMPUTO DE PLAZOS:

1 0§ plazes se coniaman: w
t=) En dias hébiles municipales, can eXcepcidn de aquellos casos éri los gqua et Plieqgd
= Bases y Condiciones Particulares indiqus lo contrario. _ '

b} Cuands se rqen 2n Z8mangs. pur -:-a_no_d_o:. de sigis {7y dias cuiridos.

u; Cuando sz fifen 8r Mmeses 0 8n ahos, conforme a lo dispuesto an of Chdige Civil v
Cemercial dfa ia Nacign.

1.4, COMUMICAGIONES:

Las comuricaciones que 5e realicen snire Jo Municipalidad y los interesades, gferen-

fes-y adjudicatarios, s2 llevaran a cziw por medios de comunicacion fehacientss tanio
eiscirdnicos como tradict Jf?f”‘: Ningin macenisme Lillizado dehera goner en veniaia

# un infsrasada U ofgrente sobrotos b

;IJ\J - -b::z:]\,,a

1.5 GARANTIAS:

S' [EEES) 1gac.0nes HECIsands que, pare asagurar of sumplimiznte de diversss ohii-
niones prlm,tpa s, se esieblenen =n articulos subsiquienies. Las mismas de-
.a'r‘. sf c.marsy rie cx.erno *1: Crascripto gar &f Ja:,r\;?o Provincial N® 2080/2000,
Higuienies fornas:

dsito an ta Tesarada Municl foal; se adiunisid 2 1a do-
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Fodes los sdouirsnids

Départamanto Judicizl g2 Lomias. de Zamora o aguellos que 2n un fUiuro los resmpie-
ce, para shalquisr convoversia que pudiese susciiarse. Dicha formuls débera inscribir-

seen el instrumento enforma leral,”

Asimismo dabers sonstiuir dea"hi’ciiio Especial dentro del Pariido de Lands. Quedz sin

velor a!gu*wo teda cira dispgsicidn gue s2 ononge a la presante.

Las firmas. dg quienss sysciiban la Poliza o Fizhza debsrén ser certificad2s.por Ssor-
bano Publzco y de- corrmsponder a ofra Jurisdiccién, legalizadz vor el Celegio de Escri-
banos. En caso de Sianza, diche Escribano deberd ceriificar gue los fimanies fiénen
facultades para ohligar a !a Institucién Bancaria en J& medida exprnsada en el docu-
mento de que sairate.

Asiriismo la-emision . def Aval Bancario o de la Péfiza ysu \f!gﬂnCIa no: podra 3€r pos-
teriora {a fecha Y hora de aperiura de-fa fictacion: _

Las flanzas del gonirate grestadas por cualguitra.de ios medios sstablecides an ja
Ley, seran acepiadas por-sus valores escritos,

Guanda los D.ernn‘fes prefendan garanuzar su Oferia mediams Péliza de Seguro; Bsia
padrd &er preseniada caon anrrc;pac on para su visada previo. Dicha praseniacitn vo-
dréa giechiarse desgz el momento de puesis a disposicién da los Pilegos de Beges v
Condsmon gs de Ta Liciacidn, hasts cinco &) digs habifes anteriores z 1a.} ;echai iljiada
para la aperivra ds las Propuestas, La visacion solo se reafizara cuando en la Péiiza
se gumplimenten los requisiios exigidos en la Docementagidn defa Licitadion, y en
caso conirario sera fecnazéda y no habilitara su presentacion como Garantia de Pro-
puesta. £ivisads o vechazo se efaciuara daniro-de las susrarta.y ocho (48] horas ds
oresenizda

"El rémite pravisio ss opia‘ﬁ'va, pudisndo los Oférentes sfectuar (a ‘presentacion da sus

Propuesias sin el visado previa, pero e el caso qus fa Pliza de Segure no se giuste &
fo- exigido e los Pliegos de Bases y Cond:c.fores la propuesza sgra rechazede sin
analizar, v devuelta on el acio al interesada sin que Je asista derscho reclamo = af-
qune. _ _ . '

Las represeniadas mediants tiulos, lefras de {esoreria o cerifioados de deuds, no
liveraran al contratista:de las diferencias que pudisiren emerger por actualizacion de

{os crédiios confonthe: lo establacido precedentemente N hasta el monio real del crédito

1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGO:

Los Pliegos podian consuliarse Vo adquirirse hasia el diimo dia nabil anterior a g
gpertura, o el que ssizbiszca & pliego de Bésas y Gondicionas Particulares, en La
Diréccion General de Compras denird del horado administrative-de esa a:nﬂndencaa
ademés estaran disponibias, Gnicarhente pdra-sy conisulig, en fa pagina web del Muni-
cipio (hitp /hwww.tznus.gob.ar/docurnentos- orlmaf=~s’?careaona—0)

Los. pliegos en todos Tos casos-son sin cargo,; salvo que el plisge de Basés y Condi-
ciones Pariiculares estgblazea un valor de venia.

Es condicion evc;uvame para pariicipar de fa ficitacion a adguisicion del Plisgo.

Las soficiiudes de acleraciones Wu observaciones &l provecio o s la dorurrentaczon
se deberén rezlizar por escrito hasta &l tereer dia hadil anterior inclusive, al dia Tjado
para fz Apertura de fas ofopussias. Las conissidciones yio c:CIaFrClvﬁes que gl Muni-
ciplo juzgare. convenients realizar serén Du~3tas en conocimiento en forma fehacienia
detodos los-que hublsrart adquirido af Pifecro y hasta el dia habil anterdor indusive z iz

fecha de epeiiura. Dicheas aclaraciones serdn incorporadas al Plisge como parte inte-

grante del misma.

rcial igran '33 Ee’ '[‘if"‘:a- na h,rdra“ data-.

el Sa peemi L e i e L e et
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eﬁmo’m dz {as migmias, silas hubizre, hasta las catorce {14:00 hs.) horas del primer
dia habil mrterior 2 1a facha de apsriura de fas ofgrias.

3.7.BOMICILIO

Eri_ i ‘momenio de adiuirr i Pliago, 2 interesado deterd constituir un DOMICIL iQ
tegal en Lands, Frovintia de Buenos Alres como.asi tanibign un Correc Electronice af
cunf serd considerado velido pura fas notificaciongs qua fueran necesaiias sieciuar
mor fz Adiminisiracién, La Municipalidad natis carq_ z fas EMPRESAS a dicho domici-
fio, ne zceptandoss reclamos af respecic por el incumplimienio da lg agui astabie-
dido, Si lo modificara, debera hacare deniro dn lps Hmiies da la misma ciudad. Anizs
da venoido & p!ea‘o da vﬂl{'uz de su OFERTA, deberd cemunicar gste cambio en
forma nmadiaig y fehackiie a la Direceidn (:'e‘n_a'ral de Compras. = cambdio de
dusniciie s’uréé'ré-aif'—:c foa pa. if de f-;-?_CJb.fda-_J:! notificacion par parie dela Municipalidsd.

1,8 MORMAS SUPLETORIAS

Todo cuanto no ssté previste on las presen
con ias risposicionas de:

+  La Consiiucion de iz Provinciz deBuenos Alres.

> LabeyCrganica-de fas duticipalidedes.

> Reglamanto da congabiidad v disposiciones. dz administeacion para {as municipa-
lidades dela provincia de Busnos Alres:

o Pecrets Provincial 2880700 {RAFAM)

5 Supip.orlamﬂnw»by 8021, Loy de Obras Pubicas de la Provincia de Buenos Al-
ras. ysyus modificatorias,

» O: genanza Genaral 165 de i Provineia de Bushos Afres, clando cotresponds.

n Layesy ncrmas’ vfge‘ni;. an f-! ampbito de ia P ravineia de Buenos Alres gUs resui-
ton splicsdles enrazdn de la materia

= Los principios genenales el Dereeho Administraiivo.

o Log nincipios generales del Dardcha:

tes hases serd rasusiio de acuarda

CLALSULA ANTICORRUPCION
Dela ca_as’-‘ii d=xermm'\me def racharo sin més § s dd g, P'"-EO,”' ESTA u OFERT-\'
@ada 44 g jicitacion LR i ;
e i
#) Funcienarics o empleatos pinlico: ¢ firdime ;
o {)\’{ BATC hagen o dejen de hazer algo refative -DEFE que hagan
waler b influencia de $u caigd arite ot fundionarc o o'mieadn p ib co con fa com-
mutznufz descriota, 2 fin de gueeslos hagan o dajen de hacer algo refalive # sus

oia-
;
!
=

i : mgtid
B i, N‘Jui‘i A’%‘A 0o
sia o w:ﬁ;ac{:sm:.n.:a, k| wq corno re},-res wizntes, sdminiatradn- W4
Fms ;;a V-‘tc% ﬁr"p sadns, r'fw ratados, ge*' res- de negosins.
song fisics o juridica. Las cansiecusncias de gstas con-
guando 33 huberan ansumado airgradn de ssnist-
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Sin perjuicic de ias accionss, peéndles qua pudiefan corfrgsporndar, la persoha: fisi-
£a ¢ juridica gque tuvisra un accionar comio ef sefalade, gquedard enclmdo del Re-
Qistro de Licitadores de le Municipaidad de Laniis.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admiidas como PROFPONENTES las personas Tisicas o juridicas gue acra-
diter estar habiliiados parafa consiruccion de ¢bras pibiicas salucrque el. P!.ego de
Condiciories particularss disponga {0 contrario en viriud del tipe y magnitud de iz
tarsas a realizar,

REGISTRO DE'LICITADORES: Los gproponenies .deberdn esiar inscriptos -en ef Re-

gistro 'd& Licitadores 9. Proveedores: de esie: Municipio de Lands, @ tener iniciads al

tramite de insctipcion.

Chando ss requierz Capacidad Téenica Finaneiera en el Pliego de Condicionss Lega-
les: Particulares, log Oferentés deberdn también estar inscriptas envel RﬂQESLrO de Lici-
iadores del Minjsierio de Infraesiruciura dé Iz Provincia-da B Buenos Alres v/o Regisiro
Macional de Constructeras de Obras Piblicas.

!guam':me deberi contar con todas fas Insctipsionss yio habilitaciones requeridas an
el ordenarmienic labaral, en el sistema de seguridad social, por fas nermas impo-

smvas nacionales; del Gobigrno de la Proviicia de Buenos Aires.

2.2.4. REGISTRC DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS

'Los oferentes deberan ﬁumpi;menter lais exigentias previsizs parle Ley. N° 48.074 ¢

ci Decrato N™ 340/04, en forma previa al dictado del acto administrativo dm adjudice-
cion por paiie de iz autondad campeiente.

2.2. REPRESENTANTE TEGNICO

Selvo que e Pliego de Coindiciones Paiiiculares disponga fo conirario por lz:carasts-
tistica: de & abia, serd condicién laviniervencion de un Represenlanle Téeniro. res-
ponsab‘e que respa!de profesipnaimente la propuesta del PROPONENTE y fa gjgcu-
cidén de fa obra, en easo de résuliar éste ADJUDiCﬁ TARIO de & misma. El REPRE.
SENTANTE TECNICO debera: s81r Argliiscin, In’;euiaro Givii o en Construccionas o
Maéstro eyor d2 Obras o bien con la espscialidad que espatifique 2l PI;mga de
Condicionss Parficulares, debisndo estar | inscripto an el Colegio Profesional corres

pehdierite de la Provindia de Buends Aires, a'la facha de la firma ds 1z PRDPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATAGION
Las licitationes, ls5 sigtuciones de abras. v las adquisiciones-se hardn por jos siguien-
iss sisigmas:

a) Por precios. unitaries.

b} Por a’.us’z’e alzadao..

c) Acosioy c:oq?ea Esta sisiema solo se podré apficar en case dz converienciz
justificada a icio Poder Ejecutivo Municipat.

Las diversas modelidadss de fos sistamas enriciades en @), b) y u} se-fetermingran

an Ios l'ae.u_‘BG fros pliegos de basas y *nndtcran% pantculares 05 (ug dcmas deb
' afizacion v verifcacid
= por &l sistahe




|
;
!
H

En-gsiz Gfimo caso, 133 conwa;acaon& que debera efsctuar la firma adjudicatana para
r-um Wirnentar 1 realizacién da fas mismas, s2 regulardn por ehrégimen establecido por
g Ley de-Chras Piblices dela P Provincla de Buerins.Ales y su reglamsniacion.

PROPUESTAS
Lasg DROGUESir’\S 32 presentardn ingefectiniamente 2n casielfanc, mecanogiaiadas
o immresas ¥ foliades correlativamenie. La prasentacion s debsré efeciugr en dos
(2) s5bres cetr ados ¥ la crados. Bl tinico texio - que obrarg zn el exiaror de fos paguz-
tos sera ef previslo en la .u.ratu!_a ds la fielt acia n doride conste licitacion a.qua res-
pond Pr°snrpuesro Oficial, fechia v hova v iugar dala apsriura.
Las solizacionss seran formuladas en pesos v id modalidad de contratacion serd, s

ETARA DOBLE

2.5 PR-._ScN i AC!O’\I COMJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.
Las U7 interesadas en formular Oferis, debsran:
1. Safbfa(;cr en o pertmhrt . ius raguisitos astiblecidos en'los Articulos 377 v
siguientes da iz Ley 18.350 y sus maodificatorias.
7. Suseribir COMpromiso expraso:
24, Dz rasponsabilidad principal, -solidadia ¢ Wimitada de todas ¥, cades una dg
s 2T pn,aau censorciadas durenie g procese de liclesion, en orden al mm,;iz
iwnto de iodas {ag obi rc-*ium,a da} copirsio; su rf:sgonmm!:ciad paironat,
resporisabilided frenie a wereeros y 1odas las demas ohiigationes y ’”‘“:apOn‘%aDlih
dades {egai‘as i conuamug?‘zs Gingrgaentas.
Zh 1". no introducs modificaciones 2n los ssiztuiss de las. empresss integran-
qu ourten ung aiteracian de la rasponsahilidad franie del Comitente, sin
A previa ntumuce.c:or f:a-a;iems\ a.esle ¥ acaptacidn de su parte.
CJ.;D en caso de quizhra de cualquiera delos pumc:pant’-a g incapacidad ©
e de les empresgrma mdividus ; .m se producifs 1a axiincidn del contratg
in transiioria, el que contingz; 7 o los restantes
romento de la apsriura nd st Enoohiraren sonstitnidas:

Al ménas por parte de uno de | mf*uramw Aaper cumpfido |
cias establecidas an el Punio uzerant 5 - pmduon.: g \equen'j.aa, g
dicionzs Particulares,
3k Presontar dn Gomnpr
E*FD fay 13‘3 3:(:&.&‘!”‘(3121;-,
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3.¢) inscribirse regisiraimente. en la mre&,mr Provincial de Parsonas Juridicas

a) In paciion Genzral de Justicia, -_:e:__,_fm ..pnndd yen el Re agisire da Pro-
dant du las qu.m;e (15) dias corridos de

veadofes v Liciiadorss del

A

*ur‘r“' qr'sd-’?dn firms !

r'én y en forma pravid a la adjudtcmcian,
7, SO0 P ’tm dz la géfantia.
35im o durgsion separtor 2l
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Lo& copniratos soclales, estalufos o documentos Lansitutivos deberan t&nar plazo da

2
&
=

vencimiento qus supaid &l doblg, -por o menos del gstipulado para & entrega de
obra

Lo§ PROPONENTES no seran admifidos an los sigufentes casos:

a} los-qusbradas o goncursados, mieniras ho heyan sido rehabiliiados

b) les infiabilifados por condenajudicial.

c) fas enipresas que hayan incurrida en incumplirmiznto en contratos anterforas stsce-
{05 ton 14 Municipalidad de Lanis o can iz Provincia de Busnos Alres.

d) los gue sufran inhibicidn general de bienes,

&) lo§ daudores morosos de la Municipalidad, salve gue regularicen sy siiuacidn cor
anterforidad a Ja fecha fjada para la-aperiura dé los sobres.

f) fos que tengan ; pedido de coricurso de acreedares o de.quiebra en rimite.

9) Los querevistieren 2! cardoter de funcianarios, =rpleados, coniratedos o cualguier
otra naturalaza de ralacidn de emples coit el Estado en &l orden nacionat, grovincial o

mumcrpaf
h¥ Tampoco los qua 42 encueniren inhabilitados por & Bance Central de la Repdblica
Argemna

Si la existencia ds las mencdionadas causales de inhabifidad sg comprobase. con pos-
teriofided & & apertura 8¢ sobres, la Municlpaiidad podré declarar la inhabiiidad del
ofereriie parz Dreseniarse en jutwras liciiaciones en &l #Brmino gue considere de.
acuerdo = 1s causal y nasia disz afos.

Ademas da elic, s2glin Iz oportunidad en gue so detecte e incumplimianto, procederd

& rechzzay ja propuesis de ofitio o a declarar is nulidad dé la ad}udi’caciér.a. del oon-

..?‘tran con pérdida del dendslio.de garanifa de {a ofenis o de'cortrato, segln st Gaso, v
T8N HQCE$‘E]md de prayia imtarpalacion fudicial-o. exfrapd:cu:i

Serd de aplicacion todo la expussic para ¢l caso en que &l oférente injegre una UTE.

7.5.1. CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA:

La Municipalidad determinard en fos: Disego de Besss y Condiclonas Legaleb Paricy-
lares, s capacicad t&enica, financlera especiics minima requerida segun‘el ¢asn, parz.
ja calidad de los frabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DE OFERENTES. S
2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:
Conforme a.jo deierminado en ef Decreto 561/2000 ds este Municiplo, o &l qua =i e

Ffuture lo reemplace, no se adjudlcc.ran Lickacionas PUblicas o Privadas, Congursos da
Precios o Compras Directas @ fodo Oferente que no acredite e hacienfernanta, mer

dianie comprobanies originales o fotocopias debidamenie auteiiticacas agregadas en
sus legalos ds inscripcion, hallarse inscifpio an sus obligaciones tribuiarias y pravisio
nales de crden Nacignal, Provincial yfe Municipal.-

La emgerma nracipitada Involuctariar

5. IMPUESTO A LAS GANANCIAS MENIVIA PRESUNTA

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

o MONOTRIBUTO,

o WI?-‘U ESTO SOBRE LOS I\GQ’"SOS SRUTOS

o DBLIGACIONES PREVISIGNALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean estos
como irabaladores auidnomos o con pcrsoml b;..j@ relacion de dependanicla.-

a TASA ImJ*\"C‘DA‘ POR INSPECCION DE SEGURIDAD E "EC:E\L* MOTO-

« RES, PUBLY SSAS Y MEDIDAS Y olwus CON & :

T DE COMERGIG E INDUSTRIA -
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ASA MUNICIPAL BF SERVICIOS GENERALES dal inmuetle donde dssarrtlla

Sid dstIWd-‘d -

La .mmLamoﬁ qua 23
"leFdDSL solicitar fe sorsditacion o
CH50 (2 Corresponde.
Aque']qs_.;’m\;gedo =% vlo Contraflsies que tengan su domicitio comercial rads
cado en el Partidp d2 Lends, pr'-wlo a efectivizarse & pago de su Orden de
Compra, la Diraccion de Tescrera Gensral consiatara que se encuenye al diz
corics tribltos municesies de saie Sarids. Ue o gsiarlo se procederd a fa co-
rrespondiente compmsuac an, de corormidad con g redaction dal AfL 150 bis
Decreto Ley 876%/58 Lay O;gamca da lag Nlunfcmﬁlidades ds s Provincia ds
Buengs Atres {Tg xzo spgun Ley 11.830 y sug modificat orias).

La oubsacrut::na e ngreses Pibiicos ceniralizan los raquerimientos que alen-

ia g Direegidn de Tospresia Gangral, ;11 efacio del estadn de cuenias v da coni-
solidzcionas de day 2 nubiere side informado a dicha Dependancia, farmi-
fiéndose 2 ja Subdsad = da Coordinacion Legal v Téonfca para & case do
geuds Yudicalzada” Fn 1os pasos de doudes alra asadas, 3o considerara ques =2
s5ta al d:a con €l pago de antcive yib 1as cuotas vancidas a la fecha da coninel,

slio en ol cass g2 Shnes de page autorlzadas por jos Srggnisimos oe reagudes
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3. OFERTAS

3 “owcn;: ENTO QU “*3 PLICA LA PRESENTACION:

Para-el caiculo de sy coliz lo:; ()T"‘f""“ea deberan tenar en cusnta:

a) Los valores da las mﬁts; ‘e ,mano de oo y demds slementes, integranies de fas
i rs igarntes al vllimo dia del meg 27 gue se fonmule i

s

ahvas, calculados conlos &
Dipria
b) Las & opueblas respon:
establacide en ja QOCURE
ra sofe bresentacidn-de s
OPOMENTE, se.ha ¢
W Jde fab saracierr,
% dﬂunn(.rh» \J..i{"

an-a los trabajes {otekmente {erminadus, sonforme a lo
al Oi‘\.‘ d hmés 'rinn

icia la daclaracion express de qua s
{13 ta DOCUMENTACION de 15 lcitacion,
v oo pudienda poridn 18nte se-

i

ag D-Q\'lbi'{-}le gs "’Q' '3, E:‘ﬂ"”ﬁ!"i 3'85-—

.mran 3k &leCU"iOﬁ d
i ""*s-_;-f mand de abira, ¥ da indo cuanto

eiras. a"lit"’iﬁdb iz 35
N en & jushpisce
)i ODQ‘Q}<\!TH ‘-JL?»...

»,.\,,ﬂ”’l(_, N {"OJ’” 'Ejaz nbsisricnnants
E'J refars ,SPGE”H"F’ e
s dalos eﬂ'c:rn" 1 ofisionas en gue

SENTAS O:\.’ og 1A OFERTA,
Blunn uoz »,: ‘:f.l'-'? {134} de! monio dal Presupuasio Oficial

& Ofeal ssodn-al Ariculn 1.3 dal nresen-

K =
EIE RGN




cién pac*en e CTU::F de oiicid © &. pedrdo de parte; acfaracrones o comecaiones a Ias dfspc:r»

siciones de los Pliggos, medianie la emisién de Circulares, las que iniégraran al presenie

Plizgo:

S 6L PROPONENTE fuviera. algtna duda o dijcultad en Iz inkerpretacién de los pliagos O

adviriera algin error ¢ omision de Ja" documentacion técnica durants |z preparaciin dra e

propugsia, deberd soficliar por esdrito-su adfaracion & diche Direccitn: General haste be

dizs anteriores a lafacha de aperturz o @ pi_azo qus establerca e Pliego de bases yconaz

ciones paﬁlcaiar“-s

Las circuiares y aclardtiones se eomunicardn a todos los adquwentas del Pliago al domitiic

consignado en ¢l recibo dg adquisicion del mismo como asi {ambién-a {a Direcdidn de C's-

meo Eleclrénico consignada en fa-adguisicion del Pliego. ,

s S el PROPONENTE no formulara pedido de aclaracion alguna:erel témmine aniedicho, se

§ & considera gue conoce v acepia, todos v cadza uno de fos slemanics infegrantes de ks
' DOCU;\fIE\JTnCIO\! det lamado'a licitacion v de'Jés aclaracionss que se hubiersn oro-

, ducido. _

+v - Es obligacién del interesado-Constataria emision de circulares, porallo nio podré ale-

gar af desconocimiento de las circulares emiiidas.

S,

3.4- APERTURA DE LAS OFERTAS: _
>Eiapa N° 1~ ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

Bl scbre | contenfenddb la propuasta Tacnica ¥ la documieniacion fequerida ss =br,r
-al dfa y hora indicada en el Decreto de flamads, en presencia de las aiforidedas co-
mespondienies 2 inferesados qua concurah

En el aclo de-apenura se labrard un agta, de conformidad .con Jo dispuesio per &l ar-
ticulo 113 del Desreio 2080/2000. La misma seré lefda y suscripta por los funcionaries
aciuantes y porio$ Droponsiies o sUs represemanies. qué nubrerﬂq soliciiadp. fa incly-
=GR de obsewacmnes sdmitidas, v por Lodos ios interesados que deseen hacerlo,

Sl gl dia fijado para ese acio mere fefiado o declaraco asueio agmi msira?:va o pd
fazongs de fueyza mayor, éste tendrad fugar ef primer dia habil siguienie, a la _mrsm_q
P hora:
1 informe de! SOBRE 1
a. Los antécedentes suran analizados par tna Comision Evaluadora, -quien sard 1a
Unica Tesponsable de precalificar o rechazar en esta etapa-a lag smprasas presenta-
das..
b. 'En oportunidad de analizar & contedido del SOBRE 1, iz Comision Bvaliadora pos
ara requenr 2 los- -oferenias informacion adicianal o aclaraioria qué no impiigue fa af*e-
racion de las oferias presentadas, ni quebraniamiento al principic de igualdad: t2nibign
podré- intimar 2 4 subsinacion de errorss formales, bajo aperczo.men o de deciarar
inadmisible la ﬂfertai tcdo elig-deniro de los plazes que gl Comitenie fije.
. La Comigidn svaluadors emitird opinién en relacidn con la agmisibiidad ds e dect-
mentacion exipida-en el SOBRET, _
d. Lainadmisibilidad de las ofertas seré resuslia por elejecutiva, actd due debsré noii-
ficarse a icdos los oiereniss en forma eXprata.
e Fl remi;ada det dictamen de avaluacidn de! SOBRE 1 ssra-nsifficado por fa Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a wao_& [_03' Oigrenigs, con mencidn exprasa da

EER

P Iz mﬁna y hpra de |z aperiura del Sobre ! 2"—8Uf&li0 ura mnb} ’Wofc

[l

prassgniades porlcs oferenies oug no §

b

amanis,




Etapa 2.- ETAPA ECONOMICA
APERTURA SOBRE 2. Fi z0bre contaniande las dfanas econdmicas de guisnes hus
bieras sido praseleccionasos 82 abried g dotp publica al cue seran debidamenie invis

tados indos lox oferentes parilcipaniss dal acio de apartura def sobre N 1, Lg spertuiz
de 145 eferigs scandmisay.

4 efsoitiare denivt de tos BIEZ (10} dias de notifica-

arasalecuon. Bn esiz aclo se devolVerdn cermados jos so-
nres, calas o pagUelss que contsngan fas bidrtas eoondmicas de los oferentes o pre-
saleccionados, Juntamente con ias respastivas garanifas da manfenimienio de ofedas.
De o sctuade, se labiard la somesgondisr

=

WD aoia,

3.5, CONFEGCION, CONTEMDO v FORMA DE PRESENTACION DELA PROPUES-
T4

Las Propusstas que efection lus conburrénties a g Liciidgion se presentaranen ot lugdr
designade en el Dacrsto o= Hamando a fa Lictacon ¢ hasta la fecha v hora indicadas.
para €} Acto.de Apsrura da sobra N 1. Las Propuestas Gue se presentaren con anie-
ricridad gt dia de e Ageri wran en ia Dirgecion Genaral de Compras dentro dat
horain-adminfstrativa. No drrifiiron Propuesias enviadas por corac y de las qua se
presenien en a forme indicada precedaniemenie, s&.2niregard y cresentara con reoibo,
stacion.se delierd afecivar en dos (2) sobres cerrados de 13 siguienie forma:

vrocedinienio. por =t cual 82 ofena cofjuntamenia oga la

i prask
Sobie N° 40 identificande 2
fmehia y hore o0& 2DRRUNS, contendrd!

A~ Garamia de-Manmenimiznio de Oleria de acusrdo a lo axpresadd sn acdpiia

eshasial 5 sus giectos red
B- Bl Plisge compatd, firmado en fodas sus hojas, anverse v reverso, goer el
(farepte v 5u Reoresentaniz T 8cnicu y lacunstancia de adguisicién del mismao.

- C.-ia Declaracion Jurada gue Ecepta Ja Juristiccion de los Tribunalss dg! De-
partamenta Judicial de Lomas de Zamora- o ds aquatios von sermipeiencia termionial y
materidl que 8n un fufuro oz reemplace eroducty de fa puesta 2o funcionemisnty dsl
Dapartemanto:Judicial de Availaneds - Lants, v sllo pama cualquigr contraversia que

pudiess susciiarsa. Asimisms dab constibud domiciio fogei denfro U Munisipo de

Lanis,
{J.- Lz constancia de irseipiidn o de naber iniciado of ramiis an el Ragisto de
ickadores-Provesderss o Shras Poilices de este Municipie do Lands, ¢l cual daberé

minadoantas d2
m- Déglaradion o PROCH) ;
informacion que pUeda obleosrae pOr Jas Uhsarvasiones del terfeno v
y tamhién por referencia <z torceros sobre &l sprovisionamiento de miateriales, perso-
ral, agua-y enargia, situasi
ghro-anfecedenis, qus pu
fosirabaes, su dificuitad

oo et b
LN i SRS R

1 e

& dei Municinid v He
1w, fecha v nocs ssiadleckios an 2l
resente liGianién no doniara con-

a aximida,
L Sl

Aol

Gl

o

o
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Cuando un tarcere represénia a una sersona de exisiancia: visitig, debera atompaiar
f iestimonio-del ctorgamiznio del poder o copia cerificada en laforma sedalada enla
primara pare de indiso.

i~ El Pﬁ'ngb de Bases y Condiciones Particulares podra axigir 12 preséniacion de oird
decuimentacidn qus se censidare necesaria.

Sobre M¢ 2: [deniificando &l proc:ﬂdimtenxo porel cual se oferia copjuntamenis son iz
fecha v hora-de @perwra, contendra:

A-E PFGSUPJQSLG detallado de la Oferia compiotc y debidementa: firmads 20
todas sus hojas por &l Ofsrenie v su Representanie & Téenico an ariginal, cohisniendo
gxclusivamenté iodos los tems que 'fntegran la: planilla del Presupuesta Qfcizl, al efsc-
to dé facilitar-el estudio y cornparacién de las Propuestas:

Tl Oferérie formutara su propuesta enhiimerosy jetras.

B.- Ld planilla de propuesta gue Integra al Pliego de Base_s y Condiciones Particula-
res

.- Bl Pliegt-ds Beses y:Condiclongs Particulares.pedra exigir la presentacion de ofre
documentacion qua sa CO"ESIdEI’e neceszila, )
Ne se considerarén las:-qua presenien correcciones, enmiendas, raspaduras v/o agre-
gades enire tineas, qu= no hubisreh sido debidamenis m}va_dds al pié de-gilos porat
firmante de 13 oferia ri tampoco: las que no cotizaren Iz {etalidad de los irabzjes o
items. Cuando difierar las saniidades consignadas 2n letras v las establecidas en nd-
METos, vaEdra 2l nionia total eVp'esado an lgiras,

a Son causzies de dessstimacion de la oferia preseniada, en sl acia de sperturs dis-

pussto en &l decials de Licltacién, ios s:gulantes mcumpl:mienms a) La no praseniz-
cion de [z garanifa def manienimiignio de oferia. b)Y La presentacion dat 'Dhc:QD -0 sus
modificaciones -, sin firmar, por fepresentanie ¥ representants técnice autorizados por
&l ofertanie; Dicha omisiéh po_dré ser stbsanada en &l momento de la aperidra, Ge
enconirarsg presenies ai reprasenianta -y el repraseniante téoniso; vo La oresente-
cion de iz planillz de cotizacion, coniachadures y/e enmisndas, asi r:.ru:h:} Estas sin sz

. var correctamente por el ofértania.

La précedeniz enumetacion de causales de desesfimacién de ofertss en el acio de
apeniura es iexativa, sin perjuicic- dei analisis qué se efectivice de cada una de las ofer-
tas qUe se presentsn. _ _

+a amisién de barie de los requisitos establscldos en los inelgos C), D), B), 7y G His

1Y podré amefitar; a juicls exclusivo de la Comisién de Pre adjudisacicn, el s.omplezm
mienio documental,

Ambos sobres fandrdn la identlficacion ya safialads. _

Las compuics y presuptesios confeccionados por CT.O'feranie,_ flevaran firma v sefla
de! Oferents juntaments cor (2 dsl Represantaria T: écnice, habilitado v maidculado an
8l Colegio de Ingenieros y/o Arguitétios de iz Provincia de Busngs Airss, o sauel fus
indigue & Pliego de Bases y Condiciongs Farlicuiares, én cada haja anverso y rever-

30, No-acepténdose las que presenten raspadures /o enmiandas que no hayan sido
depidamenie sajvadas al pis.

5ABYified 8 VISTA DE LAS OFERTAS / IMPUGNACIONES

u&-a Durante los dcs (2) dias posteriores = s speriure, dentfo del horero adminisirativo
municipal, se podran sfaciugr impugnaciones af acio-yo conterido de las DIopuEsiasg,
debigndose adjunpr tantas copias del esonto de impugnéacidn como. oferenies heya,
las cusles sersn rastshas por LA COMiSiC}N -VALUADORA Dr' Orr 2 !AS_.
Cumplido gl plazo s3 . RES ;
zstablecs Cory gresun:

usitlier Upg de




Vacidn. o cualqulﬂr olrg moda de peticién - fa cansiitucidn. de idn- dupc‘iitc &5 caugién
det 81% 21 3% de Monto del o fesupussin. B misme.sefd dat ﬂ"mna o2h 8l pliago da
 Condiciones legales Particularas y ealizado en sfechvo ait la Tasorsriz Muni:

y

38385
clnat v ni cofmurobania 4diuade & 2 Impugnacidn o medianta poliza de catcién a
faver _d: iz Mumc:r‘__aiida_d Iz cugt en cging v cerificats gor eseribano, debara fam-
Bign-acompaiar a 13 impucaacion v, 20 su caso, refniedrado 2l impugnants sl {a im-
pugnacién prosperara tolal o parclalmente, En caso conlrarlo, gl dépdsiio quedars
pardido-oara S} propunenie 2 favor de la Munigipalidad,
Vcnczdo 2l plazo para fas .mougnacacnes Jos oferentes ‘podré'r’- concuriir & la Direc-
cidn Garigral de Comprag, 2 ¢iacios de revisar los lagajos: yi las. er’tqu aciones gfas-
_uadas durarite-los dos dias hiblles patteriores al v_’\nrtmlﬂmo del plazo pars reati-
zar mpugnationzs, al scla afevin de qus fomen conocimienid de fag migmas, refiran
...:Jm-t.a 2 [os-sscritos vy maniiazian, danio de dicho ;;iazo {0 qug estimen perinen-
im ’
Quzda establecido que ne podré acompafarse en (@) oporitnidad ninguna docu-
mantaciin que haya: deb}_z;iq.sof preseniada en &l sobre corespondianis.
Cumpiides los ramites sgAalades précetentements; an cuaniq correspondisre,
quedard. conciuido et pF’r'GCiO de vistas e zmpugnaclonﬂs Las aciuacionas quedaran
reservadys pars suavaluacian a fa Comisidn respectiva.
32 dejp expresa cansiansia que g interpes sicion de impugnzcionas no produsird
I suspansidn de la continuacidn dal procecimiants.

? 7 MANTEMIUHENTO DS LAS QFERTAS:

=i Oferenie quadard obligado a manienar su Propuesta diiranta novanta (39) dias co-
mdou contados a partir deldia dal Acto de ta Apzriura. Una vez vencide dicha térming.
af pigro queddrd quipmatitaments promégado hasta sl momenio d2 g Adjudicacian,
selvo que el (lererte retire su Qieria, comunioande la desisidn por medie- fehacizniz v
con dizz {10) dias de anteisidn.
3.3 r:’%lUDiD f ‘:‘IALUA’ IOM DE LAS OFERTASHNFORME DE PRE ADJUDICA-

"EQ'\I

G Sit de Jes a

il HAEy GOH-?;JME?E“.U.?& o2 -
ey yaf Anexe Ddel Deorsin “rovineial |

4.-BPRE. AHJUDICACID\J ADJUDICACION Y CONTRATACION
47 PRE ADSMDICACION:
,_Mudlcaﬂgrs TarasE sehre ja p m_m MU sea ids convanisnie o ba frnisne-
af“pc.les ontre eaisdas gue $& ajust [ &n un f0do 8 las Hases y Condicly-
stah tgf;daq pare fa i 15 fendg de un informe de pré adjudisasion,
Y ourg e {L\,rm Sﬂuc
a) Gumpifrr 1an=0c
5) Fracio rrmzario
3,‘ Canatidad ten
e V-vaiuacson bcnnnmrw
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o la Dependencie competenie en e
progsso, amitird. el _mmrmc de pre c:dedICE!GIGﬂ v podra para cumpimamarto requernr
a los OFERENTES, 5 s reparficicnes Téenicas intervinientes ¥ a los Registros de
Licitaderes, Jos informas que gstimg cenvenienies, S deya expresamente aclarado
que sualquier falseamients gue. §e detecte en la informacidn suministrada, en. la‘docu-
mesitacion provisia por los OFERENTES serd considerada causat de-ekciusion,

4.2 ADJUDICACION

Bl Fjecutivo Municipal resolverd la adjudicacion. Asimismo la nolificard por medio
fehacient®, e todos los ofereniss que hayan participado de la apertira del sobie N
2.

Si a juicio del Ejecuive Municipal, dos. o mas OFERTAS estuvigran er igualdad da
condicionss, s Jes'invitara a presentar una mejorz de los.pracios, con recaldos andlo-
acs alos d° iz iicifacion ¥ si'la misma siuaeidn se manwviers, la adjud;camon 30 reg-

Solverd ienisnde en cuenta Ja propuesia mas vénigjesa v, curwwmsntJ atendiends

La capacidad iécniso financiera disponible de los PROPONENTES

t:i Municipio consérvard HASTA ESTE MOMENTO ia facultad. de I'E'ChEZ.::r lodas &3
Propusstas sin qu@ 12 preseniacidn de fas mismas da derecho al Clerante a Tormuler

reclamo alguno.~

£l Adjudicataria debera fener contluida la ramitacién concermiente a:su inscripcitn en

€l Registro ds Liciadores de esie "Municipio d& Lands, al momento de diciarse & De-

creto de Adjudicacion respeciivo. En caso coniraria bardsrd e derecho & ser Adiudics-
tatie, pudiendo et Municisio desechar la Oferta.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE COMTRATO. PLAZD:

£l Adjudfca?aréo oar‘a firr“ar e’i Co‘ntrai:o, a‘ﬁan ara’a‘ e! m‘sm'o dcntro- de ios Ci"ICO (5‘]
monio dei canir ato 5 %) 1y se poc:ra inis grar por aiaunas dc &g jormas oremszas

Su morio permanecsra inalierado Nasta la Raception Deilnitiva de la Oora sir perjui-
cio de ias posiilidedas d2 ectualizacin de&! mismo gue se sitablecenen ef presenis,

4.3, INCUNMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE ZJ£CU-
CiON DE COMTRATO: _

Una vez riofificado el Adiudjcatario la- aceniadéion de la Pronuasts, &sie débera. dentio
de los cinco (5) dias coriidos desde el giguienia dé la nofificacion. consdiuir.al depasic
de garantia v pressnisr el PROYECTO EJECUTIVE zdecuado al calendario real fe-
nisnde en guenia la focha vrevista de nidio dg'la cbra.

Si el Oferente CQﬂSﬁfU},’EEFE la Garantiz an 'a_lg_una_.de las formas previsiasen los incises

by o ¢)-del At 1:3 de ésie Pliege de Condiciones Génerales.y las rafsmas fueran ob-

ssrvadas por no cump:lmamar{as correctamente, quedaré obiigade @ reemplazanz en
un piazo mavzmc de vainticuairo (24 horas por étra qus’ cumpla adecuzdamenie Jos
requisiios, o & consfiivida en efeciive, medianis deposrto gn ia Tesorara Municipal.

S8 Vancido d.cha plazo, =l Muriicipio. podra declarar anulada iz Adjudicgcion sin beriuisio

de lasinsiandias.judicidles que pudiefan correspdnder.
Lo &niedichs s haece exisnsivos las garantias por trebajos adicienales.

2,4 ORDEN DE COMPRA:

Una vez amitido el Deeréto da Adiudicacian, y sfectivi Zc.dO al deposito dg Gartania da.
i ; con clnco {5‘ dlas f“*eds I_..

ar:ro {)S.’: 10 c.ja{ e{ “d*umca?aro o




‘en la ascala, hasia el pupina:

3.- CONTRATO _ P ; ;o
54 CONTRATACION y FLAZQ BE DEVOLUCIONM DE GARANTIA DE MAMTENI-

MIENTO DE OFERTA
£ AUJUDICATARIO, dakerd conciirir =l domiciio de a Municioalidad de Lanis, sito
2n Hinalito Yrigoyen 3863 Lanus Oeste, a firmar 8 SONTRATO respective:

T incumpliimiento. de distg umgdcafm Pabililad al Depamarsenic t-.jecutwc Muhic-

nal, a dejer sin afecto Ia weitacian, con pardida del dendsito de GARANTIA, salvo
gaso de ferza mayor dabidamenie Comprabads, pudisndozl D.E. adoplar, s su solo

jiicio, aigunas de las schichn siguisntes:
a)~diudicar fa obira al PROPONENTE qus sigus en ofden de convenlencia y en caso
de repunecia o defaceidadal Al HUDICATARIO disporar fa adj udibqrmn descendiendo
Y8y ROIg juicin Tasulie quwsmwr.h

b Declardr racas qda la Livitacion devaliendo af depdsito de GARANTIA.a10s PRO-

POMENTE
% &l CONTRATO no se Vimara por f*'e-u'af'ér: el Ejscuiivo Mumc.pal &l ADJUD;CA
TARID solo tendra derechs & reclamar a ds unlurlon da lds GARANTIAS consiiuis
das, N9 ienigndd 4n ningdh caso derecho a imdemnizacion a_@u_r};a N por ningln con-
(.t..ps-'- .

PLAYD DE DEVOLUCION
L.as Gararitizs dé Oferns

cos deniro dal p!_.—]u:} de el

& LA GARANTIA DE OFERT,
devualias, o padids, o |U:: e no rastiten Adjudicata-.

- IS} rperdy s .
ta (30) dias g producids la Ad ma‘,{cau:on._

5.2 DOCUMENTOS DEL SOSTRATO YV BUS EFECTOS:
Las Obras que sa lictan, eanlrawan y ejecutan, quedan sometidas a ta dosumentiacion
gue a continuaciin se indican:

5 Memoria descriniva.

a Pliego da Bases v Condiciones

3 Propuesta

) Conirato suscrips arind lay partes,

» Ordah dp C.Dmp‘.a

3 Ley Org2nite parz a3 Municinglidades de 1a Provincia de Suancs Alres.

~

r\thdac y disposicionas.de Adminiatracion Para ias M-
w ‘.';a dr. B As.

] Reglzmento di
nicipaidades de la
2 Ley de Our
=415 modificatorias,
o & Degrein Prow _
2 Las. Ordenznzos {:_ﬁneralea wgen_._fes en lo Monicipalidad de Lants asi comm
las normas réglaimentarias de lag mismas,
0\ L‘O(“UM':NTOC :::30&:‘"()2;&30@
; =1 Con u—hn ¢ hardinfo enca
1

3

B U,
grvicia ’ladas jas
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del monio dal CONTRATO, el CONTRATISTA dentro de fos diez (*i'_O} dizs de noi-
ficacion, de ia alteracidn e modficacion, deberd ampliar e monio de la GARANTIA del
CONTRATC.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL GONTRATO

I COMITENTE sé reserva ef dergchp & intervenir gor si 0 poriercerog en la obia,. ¢or
fa confratzcisn de rabejos ajenos al CONTRATO, sin que por glio sl CONTRATISTA
tenga & derscho a reclamacion alguna.

5 8 AUMEMTOS O REDUCGIONES DE OBRA

Las alieraciones del groyecio selicitadas por al COMITENTE, que oreduzcan. au-
mentos o reducciones. deé costos-de los trapajos. coniratados, gue no excedan en
conjunto el 20% del monio bésico coniractual seran-obligatorias para el CONTRA-
TISTA, abondndose enl &l primer caso, sl importe dal aurmienio, no leniendo da-
recho en sl segundo, & reciamar indemnizacion alguna, por fos bengficios que

. hubiere dejado de pércibir por la parte reducida, suprimide o modiicada,

En.caso da ooiar ol .C_OWTENTE_ nor _la.modn_:cac:ion de {a obra sa_p_?r;_:ndc tzs fimitacio-
nes estatiecidas en gl presente, ‘queda sstablecida que’ =l valor dz los frabajos gerd
determinadd e un todo de. acuerda ¢on fo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

8i por cealquier cause of COMITENTE juzgara nagesario reducir parts de fas ahr_a_s
contratadas sismpra C}Ur_: no excedan an coriunio el 20% (vainié.por cienio) del man-
to total dei CONTRATO, seran ohiigatorias para &l CONJQ»’\Tm:ﬂ\ no ienigndo
derecho a reclamar indemnizacion.algupa.

5.6 DISCREPANC!HA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO

En caso dg 9:3::1"8 er discrepancia o coniradicciones eniie 1os diferentes: documenios
que integran el CONTRATO, se procedera de la s1guer1re mansra

1) i es svidente el Srror material seré corregido. por ef COMITENTE, quier fo hara de
Oficic o 2 padigo del CONTRATISTA.

2y Sigon por deficicncias en &l proyecio; of CONTRATISTA lo comunicars & COMI-

TENTE.v este s2 deberz €xpedir dehiro de Jos quincs (15) dizs.
3) Los.decumeanios privaran zn- el siguisnie orden:
ay Pliego de Condiciones y Especificaciones | manzcuares
b} Mamoria deseripiiva,
¢). Piants de detalls.
d) Planos de conjunio.
&) Pliegos Genaralés de Cendiciches y Espedificaciones.
3 C-cnirafo_ '
g) Propusste aceotada v Resolucion de qdjudramon
by Motas au.eraLo fes s las hublers
} Layes Macionagies yfo Provindales queé rigen en la materiz en forma comple-
menigfia g 5Lp1emsm:mc_
GG de las normas orecadentes ne perm’iﬁ:ran rasolver la cussiion, =i
Depariamenio Sjgouiive Municipal resoivera. la interpréiacidn dle sorrsspanda, aou-
dlenéc de ser necesarfo, 2 log principios’ generales ds! derscho administrativo yales
prmc;psus generalss d2l dersche, en sse orden.
53.Si'hubiers dissrepantie 8n Unymisimo a'"r-o Jenirs la meaida.cn escala ¥
aragaricia enire Wimeros 'y Isiras, pravalaters af valor ¢




7} Por g gistema de gjuste aizade, stia su ma g2 los agroiales. no ro!nc,:clﬁ'a con €
monfo toial sXoussioen el fermalario de colization, prevalecsrd este ditime y se oro-
rratesréd fa diferencld enire-ous log rubms.

) lgual critetiv se seguind § &4
y & monio total expuesio
oo en 3 oferta scondmica.

isteran diibrencias enirs of valor de ta oferta econdmica
ormulsrio g ot 1za\,sen e _aleu.s. o 2l va

5.7 CAMBIO DF DOMICILIC DEL CONTRATISTA:
Todas las notificacionss sardn dispucsies en leg domiclios denunciatios v constitui-
dos an fos plisgos de 4 ¥ nondiciones y gl corrzspondiante conirato, dondz
3 fas notiicaciones qus se efscilen.

savan zficanes a tolalidad (*
Err gaso de modificarse & ‘uiﬂici-*o aspeciyl de! CONTRATIBTA dursnie la vigencia

det CONTRATO y hasta fa seszpeidn definitiva do fa Obra, aqusl qusds dhligada a &6-

municar, dentro de las cuarsniay otha (48] horgs, en forma fehaciente al Depar-
lainonio Ejecutivo Mramici;
GCludad de Lands. . Provin

sia de Buzaos Afres.

.),.. l“?_"SlDN DI:L CONT; \H, ‘ 3
i CWITPATO Ao podra ser irdn wlzrida ni cedido, tolal o parcialmenie, satve pr'evi'a
sorforfidad debidaments formafizads pof parte del Denpartaments Ejecutivo Muanici-

wad, ¢ que podra denegara sin necesidad de invoodr cavsi o fundamanio aigung v
sin quo {af negative otargus ningln tpo de derscho a la CONTRATISTA,

i

Ersl caso de acordarse i3 bansferanciz o cesion, 2sta deberd coplensi al comipli-

mignio de los satrarvos réguerides bor la Loy N° .6{}2‘1 y eancordante de su Desreio
¥ wnhr‘k.n ar ;S ’

5.9 REDETERMINACION DE PRECGIOS:

ppiatEng {e_cunoc‘er'va?iraﬁ?é“* de prechoderivedas ¢ motivadas por actos dal podar
ueds iz fusrse mayor wa df* la sifuscidn de pleza. Do coresponder, tales
15 8¢ ranonoce S jr r“"'ia uno d\: im =>im HeS, TUBNos © ingu-
niegren el precio, 5 condicienes Par-
. Se repgnncerdn ada asios :mproduct ot jcﬂ) da: I disminucionas
G o parglizaciones ! cizles de obra, Gue s2an HUUCdos por actos
N n\hi,f nR ol r:.ﬂus.-' r.
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viague &l contrato fue celebrade medianie pi‘eir*aiica*o cohecho, vicjendla o sugiguisr
otra maguinacién ifeudulenia gue diera lugar =z la-aceidn penal © qug. fuare objsto da
condenz penal”.

8.~ ORCANIZACION DE LA ORRA

5.4 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA:

Deniro de los cinco {5) diss corridos dé aprobado et Plan de Trabalos, ss labraréd &
Asta de Iniciacidn de obia. Enles casos que asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legadles Particiares, deberd estar prasenie e Representante Téenieo del
Coniratista sn diche zcto. La ihcomparencia. de &sig er el Aclo sera’pgnada con s
multa previsia 20 el pliego de bases y condicionss parijcdlares.

8.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS: _
Teniendo el contratisia la obligacién de ajustarse en-un todo 2 los documentes del can-
trato, LA INSPECCION 18 entregara oporunamenis ina copia Iﬁg fizada de fa dodu-
mientacion del coniraio, Iz que permanacerd. en.el lugar de fa obra 'y estard a dispesi-
¢ion de e inspeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:
Simulianeamente con la firma dei Acta de iniciacion de fa Obra, ef Inspecior y & Re-
gresentants Téonico de Iz CONTRATISTA abrifén los fibros de Ordanes de Sarvicio y
Notas de Pedido, 2iravés de los cuales-se curserdn las somunicaciones entee fas ; Dai-
iss referidas al desanoliu de 105 rabajos.
Las Ordenes-de Senvicio que a Inspeccian Téeniza i imparia durante la eie cucién de-los
abajos_, seran cronoldgicamentea consignadas-2n el libre 0or tiolicado a provéer por &
Contratisia, foliads, sellade y rubricado por la nspescidn Tachica qus ésta guardard
en su aficina, N
Se considera que ftada Orden de Servicio esta sompréndida deptio de les esipulacio-
nes del Contrato y que no.jmporta medificacion ds fo paczado ni encargo de trebajos
adicionales, salvogl caso quede elia se hicisre menisstacion expliciia de 1o conirario.
Las comunicacionas que r:.qu era el CONTRATISTA para observar, solfcitar, aclarar o
definir.deialles de Fjecucion y deméas acios o siagionas para fa marcha nonmalde.fos
trabajos ¥ gua per su indole deban quedat consignadas por ascriio, seran cromofbgi-
r‘ameme con !Sronade* gnun Jibro foliade por triplicado destinado a ese soig.2feio v

‘annd{} & Comra;is.a consﬂerﬁ que &n una orden se axcaden los términos dal-Con-

irato, d&bera notiftcar de elio, sin perjuisio de-preseniar a fa Inspacaion Técnica en.gt
t&rmino da.diez-{10) dias corridos, u_n_.rajclamo_ claro y termipants, fundando de@[iada-
menis {as razones-aue lo asisten pera observar la orden rectbidza. Esias comunicacio-

nes debars cursarlas por Neta de Pedide,

Transcurrido e plazo anterior sin hacer uso de ese datecho & Contraiisia quedard
obiigado & cumpilr Iz erden de inmediato, sin poder A}C‘QD efectuar blieroras reclama-
clonas por Ningln soncepio,

bu&m .51 el Contratisia no diera cummplimients.a una Ciden de Servicio denire del plazo fijado

l:d"“- ﬁuo en fa misme, serd perado conta mulia que esiablete e} Pliego.de Bases y Condicio-
1,L:

nes Pariicu dares.

CUaﬂdO ic demore en ei “L*ﬂplir‘riento de la Grden d de S‘emi'cio' exced’a.-ei pldzo-da'dier

fia"o can fGG’uEF

3 ¥ Cahdicionss




7.- DESARROLLO DE L& DBRA

7.4 PLAZO DE BJECUCION ¥ FAORA:

Las Opras se sjeoiaran en los plazos esigbledidos =n el Pliego de Bases v Condisio-
ziatia mora avlonvatica cuando g (a2 Sxpiracidn Oel plazo ¥y
r2 A9 D::-tL.V:S"Q r:omo!e'a’rm e Lumlnad'? Cuando en gl

nee Lagales rasusz.ut ras:
orofogas acordadas, 1205

trabajos, oi clios o estuvieran ferminades 2n pla,,ca. ijado s& enidard an mura aulo-
maticamenta.

7.2 CALIDADDE SQUIRG, _
Tl Goniratista usara equipl'y maauinaris de calidad apropada e los trabajos por gjacu-
tar y ol Municiplo podra exigir cambie o refuerzo de equipn v maguinads cuando ol

Gravisto, ya ses por su estéde 0 caracierisicas, no peimita la ejfcucion de un tfrabajo -

corecid ¥ al ritmo establecido,

7.2 GASTOS DE TRANSPORTE
Se considera gua el CONTRATIETA hiz visia & ncluido 2 su PROPUESTA los

gastos inherepies al transpurte, aﬂg@mfe '10 vigticos, comida, esiadias, sl de st

narsonal, ademas del fiets, varge, descaiya, elo. de materiales, paries \,Uf!“‘\_;;boi.{}*‘:‘i.‘jb

(tiles, maquinarias, haramignias ¥ snsares, que se Tequieran pars reslizar ios ira-
bmjes shigic de ha lickacion adjudicada,

§ EJECUCION DE LA CBRA. MIATERIALES ¥ TRABAJOS

3.4 FJECUCION DE LA CBRA

Las gjgoucionss de las obrag deberaa ajustérse esticlamente 2 lo estipulado en el -
presena P]imgo ¥ demnas DOCUMENTOS ANEXOS. & CONTRATISTA no pudid por
st Gajo ningan pretexio, hasgr frabalo alguno gue 1o sé ajuste astriciaments al CON-

1.2 WATERIALES
Toda to relacionado ton ala
materigles; se rﬂgrra bor i
gl P{'-ago p-osuny
20 is opre jps matarialss
TRATO v se'la podeé requsrd
exclusivg Gargo..

alelatciy

8.3- CALIDAD DE LOS }“’I ATERIALES Y TRABAJOS:

Todos los mawsm:s act .:m y acceaz'zriua seran de 1a m:—m‘ “a 1aac' xuaze,n'{e en

ip{ B ;i {,onu =HS r)o a”’;L.:f i3

% siir 12 orsviaean 2men wr slabo-
fecian pravia af talier, ef l
K mara o sust 2i Co (502 ¢ S olihrin oy gastos ol

;
i A g .
&) U INSRECLI

8.4 CJECUCION DF LOS TRAKA

= o lete

AJOS OF ACURRDD CON SU FIN

i), as obimsg ooiralades do

“h go gz Candiciones Particularas se-establszean plazet pirciales pa'a determinados:

LY
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documenios del CONTRATO v de acuerdo en iodos los casos a |as eXigenciss de los
QOrganisrios especiglizados.

Quedz converido gue, stento las eXigencias estabietidas por I6s Orgamqmos ssDe
cializados fas minimas que deben feunirlas obras, e} CONTRATISTA se ha obhgac‘o
a‘gjgcuiardeniro del precio coniratéde y sin que, 1mphque zdiciongl alguno; fodo
irabgjo resulianie del cumplimianto de aquel:cs aun cuando los plances v sspeci-
ficaciones del CONTRATO carecieran de deétafies sobre {=s mismas, ¢ cuando con-
sighandoss estas, su prevision no-alcancs a, cump!!r 0-$8 Oponga a io reglameniads.
Para ef caso dg gue lag ﬂXigenctas o detalles, conienidos en jas espaciiicaciones y
p!anos superaran {as mihimas reglasentarias: da los Organismos espécializados, &l
CONTRATISTA deberd trzexorabiamente Tespeiar y sjecutar lo esiablecide en ta DO-
CUW:NTACION que intégra =l CONTRATO, quedando expresamentis aclarado
que no esid aulorizado a reducirlas ‘o modificar sl nioyecto por propia decision
hasta el limite de 2 reglemen-acron wgeme aun cuando coriare con la aproba-
cion del ents respactive. St lo hiclera quada obligado a demioier ¥ reconstruir los
Uabaioq sU cosia y cargo, conforme a'lo-contratado 'y a simple-faquérimienic por
Ordén de Servicio. En sl caso que el CONTRATISTA solicite y obtenga de la.CO=
MITENTE aprebagion a una ﬂ"odr:c;auion de este cardcter, guede obligads a
recenocsr la econormia resuliants de emptear la variante reglamentaria, Esta modifics-

¢ién fa propondra aniicipadamente a 12 gecucidn del irabajo.

8.5 ACEPTACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES
El hechd gus la INSPECCION dgjara de gbsérvar b rachazar materidles, y trabajos
de calidad injerior, ¢ mal sjecutados, no implicard aceptécion de los mismos resul-
tando de aglicacion Io esiablegido an el arifcuio anierior.

8.6 ENSAYOS
El COMETENTE podrd exigir todos los: snsavos conveniznies para comprobar si jos
raterizles’y partes comporiéntes de inda clase coinciden con fos establecidos porlos

Pliegos y Raglamenios perlinenies,

£l parsonal ¥ los-alementos necesarios para esie objete; serdn facilitados ¥ cosfes-
gos por el ,O_NTRA’TISTA Ests ademszs pagara cuaiaquisr ensayo que deba enco-
mendarss alaborasiofios que o] COMITENTE determins.

8.7 VICIOS BN LOS MATERIALES Y OBRAS-IMPACTOD AMBIENTAL
Cuandd se sospeche que axisten vicios en frabajos no visibles, la INSI—’ECC?O\i nodria
ordenar las demaliciones o desmenizies y as racenstruccionss necésaras, bara cer

e

ciorarse. det fundamenic ds sus sospechas, y-on gl SUFJL!?.SLO que fos defectos fusian

zomprobados, todos. les: gasios ofiginades 2or-tel mptivo esiardn g carge del CON-
TRATISTA, sin perjuisic de las.sanciones qué pudieran corraspondaries. SN oaso con-
trario, las shonara st COMITENTE.

Si Ins viclos a2 manifastaran en al franscurse def plazo de garantia ef CONTRATISTA
deberad’ TBPEAEr o cambiar las obras defectuosas en'ef plaze que se e 2n jz orden de
servicio, a conlar desds 12 fecha de su noiificacion fehacients. ranscumde asT plazo
dichos 2agjos podran ser siecutados ot el COMITENTE o por Tareefos, deducian--
dOa= st iriporie de jos ordditos g kquidar a favar de! CONTRATISTA o, en su caso, da
* fondo. da reparo o .de la garaniia de cont a0,

La Racepaion Fmei de fos 'raDcljos o trahard eE dcrema cﬂl COMI
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empien de materigles inap’oo'?ado.r; mpoce tipara al CONTRATISTA de fas respon-
sabilidades qua deigrmine 4 C,ori;go gil y Comercial,

4.2 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO

Los trabajds gjecutados con materizies de mayor calidad” yio da raayor valor que o
estistlado ya sea por Matwdleza © procedendia, nd dardn derscho al COMNTRATISTA 2
ratlamacion alguna por mejoras-de precio. Los.drabajos que no. gstuviesen confor-
mes con las Ordenas ds Servicios comunicados al CONTRATISTA ¢ que no rés-
po.h__ﬁi:ésan a lzs Especiiicaciones Técnicas contrdctuzles, podran ser rechazadas,
aungus fudsen da mayar valor gue los indicados ¥ en'sata caso el CONTRATIS-
TA demglerd y reconsiruica los trabajes de refers nua de acuardn a lo 1ndicado
2n la documaniacion coriraciual, dantro det plaza qug s2 {ijs, estandoa su car-
go 105 5o ¥ responsamiuaam,o ganarados por e5ia causa.

£ CONTRATISTA ratirard a sU exclusiva costa v dentro del nlezo que la respectiva

-ordan o sefale, fos ma sterales y elemenios <& toda clase que 8t COMITENTE re-

chazare, §i na lo hiclers, padran ser demolido o retirados los ﬁ“tcrmles y elemenios
rsfardes por el COMITENTE, sin rscesidard da interpalacion alguna, @ cosia del

CONTRATISTA.

L9 RELACIONES CON OTROS CONTRATISTAS _

£ CONTRATISTA deberd faciiiar T marcha simultnea o sudesive de los rabajos
siecuiados por 21 yds o que el CO?«MTENTE, fasponrsable de 1a cnardinacién de ios-
mismaos, decida réalizzr directaments o sor intermedio de olros CONTRATISTAS, de-
Wendo cudplic 1as indicaciones que 2n fal sentido formule ia INSPECCION da obra,
regpecto aj orden y coordiacian de-gjgoucian da ios trabsios,

Esiara gualmenie cmqaoc a uflr en forma apropiada sy gbra 4 13 de los demas.
CONTRATISTAS © & fa qur’ realice dirsctaments 21 COMITENTE ajustandose a las
indicaciones que se les mpariieian v 2 los Planos ¥ Fspecificaciongs, Cuando el
CORTRATISTA sufriers demoras ¢ fueia entofpacico en sus ;raba}os por hechos, fai-
{ns. neulq ricias, 0. rsirases e olos CONTRATISTAS, debara dar cuenia del hecho a
12 INSPECEION, en i iéming da 48 horas.

g1 I‘J:FEEZ’" DE \, BRA

\{r-mr‘nn‘a e

e i nornd 'uccién ‘ 5 : i 1w aprobacion de la
Insbaecidn. S&rd penada con.la "1“1_&. p. eVisis a0 ei Pt 1990 :é%p—;-.,;‘.wc a3l que no cum-

@:!G;’:}.

211, GERCOS VALLAS YDEFENSAS DE PROTECCION:

Fi; CONTRATISTA instalard 2 su oosioy Cargo, y‘: gua =g enbiendsn mohidos en ol
racio satizido, los slemanios de prdtecoion queimpidan ade fsiceros accedan 2
umm 20 .arma inadvartida, o slementos de 43tz sinclen & fompros, o mo;e:.i d'-'*:_a
fnt2ras o 89 B ‘1,'3153(].1 ajsnos 3 la obra. Alal fin disgondra iz c‘a?oc* cién de ter-
cus, .Jagau_ 11.CoN [as normes municipsies yio de

acuerdo al

i

4]




este a retirar defa.obra a quien o quienas io cometiaran, sin parjuicia de ia apii-
cacion de lzs sancivnes previsias si correspondiaran.

5,2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU FEPR’FSENTANTE'TECNICO
£l Conratista- ¥ SU Rapresentame Técnice son responsables de la correcta intarpreia-
-¢i6n de los diancs y especiiicacionss para iz realizacidn de fa Obra.
Ei Represeniante T Facnico def Contratista firmzrd solo-o con aquél, todas lgs. p{?&‘ef‘i?m»
ciengs de cardcier ionico ante el Municipio y concurrrd a ésie o a'ia Obta cuande as
s&la solisiia:
La negaiiva & nojificarse de cualqmmr orden moiivard la aplicasion de mulias;
En cada orden Se consignaré el iérming deniro def cual debe cummplirse ig sisma. &
o incumplimiente de les Ordenes de Servicio fe hara pasible al Coniratista de la multa
- establecida:
- E! Conirafista Baje ningln concepio aceptard-Groenss varbales.
o ‘ ‘L.a marcha de log rabsjos prevista -en el Plan dg Trabajos aprobado por al Municipio
| o podra ser alierado salvo sh-caso en que se produzcan modificacionesen ia Obra.
T la lnspec‘,son varificara ef fiel cumplimignto del Plan da Trabagos zprobado por el Mu-
nicipio. -
Cuando la Inspeceion comprugbe el no-cumplimignto dat Plan de Trabajos, intlmara su
~4:11[111::&11111@:-1_o mediante fa correspondignie orden de- sarvigo. Bl Conlralisia en esis
- caso sstzrd obligedo 2 presentar nuevo monta probablg de cettificacion mensuat v
acumulada, a2 gl tsrmiro que fije fa Orc:en de Servicio, =0 pena de la naraftz.;clon da
los. trabgjos, nierrupcién del plazo, contraciiial v aplicanido a su vezla multa esiablect-
da en.el praseniz plisgo.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADGOS:
E} Confratista es.siempre: responsable-de la corecta gjgcucidn de las ofras, debieds
fespetar iz ubicacion, fonna y diménsiones que se deduzcan de lcs planos.
Syistencia de materiales antes del acto licitatetio: Cuande el Corfratista ia formulara
ninguna chservacién por escrfio antes de las 72 horas. del Acto sjtatario, respeeio &
& imposibiidad de.oblener matertales axigidos per la docur*ac_macion ya sea poriano
existencia o TEb‘f’C cibn de tos. mismos, e pigza, ng tendra c::erecho a qus; en iz ale-
cusicn de la obra, glegue dicha c&rcunstancla para provacar el cambio-de materizies.
Falte ds materizles durante Ja. gjecucion: En les circunsiancias que durante fa: “jBLz.!-
¢ién de.{a Obra sg ccrrprobare la no s¥istancia o fabricacitn ert -plaza del o 105 mais-
tiales exigidos por fa dooumentacld iéh, la Inspgceinn determinard ) material gue res
plazara 2l previsis; & que nunca serd de inferfor calided v que no daré por esta mox.m
derechn & regjusie alguno o modificacion del plazo contraciual
Precaria gnirega: En os casos de materizlas de pracaria enfrega en plaza, el Contra-
tista deberd prever dicha circunstancia, para gusctando llegue el momenio dz su sm-
plae, no ¢8 lugsr la misma a un entorpacimisnic de fa marcha da. ias trahzios. z:M;
falta deprevision por parte del Coniratista dars jugar 2 que se apligue Una muita jpus
& }a previste poy-dia de retardo en laterminacidn dal flem, duya duracién esia pravista
en e Plan <= Trabajo aprobado. )
: (U Conservacian: B Conirdtisia efectusraiodos los ameglos por desperiecios que-cuedﬂ"
e GQC«@:*‘*" omdumrsg durante 1a -sjscuditn de Iz Obra v serd reSpon:;abL...,u sSU GONSEryagicn
fiCh hoSLa 14 Racepuion Definitiva de fa misma.
;. ;.ﬂch:CCIO"‘ pondra. en ”onocmengo cad Conzrarisla 108 m&ra{..os o dezaﬂo-
fa Obrz v Ests. pracads '

; \;- soido gsia plazg, 8 Ins _.;;':':én i
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curnelimiznid de laripmaiiva 2

s ’[.,.u—.-

s por cuenta dal Contratisia, descoritando el imparte de los mismos det fendo de

na
gafantia.

oA VIGILAMCIA;

&1 Contrafista-dentro d2 15 sums o=l Tiada en el Contrato, esta gbligade o ,,fea_awar la
guarda de ls Obra. A tal fin v hasta iz Yecapaidn provis tana! de la misma debard contar
con of pafsonal necasaria, para-sy cuidado de dia.y e neche,

9.5- APORTES Y CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

.EE Cortratista. presentard meosuaniants ala nspeccion ins comprobantes-que Certifi-
quar el-habisr dade cumplimisnic en jorma rEQuiar a los aporles. y contribudionas. 2x-
gides por oy jeyes respecyas o con relacion & la Administracidn Federal de Tngw-
80 tj.i_]_u!ECGS_ (AF1.P.) para todo gl parsonal ogupado en chra, como st tambian @
cumnliiiento de toda la permaiiva vigente relacionade pn materia de aboideme% c*ﬂi
wabejo v enfermedades profesionales. D2 comprobiarse 2t ne cumplimisnto de lo esta-
slacido pracedentements, a1 Munigipio prosedsrg & paralizar Ias liguidaciones corres.

pendigpies:

5.6 JORNALES MINIMGS ¥ PAGO DEL PERSONAL OCUPADO BN LA CBRA:

! Conteatista deberd pagar punivalmenie @l personal empleads 2n lo obra-dé acuarda
can fos jornalkes sstablecides nor los corvenins debidamente fomaotagadas v actusli-
mee, er el caso de que dsles sufriarsn modiffcaciones,
tista sg hace camd 42 todas las cusstionasz [aboralss gue s suscitaran con

.,,l u.,hiwh

moivn de B Obra, réspondiands e forine exclusiva ante gualuier reclamo de sus
depandienies an io que hascz » ias coittingencias pr"ev sias en ik jeves laboraies v de

sequridad $edial, exiniends expresameanie en asa Asunio de toda rasponsapiiidad al
Municipio de Lands,

"*-!

5.7 *E’RS-O\J'AL OBRERO:
F1 Confralista deb ard dar cumpimisnio & o establecidy en les leyes vy convanios labo-
rales en ',_f:gsnc:a, Fropiears of nivpare hetasario ¥ Suficients de 2vnlesdos idoneos 2
iu‘r"ﬂ dedainspeacsion, dg o can gt Plan dé Trﬂoajns.
simizimo dsberd provess 3 Wm:J 1 OErsor .'4{ de los elemenios de & S8y wridad que &
» d2 acuerdo a s aivadad que unn rastize on la nhm oy exigrd augo. :Zi
VR0 de Bsia 3 WS OIS
Atas y bajas: BN CONT : encugitia obligade a comumcar @ SOMITENTE
i25 dltas y hajas quo S8 produzcen =n el pirsonal afaciadd a la chra en forma inmadia-
4 dejando gsiablecide qus 31 cas0 de aliag dabera acladitar 2l correspondisnie
cahia..
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sefes, martss; nombres, dte. asi como la varigcldn de (os planos v espedificaciones
de’los irabsjos.

3.18 RESPONSABILIDAD HAGIA TERCERCS

'E" CONTRATISTA a5 exclusivaménte respohsable de ioda reclamacién o aceidn da
groerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafio o perjuicic ecasicnade o

parsonas ¢ cosas por la obra o sus anexos, va sea oor cualquisr material, maguinaria

¢ implefnenids wiliizados @n. las ebras 0. por negligencia, cuipa, omisitin o impru-

_danc;a de &l yfo-de sus empleados /i obreros afeciados a la sjecucidn de'las obras &

U Gargo.

14 -CONTRATACION DE SEGUROS:
Prawo z la iniciacidn de los frabajos previsios en iz Obra, et Contratista clebmra acradi-
far la. coniratacién de-Segurés por Accidente da Trabajo Vida Obhgamno Reasponsabi-
lidad Civil, Contra Tereeros y todos los gue requigra lalegislacion vigenie, en dompz-

ffas reconocidas por la Superintendencia de Seguios d8 Ja Nacién y la Superinien-

dencia de Riesqos del Trabsjo, segin comesponda, poer sumas suficientes para cubrir
tanio il versonal de la Obra como a ierceros y SUS . bieres, durante {oda ta-gjecucidn
da los trabajos. Sera obligacion del Cortratista informar altas/ bajas yfo cualquisr mo-
dificacion a fes ndminas presentadas &l injicie de los tr.:baJos an el dig de oourancia
del cambio,
Asimismo, el Coniratisia daberd.declarar indemne at Municipio de Lands con respeste
= cualguierceniingéncia.que pudicra suceder.
Czda integrente de la Supervision de fa Obra (Representante Técnico yo Represan-
tanis de Obra designado) debera ser esegurads en polize individual intransferible.
Daberén cubrirse los cvenivales siniestros ocurridos ianto en Obra como an Yinitine-
re”. po dabiznde fimiiarss esta concapie exclusivamenie 2l irayecio eatre el domicilio
D:raonai del asagurads y Za Obra, Los seguros centratados no deberdn coniener limii-
taciones, axcepcionas o cendiciones gue, en atencion a las caracieristicas-de s Obra,
su localizacidn v los trabajos a sjecutar, desvirtden o hagan ilusoria la coberitra.com-
prometida {cofto gjemple incluyendo pers no imnantiose a i2 exclusion de sinjestros
en zonas inundables y-la limifacion de adad). B glazo de cobartura aaoera COrEspon-
derse con =i olaze de Obra, hastz la Recepeidn Definitiva de 1a misma. ka paliza origi-
nal r2speciiva debars ser entreégada & 1a Su_rerwsmr}, previa vartrlcac|_01 da. sy ade-
cuacion & los antedichos t&rminos, por parie del Municipio de Lanls.
& Polizg de aegum debers contener Una cldusula especial en la que ss indique qua
no podra sar enuada ni modmcada sin previo conseniimiznio dgl Municipio.-
&n céso de mcs_r‘nm riento & lo dispuesio precedaniaments; S¢ suspendera ia ejcCU~
citn de 1z Obrg, sin m;er-upc;cn del p[cﬁ’c contraciual ¥ serdn.de aplicacion las. sansio-
o5 legelés gue correspondan, sin petjuicic da las acciones gue ametite ef ncumpli-
miento. _
£i Conirelista se_compromete a zdecuarsy condusta a toda nermativa isberai vigents,
inciuyendo pero fio Iimiténdose- a [a de Seguridad o Higiens gua resulte de aplicacién.
Suinobsaivancia seré catsa de rescisidn dei Contrato.- _
Lz Direccién de Dbra se reserva £l deragho. de solichtar la documentzcitn probatoria,
en.cualguiar momanio del desarroio de fos Trabajus sin pravie aviso.

d~ {ao 8HaEs '-u*—-* mjscu_ie', 3
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E] CONTRATISTA s6 a':s: fmr'2 de "mur ;Jen_aa ‘;{o {dpar Wos .-a’pa’;ms ant‘e.s_

ros y a las propizdades o codas de ereeros, que se pudieran originar por cualquier
CRUSE.
El resarcimignio d ‘odiaran. comand por susma exclusiva de
lz CONTRATISTA ibsisiira hasta ia Recepaidn Definitiva ds
Ea obra.

! COMITENTE podré esiepsr sn si peder, de la '; B imas gue adeudarg ol CON-
ERATESTA g| importe gue astime convenienis hasia gue 185 raclamaciones ¢ as-
ciones que llegaran & "o.mﬁarqcie aur algunos de aquellos concepios, saan de-
finivamanta resuelias v iayan satisfzche (a8 ndemniizagionas a aus hubigrén da-
fd lugar en darechc,

10 CONTRALOR.DE 0BRA.

40.1 SUPERVISION GENER; A

Las tareas de supservision gene sral de fas obras estaran o cargd dsl personal profe-i
siongl det f”O\eilTENTr:, a suyo efedto enfregard una ndmina dal personal autofiza-
46 5] CONTRATY ISTA. :

EVCONTRATISTA, por su

maEs,

, dzbacd fackiar amolidmente & comelda de tgs mis

10,2 INSPECCIONES DELA UBRA

La ["“p"c,r:'on de Obra esiatd 5 gamo 4o los fincidnarios aue dasigng el Municiple
quign comunicara por nols 2} Coniratista cuales son las personas aulorizadas para
visitar la Obra en sUglquier momenio sin previc aviso ¥ cuales estan aulorizadas para
dar drdenas escritas can cirdciar da. 1ﬂ:;pEEC-EFED[L

10.3 -RF:PRF'SFNT*\MTE'-TECNECO

F CONTRATISTA contaré hasw la recepdipn definitiva.de’la obra, con un Represen-

tanie Téenice, acepfddo cor 8l C‘EJWTEE’\H L que sard fendrd 4 st cargo fa condic-
in de los a‘?ba}o_ v ias ssponsabiidades L'Etﬂlﬁdf; chnsiguieniss e acusrdo con
mralezg e impatiandéia 2 ios mismnos, de conformidad gor o definician del Arg, 1.2

ste ghiego. -

164 PERSONAL DE CONTROL “’ECHICO DEL CON 1;1}1\‘1“18""}5.

5 givuled de ssiaglater on : ' ; s
porianca e lzs
stechade, 2 julds del GO

O

10.5 CONTROL DE LOS 1R xABf—‘wDS QUE DEBAM QUEDAR GCULTOS

de qus estos havan Side
ticipacion dg su "'E‘s.Lfli
demoras e Dfﬁ!u:ﬂms dn fm_m
£n caso de.po astsrn, 2 1N

G NSCAsAC, pard i"1'3! vz,uor:




Contrausta fio lo sefialara oponunamﬁme serén a su cargo os traoajos que fu=ra ns~
cesario-eiscutar, para corregir las-fallas v esos trabajos no padran justificar ampliacie-

nes de plazo.
Ana[ogameme cuanda el Contrat;s’za tenga algo que gbservar o ung aclaracion yue:
padir, debera hacerlo 2n el libro Notas de Pedido.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICACION Y PAGE DE LAS
OBRAS ]

1.1 NORMAS DE MEDICION

La madicidn se harg por poréentaje de obra efecuiade, ds scuserdo 2 los flibios, v s&
obtenidrd por medic de una planifia de medicién. '

11.2 FORMA DE MEDICION DELOS TRABAJOS, EXTENSION DE LO8 CERTIFL

=CADOS
- ., L0s trabajos efectuados de .aclerdd al CONTRATO seran madidas o estiffaghs o sy
‘avance, cada mes. Con @sistencia y firma dal CONTRATISTA o de su REPRESEN-

TAN‘TE TECNICO, v & INSPECCION ss cons:gnaran de inmediate sus resulizdos
dentro de ids cinco prirmeras, dias habiles:del-mes siguiente al de ejecucion, a-losfines
de la corrsspondiente ceriificacian. ) |

Las formalidades v detalles del insirumento en que censie el resultado del estade de
jas.obras se’aj:isia’ré‘h z o estzblacido a contihuacion:

2 aniro de I6's £inet () dias hidbiles afteriores a ia fecha de catiif ficagion, 8
brac; icard la medicién v se exigndera s planilla. de madicion de obras.

s Con zfia & GOVH!EME preparard & Certificado v le entregara al CON-
TRATISTA una copia simple,

8 En casc 2 disconformidad de parte del CONTRATISTA, 5o extendsra de jo-

das mangres la planilfa de Medicidn gon los resuliades oblenidos por fa i'NQw
ECGION, difirends para la -iquzdac: 3n final ¢l gjuste de fas diferencias s
bre-lds que no hubiere acuerdo..
° Los Certificados constiuirdn én fedos tos casos, detumentes provisionales
para pagos -a cUenta, sujeios a posterioras réclificaciones, hasta tanto se pro-
duzceala hquidacion final

14.3 PAGOS DE GERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacion y toda {onna de page se regiran por lo que esiablezca, para tal fin, et
Plisgo de Condicidnes. Particulares.

Podran preverse anficipos financieros, como un porcemaje sobre el manio con-

tractual, lo gue; en st caso, serd establecido n las plisgos de cordiciones parti-

culargs. Lz devolucion doi mismo, se efectusra aesromando de cada cerifficado
deobra el borcentaje de anticipo, hasta compisiat & 160% de la certificaeidn. Denirs
delos quines {15) dias siguientes a lz firma de contrato, se emitira un Certificade de
Anticipe, euyo imporis serd mouwafeme gl poreeniaje de-aniicipo scordade, gite debe-
ré ser garantizado.an su folalidad mediante !es.GARA“»i_.TmS’ orevistas. def presen-
t=-Plisgo.

P £n cast de gue por cualquier tausa el COMITENTE hublera extendide Cerfificados

o7 inpores. suoe;zura: a los que reaimente: correspondlan tandrd dﬁracno exigir
del CDR'P—’\*E"TA zdarids de la resiitucion de s impories paCadOS dc mas,
los inisre ’Ei.:'JD"fGI&ﬂ{eS a fe suma abonada &n eme:.o. aesde !e h
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tal de 198 primeres’ créditos dua daba pbrcfb‘r el CONTRATISTA Cudnda la Cerlifi-
cacidn que reste de la obra no parmita defraer las sumas nq.ma 135 2n.exceso por
capital & intaresses,; el COMITENTE intinard al CONTRATISTA para yug proceda 2
su asfcalasin f'ﬂn ge (1" - {10) omv dt notificado. T.'ms uriido.dicha niaza v
ey GERCE :.d\? '

l x_.r?’\.?\l (BT -._-_ .
EORMA

do pEgo, pacapeion de coste de 3 obra v el ryimen
& determing sndas Fenecificaciones Lagalds Padjcula-

11,4 EONDOQ DE REPARD
En £ada Certificado de obia se deducird e

15% =2n concepto de FONDQ DE REPARO
inen tempo v iorm da losirahajos,
Dichoimpers podra ser-sustiiuite por i a GARANTIA constiuida ancualquiera de las
farmas ésfablecidas =n esi plisgo o bien podra Ser canformada-por fanza o-aval ban-
Ganie o por yalores equivalpntes an Hios provincialgs o nacionzles, Conf. Art126
DEC. 2880/2000.
tas sumas deduscidas an congepto e F'”JNDO DE REPARO ¢ lo GARAN Fli‘« con

DOF {2 BTG

que sz 1o sustiitya quedsrd an peder det COMITENTE hasta f2 R“Cﬂpf‘lﬂﬂ definitiva..
iz la cord, conia finalidad d2 mn-stitu;‘rse 61’1 gatantfa de la corractay op_oriuna Bje-

cuciin de {os rapajos, v ;rs«r-' ':a cer fremte a ias-r_epam ciones Gue fUsran Necesanss
v aue gl LO'\ITRM ISTR no ejecurare curndo kg fusren ordengdas, comd asi lampian
are afroritar al page de i@ muilns que 52 hu[ll(,i’ef'\ impuesio an @i presanie olisgo v
GUE no hublers satisfechn ( o de la fehacients ntimacion, ¢ Gtos CArGGS GUE
worizepeidan de dousrds con i previstio en el prasents ‘Jiiw.m o 2n el 42 Condiclo- .

nay Pariivularas,

i 1.’5-)\'D'§C10'NALE_S.;- ECC ?-Fi}ﬁrﬂ.i\s vy DEMASIAS

o) B j ; 2concmias que & originen en aiieraciones o modi-
hiecids de acuerds &l andlisis de precios a f fecha
NTE, hasandese 20 jas olaniliss presentadss
ror .at PONT—m: ?5.7 iA y g e r;,lun-ﬂ"c—‘dnv; ire 1as parias. Do no llegarse a un
serda 3abye oz preg toleios deberar goovirdos m;:gaia. @amets por
= GON;RA bTA a5 por s o reccfru erd @ o Dy Mismos, mas jos

siecuiaded sin prﬂvn. umt}' : .
) JCﬂjUﬂtdm”ﬂte con e esiudio dr' wldq modifisacidn dﬂ obra "eoe an eskiblecerse
‘as :1’18610'16‘.3 feaoe |rv3~*. dei Plan da Trabajo gue fueran necesarias y cventual-
icunirachual, fode (o cual vna vz aprobade. que-
nanis 2 ﬁ{')NT‘Rﬁ{"’Q Lmq‘"l:’l rgizntio Jus resiasies

R} ,-:G.'"ﬂ

Lt
i‘“l SO
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12:2 PLAZO DE GARANTIA

Purants el plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARD que.se establzcerd en. el
pliego. dg CDFdEClOﬂEQ Parhcu}areq, contado & par‘ir deila fechaque consigne el Acia
de Recepeion Provisoria, el CONTRATISTA seré responsable da fa COFservacion,
guarda y vigilancia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defactos o
desperiseios vroveniantes de Ja mala calidad de Ios materidles o gjsciiciéi deficiente
-de Jos trabajos. La responsabliidad del CONTRATISTA, incluye I consewacién v
guarda, hasta la recepcion definitiva de lz obra, de. aque![as paries para 1a gue sg
hayan efec ctuadd, en su caso, recepciones parciales provisionales. Se excepilan de
la prés'enfe-.ob'ligacidn los defectos reésultanies del Uso indebide d& las congiruccio-

nes,

12.3- R\:C:_FCID\! DEFINITIVA:

!{anscurndo &l periodo de Garezniia la Coniratista solicitara por escrito 1a Recepcién

Definitiva, A tal efecto se fabrard al Acte respectiva por los igenicos . que designe =l
Municipic .y &n presencia del.Canifalista y su Representanie Técnico.

= 2.4 RECEFPCIONES PARCIALES
" La Receficién Provisoria, serd una sola, @ 2 t€minacién toial de los trabajos, aun
cuando para su ejecucmn hubieran remdc plazos purcnales salve que e} Pliego de
Corndicionss Pa_ftlcuia 25 prevaa recepciones: parciales o qua el COMITENTE las auto-

rice cuando {o.

siaera:ginvanienie.

&=n case aa-ﬁ_es;épcifonss--Pa‘rciaie_s provisicnales, cumnlido &i piazo de garantiz se
practicaran, también fraccichadamenie, las taceptiones parciales definitivas.

12.5 DEVOLUGICN dal FONDO DE REPARC
£l importe del fondo de reparo o les saldos que hubiere de estos impories, le sers
davielis gl CONTRATISTA a la fiuma dg fa recepcion definitiva de las obras por-af
COMITENTE v una vez saiisfechas las indemnizaciones por danos y perjuicids o
cualquier oira dauda que corra por su cuenta.

12,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

Queds expresameante establecido, que la Recapcién Provisicnal o Definitiva de. las
obras no exime 2l CONTRATISTA
porincumplimiento del plazo de sjecucion de-Jos frabajos, nit def résatcimienta de .oc
dafics ¥ perjuicios que le
definitiva, el CONTRATISTA se respenszbiliza de las obras de gcuerdo 2 las pras-
cripciones del Codige Civit y comercial y dema

dal pago de multas que pudiaran co"rrespordcn:
sean mptiabies, Con posisrioridad a la recepe]

s leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATOC
43.1 RESCISION.
£n caso de muerie def CONTRATIS

que fos he
aquel.

af CONTRATO guedara rescindido, a menos

rederos oirezean Il_e_var ag las abras bzje las condigionas eatjip_u.!'adasén

‘Bl COMITENTE, iijlara los piazos da- praser Zcion dat ofrécimishito. ¥ pedrd admitide o

L.
,ﬁwwdesechano sin cue, en esie caso, tengan dichos sucesares deretho a

a‘auna
Emcasc da

””"ﬁu_I i

‘indemnizacién

"g‘fa a los sucesores: qua Ul"iT’C!Uen si De‘"::Ou"IEFI

Ui o zeresdores dsl CON-

e‘ .CO”\!T. ETO.

AT & oy
!}3\.'11 =t ,Q'?.-"" i



2) Pyr deficienciss

Ly ELCOMI i‘EN"a’

En ol (fimo supiesto. quadaa supadiada 12 dadision da tontinuar o ne 3 forque decida gf
CORITENTE

=1 Municipio tendrs derscho a resotver 2 Coniralo g log siguigntes casos: _
2% Cuando ef Contratisia sea cuipzbiz de frauds o grave paligro ¢ contfavange las
obiw ationas ¥y condicionas esiipUladas en Ja condraiacion,

) “Cuarids &l Contratista s exceda. sin causa justificada del plazo fjade en los Plia-
gos, para la Infciaclon de Jas Obias,
) Cuande el Contvatista no legare 4 jusificar las demoras &0 la gjasucion de fa obra
en oaEsn de qur= Ia pare ‘,}euu{ada no correshondd a fiermno orevi bto el jos plenes de
LlaL)a;{]‘i y a juicic de la reparicion no puadan terminarse en ios plazos esiipulades.
oy Cuande sl Gomrattsta snyrnsa [L.:JI wes del trabaia. _
norimal desarrdiie de los rabajes, debiendo haber

sida comprobadas ﬁbac RtEnTEh,
# Bz haperiransierida o gadido el eontrhte en forma 1oial o parcial, _
gy P or f?rpnum toncurso u Gird causa gue delerming incapacidsd del Contraiista a
decisiah del LDM%E"”\J'{'F-,- '

n C, mr's‘o el nonto de las penafidades aplicagas an un m¥s calendanio, exceda sl
quince poy clefic (15%) del tofal facturado &n ese pariods, iodo ello sin perduicio de la
aplicacion de'las multas-en que hubiete incurride el adjudicatario.

i Cuando tz-suma de ia olelidad de las penalidades aplicadss supeie el =-% del
riono el contraid, .

ij Por disolucion o liq!i!ddun.ﬁ de |z Emprass Contratisia,

il Por faite de cumpliimisnin retsradamente a Ordenes de Servidia,

13.3 CONSECUL MC‘iAS’ £ LA RESCIRIGN POR ZL COMITENTE
D;vpua ta (a rescisidn daf ¢ SONTRATO gor ol COMITENTE, ella tandra las conse-
cugricias 3 continuacion sefialan '

A) FF CONTRATISTA respondéra por los periulcios auz sufra &l COMITENTE a
causa def nuevo CONTRATC gue zo eslabre para I continuacicon dgo fas dbras o por
fa eiaclcitn direcia de 28 miamas, ¢on ios Siguianies aleances:
1°) En los supusstos QUE £ -’:u\u RATISTA. SEA CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
VE NEGLIGENCIA O CONTRAVENCION A LAT OBUIGAGIDNES CONTRACTUA-
LES o gque ST EXCEDA DEL ”-‘.J\ZO r’ﬂmA F’ !N‘UQ Dt* LA OBRA indepsndianta-
B “’3.‘ p:qo C":‘IC_‘_-; dar 3 : oncis da GARANTIA,
dndee D’WJ"\:;:’ &

axoadieran el

Jmma de mrho nf:fc
8) £ COMITENTE tendra derecho al uso, si asi io =,.uma sanvanie nte da lao lab.

patentes qus pudieran g mam: :1 'm; '1iex, i 2%

nutiars Lza_c:dqopre»f--a.-t.sa! 2]

i ‘pua Y Intatiriales parg =

5
una C'ﬂﬂd :

SGN

SOMITENTE rzoiba, on af
minadas y obras in-
{ J'E» .OS tr:’[.‘ 301
R guE 38 o*}ru\lc-se &7
SN H«A. G rassindidio:

Fyr.




a) Cuando sl COMITENTE suspends por-mas de fes. (3} meses ia elecmcmn ds |=s
obras, salvo iz cnes d& fuerza ‘mayor, por-hachos :mprev;s*os 0 gue previstos no pus
dteran gvitarse. b} En caso Tortulto o de fusrza mayor. gue imposibilite el cumplic
rolerio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATT. ¢) Cuandc =l GONTRATIS-
TA se-vea obligado por causas lmpurabies al GOMITENTE a suspender Ias obras per
ias de tres. (3) meses o4& reducir & riimo previsio ﬂn mds de un 50 % durania eua-
tro (4} mases, como cansacuercia de la falta de cumplmien:o en terming por varte
def COMITENTE de Iz énirega de los giementos o materiales’ que 52 hublets compro-
metido

13.8. CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EL CONTRATISTA

Producida fa resoclucion del CONTRATO, en virtud de las causales pravistas en el ar

ticulo anterior; &lla tendré fas siguientes.consecuendias:

a) Liquidacién a favor del CONTRATISTA, pravia valuacién practicada de. corndn
£ e acugrdo con &l, sobre la base de los precios, costos y valores de plaza de los imponr

o

~igs‘de Ios equipos, rerramjentas, instalaciones, Uiiles v deméas enseres: necesa-
-l@s para-lag obras, que al COMIT':NTE adquiera y el CONTRATISTA no désee rete-
NET.

by Liquidacion a fayor del CONTRATISTA, del importe de los materiales y paries com-
ponerites agopladas y las coniraiadas, en elaboracion o e siock qua s2an recibi-
dos'y nacesarios para fa ejecucion da la obra alos precios. de cortraic

&} Transierancid al CONHT:N ] E sin Hafdidﬁ’ para el CONT F%ATiS_i._A, dz los coritra-
o celebrados por-él, para la sjecucién dz las obras.

. d} St hublere frabajos sjacutados, 8t CONTRATISTA debera regyerir de inmigdisio iz
Recepeicn Provisicnal de los mismos, debjendo: realizarse su Recepcion Dsfinfiva
una vez veneido &l pfazo de GARANTIA,

2) Uqguidacian afavor def CONTRATISTA de los Gastos Gaperales comprobados,

9 No se liquidara a favor del CONTRATISTA suia algunia por oiros concepios qus ios
gnumerades en-aste’ articule.

1336 INVENTARIO

Hecha |z comunicacién de rescision o resolucidn del contrato, el COMITENTE jomard
posasion ds las obras &n 2l asiado en gue se encueniren y levantara un invemiano de
las. obras sjecutadas v d= los miateridles, hervamientas, ‘equipes v cugiquier ofio zle-
menio que se encuenire en fa obra, a cuyoiin ciard an forma fefiacienie al CONTRA-
TISTA con anielacion de ires 3 dIElS Hamies para que concura., Siel CONTRATISTA
no goncuriiers a la citacion, que sa le efectuare, s& lo fendrd por aceptante del in-
ventaric quz ef COMITENTE practicara, sin de recho 2 feclamacién alguna, Jabrén-
dose el gdie ente Escrisano plblico.

13.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
El CONTRATISTA tenunciz af ejercicio del derecho de retencidn, tanto coma scbre los
materiales v construccionss.

aoGE 13.8 L‘fo“stnCIGN DELOS TRABAJOS

ol # y“:‘f;“‘\ Ei COMITENTE practicars asimismo & fiquidscitn de los trabajas ejacuizdos y termi-
- nados p\,r &t CONTRATISTA son amregio af CONTRATO vy determingrs las caniida-
' - de trabajos inconeluses, maiefiales, partes companantés o impis-
rzanado:,, mdss;;nnscblcb paialz g cbra. Los matsiiales, gnsdres, panss
o5 por.al COMITENT E, SETAn rﬁ?ir'-:-.dcrp_s. £

dentry del igming de Qic:;z._i’“‘ disg a

G’
W




contar desde la noiiflcacidn Tehacienis qus feciba del COMITENTE, Los rabajos.

no aceptados serdn demalidas por ef CONTRATISTA, tambien dentro de los diez
101 dias de notificados en forma fehacients: Si varcido &lténmino el CONTRA-

tiS TA ho relirara agtiellog matenizles, enseres, paries componerias © implemerites, o

no demolizra los fr abatos aludidos, ol COMITENTE, podrd procader, sin necesidad de
inte rpelacion alguna, 8l ralin o demollurm mputandose los gastos que slla derrla__nde
al CONTRATISTA. _

El imnorta de la llquidacion de 1s *raba;@s gjecutados, que fieran aceptados tanto los
tarminados como fes incenclusoes, par‘es componanies, malerialgs v ensergs
ackpiados & precias de.avalie, constituira un créditd 2 favor del CONTRATISTA,
pravia deducsicn de 10s pagos efesluades a cuenta. '

Este orédito cuands ta Resssion hublers sido-causada por &) CONTRATISTA guatiara
perdiente de pago hasta fa irminacion y itjuitacion fnat dg los trabajos, para respon-
ger por &xcadente de costo de eslos, y de ias perflicios que se originen adf jas resci-
siones.del CONTRATO o (@ mala gjecuciin de lps frabajos fechos por 2} CONTRA-

11&,TA +ias Denalidades que pudizran eslar impagas, S ep sl-case antedor tas st-

mas retanida' na bastaran pars © cubrir fos mayorss desembolses y parjuicios gue 1.
Rescision ajzcte al COMITEMTE, ol CONTRATISTA debard abonar 2 saldo fque par:
-aste corcepto resulte. En ninglin case, ingluyende a2 rescisidr fundsda en mzones do

mério, oporiwnidad vio conveniancia, se rzeonodera sima algina .en coneanio de iU-
cre gasante.

43.9 AVALUD

EY avaite requerido-se realizars por medio de peritos qombradds uho par

[ i
persc.i.;a[ da 1z munlwai;uad saivo gua of COMITENTE decida dada (@ especialidad
designar otro perite: & 8sos eftcios, y debera poseer incymbencia profésional en 1z

cada parte. &) perito propuesio por ol COMITENTE pertenecera &l plantel del

materia, En &l caso de di Mom\')rr.ndcm erifre siles, lendra validez el avalto eféctua-.

do por sl perilo prepussto por & COMITENTE.

1370 RESCISIEN POR CASE F ORTUTO O FUERZA MAYTOR _
Serd asimismg. cdusal de msdision sf caso furtnio o fuerza mayer dus imgosibilite el

cumphmﬂmo del contrate. =n es;xe case 52 pagard &l contratisia la obra que

fiidbiara nrﬂcumdo conibrme a }-~ ?';:alunw FJ"."; gomiraio v os materdales aco-~

w4 qus fleran oe recis,

14 DISPOSICIONES VARIAS

44,1 KTRI—'\CC]ONES Y DEMIOLICIONES

Si parg Hever o cabo la do@ contratadn, fuera nocesario cmc,tuqr éxffantiones 9. da-

nol'csor% s2g0n o Er'|d;uu'~n ‘oq planos Y documentacisn resnactiva, s QeSS
5 derasnden los trabaigs, astardn o cm{. del CONTRATISTA,

Eate dobard dar ol metadal provs iy demoligiones b dashing gue se da-

terrmng an gt r";_ :'(;"3 Lo Doneltion 3

n, amitiacion o modificsaidn, debiacan ser
: sxisientas, eslaran .o sargs dels
ndides sineys epum an i pfoptiesiz que
: LP'{DS [TaTN {rgh_rj"r*
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Todo material provisie o'trabajo gjecutado en viriud de-gste ariculo, seran de fa cali-
dad, tipo y demas requisitos aqualentea v.ahalogos 2 log &x xistentes ssgln cores-
oponda, a juicio del COMITENTE,

14.3- PAGO.DE DERECHOS Y TRAMITES;

F} Conrafisia deberd realizar fodos los frémites, como asi iambién comreréd por su
cuenita el pago - da derechds v toda otra obligacién necesaria DArE PAIMISeS; inspeccio-
nes, aprobaciones, que sea insludible realizar @nts entidades Cficiales Proviriciales,

Naﬂ-lonai:’s Municipales, Emprasas provesdoras de gnergdia sidcirica, gas, ieléfonos y
foda ofra gue corresponds

No sz le veconocerd &l CONTRATISTA ampliacion de plazos por airasds en {a
obfencmn de los peimisos de inspeccidn, aorobacmnes ylo cuatguier aire circunsiancia:

que.pudiera argumsantar.

14,5.51STEMAS PATENTADOS
Los derschos para el empléo 8n 1as.obras de articulos o disposifivos patentddes;se
3 con8|deran ingluides en Jos precios ds! CONTRA TO. Bl CON LRATISTA ‘58r8
" [inico resgonszble por los reclamos que provengan por-el usosindebido de paten-
tes. Eh caso de feciamacionss o Jemandas por esie concapto que prosperen,
e} CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE {oda impertz al .que hay_a
. Sido condenado Y 'c::"ezfiva'mente' pagado,-como asimisma, todos los gasios v cosies
‘que de ello rasulte, st perfuicio deinicler las acciones legelas COTrEa’:}DWd‘“ﬂfna joely
'0*: perjuicics: ‘sufnides, Bn caso de Rescisisn del CONTRATO, =l CO‘\! NTENTE fendré
dérechn a continuar los trabiajos utilizando las mismas paienies gue hublese
grevisto Uiiizar el CONTRATISTA. Por lo ianic el CONTRAT]S"A dabara previamen-

-, i &l uiifizacion en 12 obra de materiales 0. maiados protégidos por patenigs, hager

cenocar al COMITENTE las condicionas an qus ha sido convanido su Us0, ¥ presen-
iar k2 copformidad escrite de sUs ditulares para acordar fas mismas eondiciohes da
vtilizacién al COMITENTE, an caso d= rascision de CONTRATQ.

14,5 PLAZOS )

£l eomputs dz iodos. los plazos co‘nsignados en sl presente Pligge -de Condicjones.
‘Gererales, sgra an digs habzie:» & 8xcaptidn de las drsposzc:iones que en orms ex-
présa sefialen que seiraia de dlas. :::orndos erdre allos los inhabiles.

14.7 RECLAWIOS

Los reclamos del CONTRATISTA, para. cuya preseriacion no se establezcan plazos
an oiras partas de ssta P fiege de Condicionas Pariiculares, deberdn ser h.teﬂ:]ue tos
dentrc de fos trag (3) dias habiles da producido el hecho que las motive, qmdandc‘
ebiigado a zunoar‘os vcordamerLe ‘cen deismminacidn de valores, EaD_CIEa] eic, en
un plaze de cinca (5} dizs habiles contados @ partir det véncimiento det primer 16
mine. i no to hicierz perdera su derscho.

_“§E de la mterpremcwt gét CC}NTﬂnEO bajo su Taz Bcnics surgmran divergancias,
“&stas seranvesuskias vor of COMITENTE, cuyas decisiones saran definiiivas respes-
i0 de la cafidad ds los materiales v pf’fTeS ecmponenies; Ja solider y correcia ejacu-
cidn iz las ast: ueturas y f'a ia interpretacion de 1as normas de mensura.
Cuzndovias di n ds Intsroretacion jegal, &l CONTRATISTA daoﬂra_
Slanigarias VigmEnty ol 88 '._‘f’-*_'an el COMITENTE, B -mismn g sodré sts B
nangder ios ) iz . con. &f pretsxia d= que exisisn diargencias’




pendientes. bajo pena &2 apiicacion de las multas fijadas, y sin qug dicha sancion
inferrumipa & plare He wiminacldn de las-obrag,

14.9 DEREGHOS DE PRESENTACIOM

La presentacion da-la PROPUESTA. no crea derecho dlguna a favor del PROPO-

NLNTE para Su agepiachin por parts de la Municipalidad, la cual se reserva ademas
gl derecho de requerir 2 los PROPONENTES y AJJUD{C}\TARiOb los analisis da

nracios, de fleins e inforasidn quecansidere convenisnte.

14,10 COMPETENCIA JUDICIAL
Farg iodas aqueilas cusslinnas Judiciales, as partes s2 someien, con renuncia @
prasa de.c_uaiqme' otro wero, 2 lajur xsdtcL,fon de log Tribunales (‘omenuosc Adm;»
nistrativos- de & Pravinus da Buenos Alres, con asienio an ia ciuded de Lomas de
Zamota o jos que e gt fos r%'npiacpﬂ €oN renuncia axgiesa g cualquisr ok
fusro o jurisdiccion distinia gue por cualquier causa pudiera correspandarle; const-
ttyenda-domiciios espenaias en los inGicados. uf-stipra yio &n el gua indiquen s
CONTRATO en caso de suzaribirss v n {08 gue serdn validas ludas tas notificacio-
nse fenacienies que-se wirscd ente elias seanlas mismas judiclales o ext c'jUd!CEd*
les, salvodas notificacionss judiciales que &8 realicen a fa M‘lnmpafioad de Lands,
las cuzles deberdn sar sectuadas.en Hipoiito Yrigoven 3363 de fa ciudad de Lanus,

Frovincia d2 Buenos Airzs.

14.12 VERIFICACIONES CONTABLES _
Bl COMITENTE -di’sno‘nr"é-y el CONTRATISTA 2cepiara 13 compulsa de libros, verii-
cacionas contebies, &t con relacion & las obras. contratadas, debisndg &l CONTRA-
TISTA [adilitar fas taraas, soniendo 8 dfsposician del COMITENTE &n cualquisr mo-

manto los clemenios gus Ssie &stime nscesarios.

St

'}5 SANCIONES ¥ MULTAS

La demord -gn lz niclzedn, dasarrolio o terminacidn de los e bajos con Fespecto &
ins plazos estipulados, ¥ wdo mrurna’immm contraciual, dard lugar a fa aglicacion
de las santiones gque mas -abalo se detglian, sin qus en ningdn caso fos reterdos
puedan justificarse por & solo fechs de no habes recibide o] CONTRATISTA advar-

sl ormarcha e s

gl w‘“ wBENGimianio da -

mercial y por 2s¢ 3ol Becne, st davengardn

dardn-opligades a pagas sin nedesidad df:.-}n'i“er_peiémsn _orewa alguna.

Uma vez pussio gn oha 2l.agquips minimo pravisio or el Pliegd da Bases v Condicio-

ngs ¥ aprobado por ks nspeuzion, esle no podra ser rslirads sin auttrizacion de iz

b g, $0 dana de g5 U!mS qup pur plizgo de bases y mndicfune:s p’imcuiares 58
A e yizasidn dadida, ta Dirgccion aclic .

el imnos wial de (g obra, segumla

'tsﬁcrm 0 COMUNIGEGINNES c{a. CO?\.I FEN iz, & c,a’(,a d b lenitud o dpmor: ari ia ?n“[-.

ris
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meito de soottaic. Diche

1os P[fagc:a gsianlz
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Las mulias aplicables serén actualizadas mensuaimante'y en [a forma determinada
por este spartade; con 10s sucesivos cestificades de obre y mayores costes que sz
Vayan emitlendo

Cuande el toial de ias multas aplicadas alcarice & quznce por cignio {15%) del monto
daf conirato, la Administracidn Publica pedra rescindirla po: culpa del contratista
_Asimmmo, s& podran determinar mulias en el Pliego.de Bases y Condisionss Particu-
leres.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ )
Puede dar lugar a sanciones tode. incumplimienio de cléusulas coniraciuales, de O
denes de Servicio o dg ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Coniraiista y el Profesional responsable, segin'la:
gravedad de l5 falta, serdn pasibles de ias siguientas sanciones:

a) Hamado de atencidn; b} apermb]m}cnw, c) suspensidn dei Regdisiro de Licitadores
d& uno {1} a &inco’ (&) afips..

La suspension no imgide ja continUacién ds |z Obra coniratada perc nc parmite. af
Contratista ni a) Prefesional, responsable, infervenir en nuayas_dilaciopes deia Muni-
c'pahdad duranie ia suspenalon ni iniciar tramites porcuesiiones ajanas a la dbra en
- gjecucidn. ST una sancién disciglinarla grave hublera sido metivada direstamanis por
ﬁl Proresmnai rasponsakle, al Mo cinio. podra reqiterir sit susiiiueion,

. _,.%P.LECAC};ON DE LAS SANCIONES: Las flamadasde atencidn, podran ser aplicadss
~direciamente gor la lspecoion de la Obra; los dpaicibimienios por Resalusidn ds iz
Repariicion, la qus dara cuenta al Regisiro de Licitaderes.

5.2, MULTAS

Si et Coniraiista se exceds eh os p%azos aI‘aCOQ para el n,umpiir"iemc de las distintas.
Siapas de'is ramiiacidn y gjecusion ds la obia, sem pasiblz ds Jas. sanciones y pena-
{idades gue-g continuacion sa deialian,

Mora en la formalizacién del centrato: Porcada dia de mora, en la formalizacion del
Confrato (At 4.3. ) ard pasible d2 uUna mulia del une por mit (1 0/00) dai monto dat
sonirato por cada dia ' de demora, hasta el quinio (5%} dia corrido.
do dicho plazo, fa Municipalidad podia declarar anufeda la Adjudicacion sin petjuicio
dajas instencias judiciales que pudieran corraspondar Mora e el r*urnuitm:r:n;o o0
rio presentar el Plan da Trabajo ylo fo concurriv 4 ja firma dal Aciz dé Iniciacidn en
los plazos &3 ;puiadon en Especificacianes Legales Parfictilares sera gasile de una
muita del uno por mil {1 0/00) dal monto del Gon’tra‘ru nor cada dia.coride de demara,
sin perjuicic de pcder; }5 Municibalidad, rescindir €l Coniratc per dausa impuiable af
Coniratista.
Sua-berﬁsi@" dz jos trghaios: S5iel Co nirafisia, durgnie ig sigounion de los trabgjes,
usgende ios mismos sin causé gue fo justifigue, sera penada con una mufita del cin-
<50 por mil {5 300} del mario del Conirato, por sada dia corrido de detencion. Si
fransourrides freinia (30) diag corridos, ro u_“r“n rclnmiadoa los tradajes, la Mimnicipa-
fickad podrs resc indir &l Contrato'sin mas ramite v 1z emorssa Adjudicataria no endrd

derechio a reclamo alguno.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA:"AMPLIACION HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1-LANUS"

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES OBRAS PUBLICAS.

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION: EI Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para
la obra de "AMPLIACION HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1-LANUS".

ARTICULO 2°: SU UBICACION: Las Obras que se licitan comprenden los trabajos indicados en
las Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse ubicado en el predio sito en la calle 9
de JULIO 1647, Lanus Este.-

ARTICULO 3°.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a PESOS
SETENTA MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS OCHENTA CON CERO
CENTAVOS ($ 70.155.680,00.-) Encontrandose previsto un Anticipo Financiero del 30% del
monto adjudicado. EI monto incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demas
impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la normativa vigente. Esta licitacion es
bajo la modalidad PRECIO TOPE, quedaran desestimadas, en el Acto de Apertura del Sobre 2
(Etapa Econdmica), aquellas ofertas superiores al Presupuesto Oficial.-

ARTICULO 4°.- SISTEMA DE COTIZACION: La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO.-

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR: Los Oferentes deberan cotizar la ejecucion de la obra por
un precio total y por renglén, con expresa exclusion de toda otra forma que implique la
necesidad de un célculo para llegar a dicho precio total, e indicara los precios unitarios por
item respetando la Planilla de Cotizacion que forma parte de los documentos de licitacion.
Sera obligacién del oferente la ejecucion de la totalidad de la obra licitada por ese Unico
precio.-

ARTICULO 6°.- VISITA DE OBRA: El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra
antes de cotizar, la fecha de la misma sera comunicada por circular. Es obligacion del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacion
complementaria que pueda obtenerse de la observacion del terreno y sus adyacencias, como
asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal,
provision de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una
exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo
del comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor
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del Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompafarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ninglin pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerard que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas.-

ARTICULO 7°.- GARANTIA DE LA PROPUESTA: El importe de la Garantia de la Propuesta sera
equivalente al 1% del Presupuesto Oficial, por un monto de PESOS SETECIENTOS UN MIL
QUINIENTOS CINCUENTA Y SEIS CON OCHENTA CENTAVOS ($ 701.556,80) la que sera
reintegrada por el Municipio en oportunidad de la Adjudicacién a quienes no resulten
Adjudicatarios.-

ARTICULO 8°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD TECNICO
FINANCIERA: Todo oferente deberd estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o
Proveedores del Municipio de Lanus; asi como también en el Registro de Licitadores del
Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de
Constructores de Obras Publicas.

 CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $105.233.520,00.-
* CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL,; Igual o superior a $ 70.155.680,00.-

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura”

ARTICULO 9°.- GARANTIA DE CONTRATO: El monto de la Garantia de Contrato prevista en el
Articulo 4.3 de las Bases y Condiciones Generales, sera equivalente al cinco por ciento (5%) del
importe contractual.- La garantia del Contrato sera devuelta al Contratista con posterioridad a
la Recepcidn Provisoria de la obra.-

ARTICULO 10°.- FIRMA DEL CONTRATO: Se realizara dentro de los cinco dias hébiles
posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra, por parte de la Direccién
General de Compras, a requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 11°.- ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de
discrepancia la interpretacion de la documentacion contractual se regird por los siguientes
principios, salvo mencidn en contra respecto al punto cuestionado:

- Concepcién general: de lo particular a lo general.-

- Concepcién cronologica: de lo posterior a lo anterior.-
- Concepcién técnica: 1° Contrato - 2° Pliegos -

- Las letras prevalece a la cifra.

ARTICULO 12°.- ANTICIPO FINANCIERO: Se dara un Anticipo Financiero del 30%, el que sera
deducido de cada certificado en forma proporcional al mismo.- Sin perjuicio de la Garantia
establecida para la suscripcion del Contrato, el Contratista debera constituir una Garantia por
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el total de dicho monto de las formas previstas en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y
Condiciones Legales Generales.

ARTICULO 13°.- PLAZOS: Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias habiles de
perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo, Seguro de Responsabilidad Civil, Seguro de
Accidente de Trabajo para el Representante Técnico y de Seguridad e Higiene, Nomina con el
personal a afectarse en Obra con el certificado de cobertura de los mismos en la ART y SVO.

b) Plazo de ejecucion: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de DOSCIENTOS CUARENTA
(240 dias corridos), contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c) Acta de lInicio: La misma serd firmada una vez aprobado el plan de Trabajo y la
documentacion requerida en el Inciso a). Firmada el Acta el Contratista debera colocar dentro
de los tres (3) dias subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra en el caso correspondiente.-

d) El plazo de conservacion: Serd de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias contados a
partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese lapso el Contratista
estard obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el
comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos sera afrontado exclusivamente por el
Contratista. Si éste no los realizara, previa intimacion y vencido el plazo otorgado para su
ejecucion, el Municipio podra efectuarlos por cuenta de aquel. El importe resultante sera
descontado de cualquier suma que tenga al cobro el Contratista o, en su defecto, el Municipio
podréa hacer uso de la Garantia de Contrato.-

Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra.

ARTICULO 14°.- REPRESENTANTE TECNICO: El Representante Técnico que se menciona en el
Articulo 10.3 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales debera estar matriculado en
el Colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Provincia de Buenos Aires, e inscripto en la Caja
de Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490; asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el Colegio correspondiente.

ARTICULO 15°.- MEDICION Y CERTIFICACION: Dentro de los cinco (5) dias habiles posteriores
al cierre del mes a certificar, se procedera a la medicion de la obra ejecutada, la que se
realizara con la intervencion de la Inspeccién de Direccion de Obra y el Representante Técnico
del Contratista, labrandose el acta respectiva.-
Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizard de Oficio por el Inspector Municipal.
Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacién Legal y
Técnica del Contrato.-
La medicién y Certificacién se ajustara al precio unitario que se especifica en este Pliego,
incluyendo ademas, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que
permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcion.
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ARTICULO 16°.- FORMA DE PAGO: La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de
Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y aprobados por la
Inspeccion de Obra.
Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotogréafica del avance de obra.

La presente obra es financiada mediante el Programa Argentina Hace impulsado por el
Ministerio de Obras Publicas de la Nacion y el plazo de pago de los certificados luego de su
aprobacion por parte de la Direccion General de Obras de Arquitectura e Infraestructura estara
supeditado al giro de los fondos por parte de la fuente de financiamiento.-

Cada Certificado de Obra se presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a
normas vigentes de la Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo debera
acompafiar Nota con caracter de Declaracién Jurada con la némina del personal afectado a
Obra, Formulario 931 con ndémina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de
Cobertura con némina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo
certificado.-

ARTICULO 17°.- GARANTIA SUSTITUCION FONDO DE REPARO - DEDUCCION DE LOS
CERTIFICADQOS: Del monto de cada Certificado se deducira el cinco por ciento (5%) como
Garantia Fondo de Reparo que se devolvera al Contratista al realizarse la Recepcion Definitiva.
La Garantia mencionada podra ser reemplazada cumpliendo los requisitos del Articulo 1.5. Del
Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 18°.- CARTELES DE OBRA: El Contratista deberd emplazar en el lugar que la
Inspeccion de Obra determine UN (1) CARTEL, segin modelos adjuntos en el Pliego.-
Dicho CARTEL se colocara a una altura superior a 2 metros (contados desde la
base impresa hasta el piso) sobre una estructura de madera o perfiles de hierro, fondo de
chapa, de dimensiones y espesores tales que permitan resistir los efectos del viento.
Deberan informar el nombre de la obra y contener la identificacion
institucional del Municipio segun la muestra que se adjunta.
Los carteles deberan ser provistos e instalados por la adjudicataria.
En caso que los carteles fueran robados o se deterioran con anterioridad a la finalizacién de la
obra deberan ser reparados, reemplazados y/o instalados mediante el mismo procedimiento y
en idénticas condiciones y en forma inmediata.
El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion de los
carteles. Deberd garantizar que los mismos no representen peligro ni perjuicio para
comunidad, asumiendo y cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al
transeunte y transito de accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los
seguros existentes para tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes
con los mencionados, la adjudicataria asumirda los costos econémicos y responsabilidad judicial
que derivan del hecho.-

ARTICULO 19°.- COMPESACIONES E IMPREVISTOS DE OBRA: Todos los trabajos que no
estando indicados en los documentos contractuales, fueran no obstante indispensables para
que las obras respondan a su fin no seran considerados imprevistos de obra, no debiendo
representar cargo alguno para el Municipio.




LANUS
MUNICIPIO

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la planilla de “Cotizacion” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
ftems cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.
Se podra ampliar o reducir hasta un (20%) veinte por ciento la obra contratada en monto del
contrato.

ARTICULO 20°.- CONTRATACION DE SEGUROS: Segin Articulo 9.11 del Pliego de Bases y
Condiciones Legales Generales.-

ARTICULO 21°: SANCIONES:

22.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: Puede dar lugar a sanciones todo
incumplimiento de clausulas contractuales, de Ordenes de Servicio o de ambas.-

22.2 MULTAS: Si el Contratista se excede en los plazos fijados para el cumplimiento de las
distintas etapas de la tramitacién y ejecucion del Servicio, serd pasible de las sanciones y
penalidades que a continuacién se detallan:

a) Mora en la formalizacion del Contrato: Por cada dia de mora en la formalizacion del
Contrato sera pasible de una multa del uno por mil (1 %.) del monto del Contrato
hasta el quinto (5to) dia corrido. Vencido dicho plazo podra declararse anulada la
adjudicacion sin perjuicio de las instancias judiciales que pudieran corresponder.

b) Mora en el cumplimiento del Plan de Trabajo: Por no presentar el Plan de Trabajo en
los plazos estipulados en el presente Pliego de Bases y Condiciones, sera pasible de
una multa del uno por mil (1 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora,
sin perjuicio de poder rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista.-

¢) Mora en la firma del Acta de Inicio: Por no presentarse a firmar el Acta de Inicio en los
plazos estipulados en el Articulo13 Inc c), del presente Pliego, serd pasible de una
multa del uno por mil (1 %o) del monto del Contrato por cada dia corrido de mora, sin
perjuicio de poder rescindir el Contrato por causa imputable al Contratista

d) Suspensidn de los trabajos: Si el Contratista durante el periodo de prestacién de los
trabajos suspende el mismo sin causa que lo justifique, serd penado con una multa del
cinco por mil (5 %o0) del monto del Contrato por cada dia corrido de detencion. Si
transcurridos tres (3) dias corridos, no fueran reiniciados los trabajos, podra
rescindirse el Contrato sin mas tramite y la empresa contratista no tendra derecho a
reclamo alguno.-

e) Incumplimiento de Ordenes de Servicio: El incumplimiento de las Ordenes de Servicio
dentro del plazo indicado en las mismas, hara pasible al Contratista de una multa del
uno por mil (1 %o) del monto del Contrato, por cada dia de mora en su cumplimiento,
sin perjuicio de otras sanciones que pudiera corresponder en razon de ello.

f) Terminacién de los trabajos: Si la Contratista no entregase la Obra totalmente
terminada en el plazo autorizado del presente Pliego, se hara pasible de una multa,
por dia de mora del cinco por mil (5 %o) del monto del Contrato

g) Por uso de materiales indebidos o trabajos defectuosos: Por cada caso comprobado, se
aplicara una multa de hasta el dos por ciento (2 %) sobre el importe de la certificacion
mensual.

h) Otros Incumplimientos: En todos los casos en que se establezcan penalidades por
incumplimiento, excluidas las correspondientes a los articulos precedentes, el valor de
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la multa por dia de atraso se establece en el uno por mil (1 %.) del monto del
contrato.-

ARTICULO 22°.- PLAZO PARA EL PAGO DE MULTAS: Las multas que se impongan, seran
acumuladas y descontadas al Contratista en el proximo pago de Certificado de Obra. Si la
acumulacion de las multas o sus caracteristicas obligan a rescindir el Contrato, debera la
Contratista proceder a su cancelacién dentro de los diez (10) dias corridos de notificado, caso
contrario el Municipio queda autorizado a descontarlo de la Garantia de Contrato.-

ARTICULO 23°.- REVOCACION DE CONTRATO: (Decreto N° 4041/96 del P.E. de la P.B.A.):
“Dejase a salvo la potestad del Municipio para revocar los Contratos en sede administrativa
cuando se comprobare administrativamente la existencia de graves irregularidades que
hubiesen posibilitado la obtencién de ventajas por parte de la contratante, y/o la existencia de
vicios conocidos por el contratante particular que afectaran originariamente al contrato,
susceptibles de acarrear su nulidad; y/o que el contrato fue celebrado mediante prevaricato,
cohecho, violencia o cualquier otra maquinacion fraudulenta que diera lugar a la accion penal
o0 que fuere objeto de condena penal”.-

ARTICULO 24°.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS: Las causas de
rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas podran surtir
efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las mismas.-

ARTICULO 25°.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La remocion,
recoleccién y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios publicos (agua,
luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo licitado, debera
ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la Contratista. Se
admitira la ampliacion de los plazos de ejecucién, por la causa precedente en los siguientes
casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocidn no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucion de la Obra.

2°) Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacién del Servicio a que
pertenece la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.-

ARTICULO 26°.- SENALES Y LUCES DE SEGURIDAD: La Empresa Contratista sefializara en la
Obra los obstaculos e interrupciones que existan en la zona de transito de vehiculos y
personas. Dichos sefialamientos se mantendran durante las veinticuatro (24) horas del dia,
utilizando bandas reflectantes, banderas rojas; u otro medio eficaz que las reemplace,
aprobados por la Direccion de Obra.-

ARTICULO 27°.- DESVIO DE TRANSITO: El Contratista sera el encargado de solucionar, previa
consulta a la Direccién de Obra, los problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre
de las calles debido a la ejecucion de los trabajos. Correrd a su cargo la sefializacion de los
desvios.

ARTICULO 28°.- MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE: El lugar de descarga de suelos
de excavacién y excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra de
ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccion actuante y/o por
indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.
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ARTICULO 29°.- TRANSPORTE DE MATERIALES: Se considera que el Contratista, al efectuar su
oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes para disponer de medios de transporte,
por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones de precios con motivo del cambio
de medios de transporte.-

ARTICULO 30°.- MATERIALES A UTILIZAR: SU APROBACION O RECHAZO: El Contratista
presentara, con la anticipacion que se le fije, las muestras de los materiales que utilizara en la
obra, que le sean exigidas por la Direccion, las que seran aprobadas o rechazadas dentro de un
plazo maximo de diez (10) dias. La demora en la ejecucion de la obra producida por el
Contratista por no haber dado cumplimiento al requerimiento de la Direccién de obra o haber
sido rechazados los materiales, no se deducira del plazo contractual, salvo en caso de fuerza
mayor debidamente comprobada.-

ARTICULO 31°.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL: Las penalidades
aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y Particulares
establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra.-

ARTICULO 32°.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS: Cuando sea necesario establecer precios por
aumentos o reducciones de items contratados o creacién de nuevos, se ajustaran a lo
determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de ser necesario, supletoriamente
a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras Publicas y su Reglamentacién, por el
Decreto 5488/59.-

ARTICULO 33°.- RECEPCION PROVISORIA TOTAL Y PARCIAL: Cuando la naturaleza de la obra lo
posibilite, se podra realizar la Recepcidn Provisoria Parcial, por unidades que integran la obra,
siempre que en todos los casos, se encuentren terminados. Las Recepciones Provisorias
Parciales se haran en oportunidades de labrarse el acta de medicién. La Recepcion Provisoria
por el total de las obras esta a cargo del Municipio por intermedio de las oficinas
correspondientes y sera efectuada a solicitud de la Empresa o Entidad ejecutante; debiendo
expedir la Direccion un informe circunstanciado sobre los trabajos realizados y su ajuste al
Pliego de Basesy Condiciones.-

ARTICULO 34°.- CONSERVACION DE LA OBRA: Una vez recibida la obra en forma provisoria,
total o parcialmente, se procedera a inspeccionar periodicamente la misma, a fin de constatar
si la Empresa cumple con la conservacién permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres
meses, extendiéndose los respectivos certificados de conservacion hasta la recepcién
definitiva. Si al realizar la Inspeccion trimestral se constatara que la Empresa no cumple con la
conservacion permanente de la obra, se intimara por diez dias para que la ejecute, de no
realizarla se incrementara el plazo de conservacion total en tres meses, correspondientes al
periodo de conservacion no realizado. En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con
cargo al Contratista.-

ARTICULO 35°.- AMPLIACION DEL PLAZO: Si durante el plazo de conservacion de la obra se
hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del
Municipio, hicieran aconsejable la ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte
o el total de la obra, se le comunicara al Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el
tiempo de ampliacién. Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella,
el plazo de conservacion sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos
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casos, cuando la afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de
conservacion original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depdsito de
una nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de
conservacion.

ARTICULO 36°.- RECEPCION DEFINITIVA: La Recepcion Definitiva se efectuara, de
corresponder por la Oficina Técnica Municipal el primer dia habil siguiente al vencimiento del
plazo de conservacion estipulado en el Articulo 13 Inc. d) del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Particulares, con mas la ampliacion que en cada caso se hubiera dispuesto. La
Recepcion Definitiva de las obras se ajustara a lo determinado en el Pliego de Bases y
Condiciones Técnicas Generales y Particulares, que fueran de aplicacién para esta obra y que
forma parte integrante de los documentos del contrato.-

ARTICULO 37°.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA: La Garantia del Contrato sera
devuelta al Contratista con posterioridad a la emision del Decreto convalidatorio del Acta de
Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustitucion Fondo de Reparo sera devuelta
con posterioridad a la emision del Decreto Convalidatorio de la Recepcion definitiva de la
Obra.-

ARTICULO 38°.- VARIACIONES DE COSTOS: No se reconoceran variaciones de costos, en un
todo de acuerdo con las disposiciones contenidas en la Ley Nacional N° 25561, su
reglamentacion y sus modificatorias.-

ARTICULO 39°.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista debera prever en los Gastos
Generales de la obra un 0.5% del monto de la obra en concepto de elementos e insumos para
la Inspeccion de obras. Los elementos a proveer seran solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos
inventariables, esto debera comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas antes de la
Recepcion Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo correspondiente.-

ARTICULO 40°.- PLANOS CONFORME A OBRA: El Contratista debera presentar planos conforme
a obra y material fotogréafico respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de
la ejecucion de los trabajos.-
No se otorgara ninguna Recepcidon Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo
establecido en el presente articulo.-

ARTICULO 41°.- OFERTA UNICA: La presentacion de Gnica Oferta no sera causal de la anulacion
automatica de la contratacion, quedando a criterio del Comitente evaluarla como conveniente
o descartada luego de su evaluacion.

ARTICULO 42 ° APERTURA DE LAS OFERTAS: Se agregara a la documentacion descripta en el
Articulo 3.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales la siguiente documentacion:
SOBRE 1

I.1- Copia certificada por Escribano Publico del Certificado de Capacidad Técnico-Financiera
vigente al momento de la Apertura, expedido por el Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas y/o Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de
Buenos Aires.

|.2- Documentacién para cumplimentar el Anexo de Evaluacion y Calificacion:
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e Estados Contables de los Ultimos tres ejercicios certificados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econémicas.

e Antecedentes Técnicos (Punto B —Inc. B.1)

¢ Organizacion Funcional (Punto B - Inc. B.2.1)

e Antecedentes Representante Técnico (Punto B — Inc. B.2.2)

¢ Listado de Equipo afectado a la presente Obra (Punto C — Inc. C.1)

e Metodologia, MMI y Proyecto (Punto D)

e Declaracion Jurada (Punto E)

1.3- Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea Estudio de Propuesta visado
por el colegio profesional correspondiente de la Provincia de Buenos Aires

SOBRE 2

C.1- Andlisis de Precios de todos los items que integran la Planilla de Cotizacion; asi como las
Planillas de Materiales, Equipos, Mano de Obra y Cuadrilla tipo.

ARTICULO 43 °VISTAS DE LAS OFERTAS/IMPUGNACIONES: Para la presente licitacion
publica/privada el porcentaje que establece el articulo 3.6 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales la constitucion del seguro de caucion ascendera al 0.1% del Monto de
Presupuesto.

ARTICULO 44° REDETERMINACIONES DE PRECIOS: Teniendo en cuenta el Articulo 5.9 del
Pliego de Bases y condiciones Generales y dado que el Convenio firmado con el Ministerio de
Obras Publicas de la Nacion, Plan “Argentina Hace”, fuente de financiamiento para la presente
obra, no incluye redeterminaciones ni variaciones de precios; el Municipio no reconocera
diferencia alguna por tales conceptos.-
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: “AMPLIACION HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1 - LANUS”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

CAPITULO I - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1 - ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los
materiales y elementos a aplicar en las obras que se contratan.

En él se estipulan también las condiciones y relacion en que debe desenvolverse el Contratista
en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacién que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacion se entendera como no excluyente de los trabajos que el Contratista deba
realizar para completar las obras de acuerdo a su fin. El Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccidn, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicaciéon las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion del Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccion esta situacion, previo a la realizacion de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

El Contratista cotizara las obras contratadas completando las Planillas de Cotizacion adjuntas.
En el caso de que los oferentes, durante el periodo de andlisis de la documentacion detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Comitente quien, a los
efectos de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de
cémo proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPQOS:

El Contratista deberad proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las
obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.
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4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en este Pliego de Especificaciones Técnicas
Particulares retinen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, etc. y por caracteristicas: formato, dimensiones,
textura, color, forma de colocacidn, etc.

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacion obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporacion a la obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la obra, del
mismo modo que los de buena calidad colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por el Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucién diere lugar.

5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

El Contratista tendra la obligacion de mantener cerrado el recinto de la obra de acuerdo a las
exigencias de la Direccién de Obra como medida de seguridad para proteger a las personas
gue continuaran desempefiando sus tareas en el ambito municipal y las demas zonas del
edificio no afectadas por la intervencién como medida de preservacion de las instalaciones
existentes.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, el Contratista
podrd optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este Gltimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcion Provisoria

El recinto de las obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento.
A través de ellos ingresaran personal y materiales a la obra.

Con la debida antelacién el Contratista presentara a la Inspecciéon un plano de la disposicién
del obrador de herramientas y deposito de materiales que deberan estar confinados al sector
a intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales el Contratista conjuntamente con las directivas de
la Direccion de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafios para el personal y todo otro
local e instalacién requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, el Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depdsitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios.
El Contratista tendrd a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de
conservacién de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la
Inspeccion. Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan
inspeccionar las obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la
obra y recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por el Contratista juntamente con
todas las demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o
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existentes, procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las
mencionadas construcciones provisionales.

6 - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:

El Contratista realizara la verificacibn de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccion cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo sera ejecutado por el Contratista y verificado por la Inspeccion, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacién seran materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la obra.

El trazado de las obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccion.

Cualquier trabajo extraordinario, o aln demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo del Contratista, ain cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

El Contratista debera prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicion para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
obra, en ninguin caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacion necesaria, como asi también nocturna estara a cargo del Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la obray alas indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la obra sin iluminacion natural, el
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el
desarrollo de los trabajos.

En todos los casos el Contratista debera someter a aprobacién de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas, etc. de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucion de la obra, como asi también para la
iluminacién de que se trata antes, seran costeados por el Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarias para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos el Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio 6 de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente el Contratista debera mantener limpio y
libre de residuos el recinto de la obra, estando obligado ademdas a efectuar limpiezas
periddicas en todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la obra.

Al finalizar los trabajos el Contratista entregara la obra perfectamente limpiay en condiciones
de habilitacién, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitiva incluso el repaso de
todo elemento 6 estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
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revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacién.

La Inspeccion estd facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periodicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la obra, por
cuenta y cargo exclusivo del Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 — MUESTRAS:

Serd obligacion del Contratista la presentacién de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la obra, para su aprobacién por el organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccién de Obra las solicite. El incumplimiento
de esta prescripcion hara pasible al Contratista de una multa automatica de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Condiciones Particulares. El organismo a cargo de la Inspeccion de
Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de fuerza mayor
que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si el Contratista necesita ofrecer un material a las especificaciones de este Pliego, debera
expresarlo con claridad a la Inspeccion de Obra, con la debida antelacion, para su
consideracion. Si esta aclaracion no fuese solicitada, en tiempo y forma, la Inspecciéon de Obra
podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en un cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacién de marcas,
guedara a opcion de la Inspecciéon de Obra con acuerdo de dependiente de la DIRECCION DE
OBRAS DE ARQUITECTURA. Cualquier decision que la Inspeccion de Obra pueda tomar, en
cualquier momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de
materiales, equipo 0 mano de obra, seran obligatorias para el Contratista.

Los derechos para el empleo en la obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. El Contratista sera el Gnico responsable por los reclamos
gue se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera ser
aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA a cargo de la Inspeccion de Obra
dependiente de la Secretaria de Obras de Infraestructura.

11— CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:

Se considera que en su visita al lugar de la obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacion de la presente contratacion, tomando
las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su presupuesto,
aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso,
valiéndose de los elementos (Planos, memorias, etc.) mas apropiados a cada efecto.
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Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos solo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccién de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. El
Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

La totalidad de la documentacion anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por el Contratista.

a) Estudio de la Obra: Debera estudiar todos los aspectos que influyen en la ejecucion de los
trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra esta
contratacién. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra
manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacion adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacion: El Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la obra. Los errores
qgue eventualmente pudiese contener la documentaciéon técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte del Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacion contractual o complementaria que reciba el Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en nimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: El Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacién referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: Debera gestionar ante cada una de las empresas de
servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, etc.), los permisos, documentacion pertinente y
solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos previstos por las mismasy
no ocasionar roturas posteriores a la terminacion del proyecto. Cada vez que sea necesario el
cierre de calles, se debera pedir con la debida anticipacién. Asi mismo les debera informar de:
1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacion, 2) cambios en el proyecto que
puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacion exacta del area
de intervencion.
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e) Plan de Trabajos: El Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacion de las obras a desarrollar, en forma cronoldgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad
de superposicién o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el pliego para su
aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracion o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccidn de Obra apruebe este Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: El Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacion de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periédicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacion entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo
de intercomunicacién en beneficio de la obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo el Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccion de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccién en taller,
depdsito y/u oficina del Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de deposito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

El Contratista se compromete a avisar a la Inspeccion de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de inspeccién
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccion de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista debera solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: El Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha de
las obras, el resultado de los trabajos realizados y la informacién que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la
Inspeccion de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. El Contratista se compromete a entregar copia de la documentacién
correspondiente (notas, croquis, fotografias, etc.) a la Inspeccion de Obra, al solicitar la
aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
El Contratista debera presentar para aprobacion a la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA
los planos que se detallan continuacion:
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Fundacion: Revision del proyecto y calculo de estructuras que se encuentra a disposicién como
asi también un informe técnico de los pilotes existentes, ambos firmados por profesional
responsable.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas I.R.A.M.-

1: 200 planos generales.-

1: 200 planos de replanteo

1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las caratulas se ajustaran al modelo que acompafia la presente documentacion.-
El Contratista cuatro juegos de copias heliograficas de cada plano, con una anticipacion
minima de 20 dias habiles, en relacién a la fecha indicada para la respectiva iniciacion de las
tareas previstas en el plan de trabajo aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Para las instalaciones que requieran la intervencion de las distintas
Reparticiones oficiales, se exigird su aprobacion previa a la iniciacion de los trabajos
respectivos. Se aclara que el organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la Secretaria de
Obras de Infraestructura indique tomara como maximo para su conocimiento el plazo indicado
anteriormente, no computandose en mismo las demoras debidas a las correcciones que se
deban efectuar en la documentacion proveniente de las observaciones formuladas. Queda
expresamente aclarado que el Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los
correspondientes planos, calculos, memorias, etc, con conocimiento del organismo a cargo de
la Inspeccion de Obra que la Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

El Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccién de Obra
que la Secretaria de Obras de Infraestructura indique, a partir de la fecha efectiva de
terminacion de la obra y previo a la materializacion de la Recepcién Definitiva, los planos
Conforme a Obray las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final.-
La Empresa debera presentar un original en tela o el material que cada reparticion exija y tres
copias heliograficas, los que seran firmados por el Representante Técnico del Contratista, de
cada uno de los planos indicados en el punto i).

CAPITULO Il = HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por
objeto dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucién de las estructuras de
Hormigén Armado

Alcance:

Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigén.

Normas y cddigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus Ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.
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2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracién del hormigdn reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:
Calidad de los materiales:
Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitird la mezcla de distintos tipos 0 marcas de cemento y en cada estructura se usara un
Unico cemento.
Agua:
Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provisién
y el tratamiento del agua para hormigon deberan contar con la aprobacion del organismo a
cargo de la Inspeccién de Obra.
Agregados Finos:
a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o
excesos de sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersion en agua
limpia.
b) Calidades y ensayo: Cumpliran con la reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.
¢) Granulometria: La composicion granulométrica debera verificar lo establecido
en el capitulo 6.3.2 del CIRSOC 201.
Agregados Gruesos:
Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.
Aditivos:
En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algin
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacién y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en la reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
Aceros:
Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201
Carga de Disefio
Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor a
500kg/m2.
Para la determinacién de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.
Caracteristicas del suelo para fundar:
Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.
Lo indicado en proyecto ( nivel fundacién -1.00m y tension 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacion 2.50 m para pilotines) sélo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacion, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.
Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases
Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION
Encofrados:
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Serdn de madera, metdlicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos.(Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacion de armadura sera de aplicacién todo lo especificado en la reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buenay
total adherencia del hormigon.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacién lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclaran en
proporcién necesaria para obtener un hormigon de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 de la reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigon se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 de la reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigén visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requeriran extremar las precauciones para que los hormigones de
la obra no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacién y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revision, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigén a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:
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A. Hormigon H-Il en contacto con el suelo (bases).
Hormigén H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacion agua/cemento maxima 0,45
Asentamiento mé&ximo 6 cm.
B. Hormigon simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo y normal
en  otros usos.
C. Hormigén para canaletas bajo rejilla de evacuacion - premoldeados
(pavimentos).
Hormigén H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresién del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacion agua/cemento maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para
compactaciéon manual.
TRANSPORTE
El hormigdn elaborado sera transportado hasta la obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.
EXTRACCION DE MUESTRAS
Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigén en los
encofrados.
Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.
El nGmero de muestras a extraer por tipo de hormigén y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.
Se entiende por un pastén de hormigén el descargado en la obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en
obra por cada equipo mezclador
De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.

Numero de pastones Nimera de muestras Observaciones
Por clase de homigén y por dia de
trabajo
1

2a3
3

Ver CIRSOC 2016.6.3.11.1.3d
Tabla num 12

7al0
Por cada 5 pasiones adicionales o
fraccion

2
3
ab 4
5
1

CAPITULO Ill - MAMPOSTERIA
1 - DISPOSICIONES GENERALES:
Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de




LANUS
MUNICIPIO

Obras Publicas de la provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacion. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm. de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran
con un enlace nunca menor que la mitad de su tamafio, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccién se practicara
simultdineamente y al mismo nivel en todas la partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras
de la albafiileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm. si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigdén armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabardn con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto
movimiento de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como
carpinteria y hormigoén, hormigén y albafiileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas
con masilla elastica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccion, en forma de
asegurar una impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios
unitarios de la albafiileria, mamposteria, etc. la ejecucién de nichos, goterones, amure de
grapas, colocacién de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los
planos sean necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que
correspondiese, al levantar la mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de
puertas y ventanas debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS :

Los muros necesarios se ejecutaran en albafiileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albafiileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencion contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacion de la
Inspeccion antes de ser aplicadas.

CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.
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El Contratista deberd repasar previamente a la ejecucion de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en
que deban aplicarse; el Contratista tendra a su cargo la verificacién de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aguellos sectores donde sea
imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutardan encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto la ejecucion de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

El Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segin corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacion preconformada del tipo Nodulo
color negra.

La ubicacién de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacién del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el costo
del contrapiso.

4 - LOS DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacién de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacidn
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accion del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacion del nuevo revogue.
Todo muro o tabique que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas
de locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal,
terminado al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningin caso el Contratista procedera a revocar
muros y tabigues que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacién especifica, vivas y rectilineas.
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La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccion exigir su tamizado por parte del Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccion.

CAPITULO VII - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales.

El Contratista debera tener en cuenta que los solados a emplear en obra se ajusten en todos
los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo responder a la condicion de
colocacién uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiqguen en los planos y que
complementariamente sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamafio igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacion de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desagile, etc. con rejillas o tapas
gue no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIII - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

El Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provision y colocacién de
carpinterias hasta completar las obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo el Oferente deberd incluir en su cotizacién todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metélicas, puertas trampa, rejillas de drenaje, etc.
gue sean necesarias para completar las obras que se contratan.

El Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

2. Perfileria de aluminio

La aleacién del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segln proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:
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Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacAndose muy especialmente y con caracter general, que el Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacién de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o laimagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizardn de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.
Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

El Contratista notificard a la Inspeccion de Obra sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.

Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la Gltima mano después que todos los
gremios que entran en la construccion, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., el Contratista entregara
muestras a la Inspeccion de Obra y al Programa responsable del proyecto de la obra para su
eleccion y aprobacion.

Los productos que lleguen a la obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccion de Obra, quien podra requerir del Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacion debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacién de la pintura y su aplicacion. El
no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccion de Obra previa aplicacion de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla 0 enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccion de Obra lo estime,
al picado y reconstruccién de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el numero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién
de Obra. El Contratista corre-gira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas
y ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Seréa condicion indispensable para la aprobacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir al Contratista la
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ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto
al de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacion del tono adoptado
u otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
ftem 10 "Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccién de
Obray deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

b) Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

¢) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
numero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segln la clase de acabado.
e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucién de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucién de diez (10) por ciento de fosfato trisodico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucién y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo podran emplearse otros productos de fabricacion industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacién
por parte de la Inspeccion de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcidn necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos 0 mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.
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6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:

GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacion, la impresion con pintura adhesiva, la
aplicacion de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado" de esferas de
vidrio en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusion. Las lineas
divisorias de calzaday las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacion en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en
caliente a una temperatura no menor a 140 °C, haciéndose la fusion por
calentamiento indirecto, sin que se produzcan alteraciones de la pigmentacion
con el consiguiente deterioro de su color y resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se
produzcan cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El materia

| de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera
poseer incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de
ablandamiento a fin de que no sea quebradizo a bajas temperaturas y para
mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica
pegajosa para evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el
efecto combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material
aplicado no debe ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera
incorporado con las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color
blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la obra o cuando la Inspeccion
lo crea necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador
y de las esferas de vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y
500 gr respectivamente.

¢. Requerimientos
Los materiales a utilizar en la demarcacién de pavimento deberan cumplir con los
siguientes requisitos:
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MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:

Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusién de plastificantes.

[I- Pigmentos:

Pigmento Blanco: Bidxido de Titanio.

Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a laluz y al calor.

[l- Extendedor:

Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.

IV- Esferas de Vidrio:

Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.

V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDAD MIN MAX METODO ENSAYO
Compesicion del material
plastico:
&) Material Ligante % en peso 18 24 A
) Pigmento % en peso 10 - D
) Extendedor % en peso hasta completar
) Esferas de vidrio % en peso 25 c
Granulometria del material liore
e ligante:
Pasa tarmz N°. 18 100
{IRAM 1.2 mm.)
Pasa tamiz N°. 50 40 70 E
{IRAM D 207 mm.)
Pasa tamiz W°. 200 16 5
{IRAM 0,074 mm.}0.207
Punto g2 ablandamiento =C 65 130 E
calentamiento a &0° C % - 2 F
Absorcion de agua % - 0.3 G
Resistencia al agua gestiada Mo g2 presentara ablandamiento, G
cuarteado, agrietado, ampollade. ni
cambio acentuade g2 color

Censicad aparente glcm3 19 25 H
Estabdicad termica Mo =2 observara gesprendimiento de ]

humes ni cambios acentuades de color
Color y aspecto Sera de cobor similar al de la muestra J

entregada y tendri aspectn homogénso ¥

uniferme.
Adherencia No se produciran desprendimientos. al K
ntentar separar & termoplastico con
espatula

Resistencia ala baja Mo 52 observara cuaneade de la superficie 1
Temperatura: Sobo s& admitira un leve cambio de color
-5°C en 24 hs.
Resstencia a la luz ultraviolata Sk 52 adrmitind un beve Samte de cokr
Apficabilidad:
- El material se calentara a la temperatura de aplicacion, permitiendo en esas condiciones su faeil aph-
cabilidad en forma de una capa de 3 mm de espesor empleando molde especial.
- La superficie obtenida como se indica anteriorments,  deberd presentarse undforme, libre de burbujas
gretas, sin alteraciones de color,
- El prosiueto una vez aplicado podra librarse a3l transito en un tempo no mayor de 3 minutos
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Wi- ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR

REQUISITOS UNIDAD MIN. MEX METODC ENSAYD

Granulometria

Pasa tamiz Nro. 20 % 100

{IRAM B40u )

Pasa tamiz Nro. 30 % oo 100 M

{ IRAM 420 u)

Pasa tamiz Mro. 20 - - 0

[IRAM 177 u)

Indice de refraceion a 25°C 15 n

Contenigo de esferas perfectas % 70 C

[redondas e incoloras) ]
o]

Wil - ESFERAS DE VIDRIO A SEMBRAR

REQUISITOS UNIDAD MIN. MAX METODO ENSAYD

Granulometria:

Pasa tamiz Nro. 30 % 100

[IRAM EBDu )

Pasa tamiz Nro. 50 % BD 100 m

[ IRAM 207 u)

Pasa tamiz Nro. 70 % - 0

{ IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 oC - 15 - N

Contenido de esferas perfectas % 70 - o

[ redondas £ incoloras)

Cantidad de esferas a sembrar gr/m2 500

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con

material termoplastico reflectante.

b. Aplicacién por Extrusién

La superficie del pavimento deberd ser raspada con cepillos y preparada
convenientemente, requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de

proceder a la aplicacion del material imprimador o termoplastico:
- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores

Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que
la superficie acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con
pintura adhesiva, convenientemente aplicada sobre el pavimento con un
sobreancho de 5 cm ( 2,5 cm a cada lado ) superior al establecido para la
demarcacion, en un todo de acuerdo a las 6rdenes que imparta la Inspeccion.

Esta imprimacion debera secar en forma tal que permita aplicar el material
termoplastico reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio del Contratista, pero
debera asegurar la adherencia del material termoplastico al pavimento.
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La imprimacion podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico
recién construido.

La colocacion del material termoplastico debera ser inmediata al secado del
imprimador o a la limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto
tiene por objeto impedir la reacumulacion de polvo o suciedad en las zonas a
demarcar, hecho gque atentaria contra la adherencia del material termoplastico a
la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas
resulten perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las
tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en
donde corresponda en forma netay sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una
perfecta adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el
pavimento donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder
los 30 (treinta) minutos.

La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3
mm y demas dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales,
bastones de estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacion
de centro de calzada (doble linea amarilla) o segiin lo que se indique en planos.

El Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas
conforme a los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segin
especificaciones, a su absoluto cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la
superficie de la franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacién
regulada de tal manera que se logre una buena adherencia con el material
termoplastico. Esta exigencia se controlara de la siguiente manera: Una vez que el
termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura
ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg./dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de
esta operacion, la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta
por las esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacién de estos trabajos, el Contratista sefializara debidamente la
zona de trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos
circulen sobre la linea o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccion y
que sera en funcion del tiempo que el material termoplastico reflectante permita
el transito sin deformaciones.

c. Aplicacién por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a
los efectos de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta,
como restos de demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La
limpieza se efectuara mediante raspado si fuera necesario, y posteriormente
cepillado y soplado con equipo mecénico.



LANUS
MUNICIPIO

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacion. Se
empleara imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo
que permita aplicar el material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacién se realizara en un ancho que sera 0,05 m mayor que la
demarcacion debiendo quedar este excedente repartido por partes iguales a
ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado deberd asegurar una perfecta adherencia del material
termoplastico con el pavimento.

El material termoplastico se aplicard en caliente a la temperatura y presion
adecuada para lograr su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de
obtener buena uniformidad en la distribucién, y las dimensiones (espesor y ancho
de las franjas) que se indiquen. El riego del material se efectuarda Unicamente
sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuirdn las esferas de vidrios sobre el material termoplastico
inmediatamente aplicado y antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la
adherencia en aquél. La aplicacion de las esferas se hara a presion,
proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un sistema que
permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas
en primer lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacién de la
demarcacion, de modo que el final de cada tramo debera estar perfectamente
alineado con el comienzo del siguiente al cruzar la interseccion. El final de cada
doble linea amarilla debera terminar en la linea de frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se
mantendran de esta manera en toda la extension del tramo comprendido entre
dos sendas. En la misma forma, deberan ser paralelas y coincidentes las lineas
punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
El contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacion presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automavil.
_ La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada baston.
_ La méaxima desviacion admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacién y
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de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.

_ Los sobre-anchos admisibles no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra

en cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los
indicados en los planos.

_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
_ Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la

demarcacion debera ser removido por el Contratista.
_ La distribucion de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacién por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm

aplicada con zapata y demas dimensiones en funcién del proyecto que la
inspeccion indique.

El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos y si las hubieren dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran
en forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucién de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en

consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.
0 La demarcacion deberda llevarse a cabo en forma de obtener secciones de
anchos uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automdvil.

Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacién de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran

su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusco
a fin de que no se noten a simple vista.

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias

CAPITULO XI -

de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

Toda seccion de demarcacién que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva del Contratista.

Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcion provisoria de los
trabajos La recepcién definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

INSTALACION SANITARIA
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DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacion sanitaria que comprenden las
obras de provision e instalacion de agua fria, agua caliente, desaglies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala al
respecto la documentacién. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la méas acabada
terminacion en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacién.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitaria constara de:
Provision de agua fria y caliente, cafierias de termofusion tricapa con conexién a la red
existente, y desagles cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcion provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas segln
orden de inspeccién de obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por su
indole sea de imprescindible ejecucion para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta del contratista a su cargo.

El adjudicatario de la obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacién
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacion debido a las
deficiencias de la instalacion.

2—NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacion se adecuara a la reglamentacion para la ejecucién de la Asociacién
Electrotécnica Argentina y deberd cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de
Regulacién de Electricidad, para lo cual el Contratista tendra a su cargo la realizacion de los
planos y calculos de nivel de iluminacion necesarios, los entregara para su aprobacion a la
Inspeccion de Obra.

Seran por cuenta del Contratista los tramites y la gestion de los permisos que sean necesarios
para la conexion y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision del
servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
prestataria del servicio. :
El Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
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asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacién de la Inspeccidn
previo a la ejecucién de los trabajos.

CAPITULO XIII - PARQUIZACION

En el area del proyecto se ejecutara la parquizacién correspondiente segin las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacién en el rubro, mediante la
presentacién de sus antecedentes, los que incluirdn un listado de sus Gltimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idéneo para la conduccion técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biolégicos de los mismos.: Ing. Agronomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacién, junto con la propuesta para la utilizacion de material
equivalente.

La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inspeccion de Obra seran a cuenta del contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas 0 menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en
el emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por el
Contratista de parquizacion.

La Inspeccion de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccién.
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Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccién de Obra.

El contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, el contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

0s materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:
- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino

que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos 0 en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

- Los limites de todas las zonas de proteccion de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos 6 construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual 6 con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.
- No se debera transitar con vehiculos 0 maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales 6 tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccion de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccion de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego 6 electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccion. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccion de la copa con el suelo.
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- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacion o construccion, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arboreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero 6 arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o téxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal,20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccion de
Obra.

b) Instalaciones:

Se debera determinar la ubicacion de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

Excavar a mano, segun sea requerido.

El contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las 6rdenes de la Inspeccién de Obra,
debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.

¢) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccién de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7,en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones calcareas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.
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e) Eliminacion de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacién de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminacion total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccidn de Obra sea requerido.

g) Colocacion de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafiarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta deberd ser aprobada
previamente por la Inspeccion de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3.- Plantacion de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la
parte superior del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la
arpillera o paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una
vez colocada, se agregard material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de
aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regard la excavacion
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regard nuevamente después de terminar con la capa final del relleno. No
se permitira ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas barrosas
para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del atague de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccién de Obra de cualquier condicién no satisfactoria. No se
iniciara el trabajo de plantacion hasta que no se hayan corregido dichas condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
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plantacion en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccion
de Obra.

La plantacién solo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

El Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacion correspondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra , arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el didmetro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de
relleno.

4.- Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcién final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesarias para
mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las “palanganas”
y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o enfermedades,
debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su inmediato combate. En el caso de
hormigas, las pulverizaciones no seran a intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracion, y siempre con la
aprobacion de la Inspeccion de Obra, ésta se hara en la época adecuada. Los cortes de las
ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a partir de la yema mas proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacion, mantener limpias las areas pavimentadas y en forma
ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de Parquizacién contra los
dafios provocados a causa de los trabajos de otros contratistas y empresas, y de personas
ajenas al lugar. Mantener la proteccién durante los periodos de plantacién y mantenimiento.
Tratar, reparar o reemplazar los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion.
Retirar del lugar de trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.
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f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:
* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.
* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspeccion de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; s6lo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente téxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara periédicamente el buen
estado y posicion de los tutores.

5-. Inspeccidn y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccion de Obra llevara a
cabo una inspeccion para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacién inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccion y aceptacién de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:

En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Computo, este Ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacion especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamarfio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.
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Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccion de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccion de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo
y hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.

Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicion
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccion de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un didmetro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacion:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar
la simetria durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién
de Obra. Los hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por el Contratista.
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Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe
escrito indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraerd la tierra, la
profundidad a la que se extraerd, y los cultivos sembrados durante los dos Gltimos afios. Una
vez aprobado este informe, se entregara a pie de obra un camion de tierra que sera indicativo
de la calidad del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a
2” de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a que
algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se
debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccion de Obra lo indicara, y encomendar
un andlisis de esta (a cargo del Contratista),al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catidnico.

5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:

Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacion se detallan:

a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.

Parametros de calidad:

Materia organica sobre producto himedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto himedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad 60-70 %

ph. en cloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 mS/cm
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b) Perlita: Granulometria 10 mm.....

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos toxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos toxicos y residuos, se recomienda la
provision de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos toxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4.Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y
maquinaria, direccién técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustard a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccién de Obra.

El Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion de
la Inspeccion de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracién en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por el Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica del Contratista: EI Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte que
resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que se
indigue en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

El Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacién respectiva por parte de
la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcién
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccion de Obra.
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Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes
Capitulo 1. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 "Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, el Contratista debera presentar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacion, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracién y/o construccién del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias
de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias a
qgue seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en
la fabricacion y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigdn y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningln otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacion de los bancos, sera del tipo viraré.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningln caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presién en autoclave para protegerla de los organismos destructores
de la madera.

El agente conservador utilizado serd una solucion de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentéxido de arsénico inorganico.
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Terminado el proceso de impregnacién se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencion minima del preservante de 6,5 kg. por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencion podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccion ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas IRAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacién de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a
la intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podréa ser menor de 30 afos.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccion. Serd aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes

La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida
anticipacion a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacién de muebles, tanto
fijos como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento
anticorrosivo y terminacion superficial.

En ningln caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccién elegido,
ni marcas de matriz. Seguin se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de durezay resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccién anticorrosiva: Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antioxido epoxi y terminacién en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.
Los bulones seran de acero de 12 mm de didametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccién anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema autobloqueante de nylon con proteccion en zonas de roscas
emergentes.
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Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccion anticorrosiva.

El Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacién de elementos premoldeados segun planos generales y de detalle; bajo la
supervision de la Inspeccion de Obra.

El Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y deberd obtener la aprobacion de la Inspeccién de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad del Contratista. Sera obligacion del Contratista
verificar conjuntamente con la Inspeccion de Obra la colocacion exacta de las piezas de
equipamiento.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA:"AMPLIACION HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1 - LANUS"

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

La obra objeto de la presente abarca la Ampliacién Honorable Concejo Deliberante
Etapa 1, ubicado en el predio sito en la calle 9 de julio 1647, LanUs.
Dada la necesidad de contar con un edificio acorde a las necesidades de funcionamiento,
mejorando las condiciones de habitabilidad e infraestructura de los diferentes espacios de
trabajo. Con esta premisa y respetando el viejo edificio, dado su caracter historico, es que se
plante6 la ampliacion a través de un edificio anexo que contenga los despachos de los
concejales y sus asesores y demas areas complementarias como ntcleo de bafios, Sala de
Reuniones y un Salon de Usos Mdltiples.

El edificio tendra planta baja libre para no afectar el espacio de estacionamientoy la
circulacion vehicular, dos plantas 1° piso y 2° piso con los despachos y un Salén de Usos
Multiples en el 3° piso. La obra en cuestidn abarca solo una primera etapa: Planta Bajay 1°
Piso con una superficie total de 457m?2 cubiertos y 366m?2 semi-cubiertos.

Los trabajos a realizarse en el edificio son:

- Nueva Estructura de Hormig6n Armado
- Oficinas de Concejales en Primer Piso

- Salas de Reuniones

- Ndcleo Bafio y Office

- Ampliacién Cocina Existente

- Solados Exteriores

La nueva estructura de hormigén armado cuenta con un estudio de suelo realizado donde se
defini6 e implemento el sistema para las fundaciones de pilotes con cabezales. La ejecucion de
los mismos cuenta con un proyecto estructural completo y un avance de obra correspondiente
al 25%.

El contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de precios, a
verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, el
contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detallados en el mismo.

El contratista debera considerar en su cotizacion, ademas de todos los trabajos descriptos en
el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios 0 complementarios
para realizar los trabajos conforme a su fin.
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INDICE

1- CARTEL DE OBRA
1.1 Cartel de Obra.

2-  DEMOLICION

2.1. Demolicion y recuadre de vano - Conexion entre edificio nuevo y edificio existente en el
primer piso. Incluye retiro de escombros.

2.2. Demolicion de pisos y contrapisos existentes. Incluye retiro de escombros.

3-  ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

3.1. Movimiento de suelo

3.1.1. Excavacion mecanica de pilotes.

3.1.2. Excavacién manual para cabezales.

3.1.3. Retiro de tierra (incluye 10% esponjamiento).

3.2. Hormigon Armado

3.2.1. Pilotes.

3.2.2. Cabezales.

3.2.3. Vigas de fundacioén cuantia 60 kg/m3.

3.2.4. Columnas cuantia 85 kg/m3 (S/PB, S/1° Piso).

3.2.5. Vigas superiores cuantias 180 kg/m3 (S/PB, S/1° Piso).
3.2.6. Losa espesor 12cm (S/PB, S/1° Piso).

3.2.7. Escalera cuantia 75 kg/m3. Espesor 0.10m. Ancho 1.20m. Planta baja + 1° piso.

4-  CONTRAPISOS Y CARPETAS

4.1. Contrapiso de cascote s/losa. Espesor 7cm.

4.2. Contrapiso sobre terreno natural en planta baja. Espesor 15¢cm.

4.3. Carpeta Hidrofuga sobre losa ler piso.

4.4. Carpeta Niveladora ler piso.

4.5. Carpeta Niveladora planta baja.

4.6. Provision y colocacion membrana geotextil transitable sobre azotea.

5-  MAMPOSTERIAS

5.1. Bloque de hormigdn 20x20x40 Exterior.

5.2. Bloque de hormigén 10x20x40 Interior en Sanitarios y nlcleo de Escalera/Ascensor.
5.3. Reconstruccion de Mural Histdrico.

6- REVOQUES

6.1. Revoque Grueso bajo revestimiento.

6.2. Revoque grueso y fino a la cal al fieltro. Interior.
6.3. Revoque Grueso y fino a la cal al fieltro. Exterior.

7-  REVESTIMIENTOS

7.1. Ceramico sobre pared tipo Alberdi o similar blanco 30x30 o similar, h=cielorraso. En bafios,
office y cocina.

7.2. Ceramico tipo Cortines de 30x45cm o similar sobre pared en pasillo h=1,50m.
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8- PISOS

8.1. Porcellanato Tipo San Lorenzo 60x60 Mood Tiza o similar. En bafios, office, cocina,
depdsitos, sala de maquinas. Incluye prov. y colocacion de zdcalos.

8.2. Porcellanato Tipo San Lorenzo 60x60 Mood Tiza o similar. Oficinas y Pasillo. Incluye prov.
y colocacion de zocalos.

8.3 Porcellanato Tipo San Lorenzo 60x60 Mood Tiza o similar. Solado en Escalera y Hall planta
baja. Incluye prov. y colocacion de zécalos.

9- TABIQUES Y CIELORRASOS

9.1. Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo "Durlock™” o similar.

9.2. Tabique de placa de roca de yeso tipo "Durlock” o similar ancho 0.10m. (Placard en
oficinas)

9.3. Tabique de placa de roca de yeso tipo “Durlock” o similar ancho 0.10m con aislacién
térmica y acustica.

10- PINTURA

10.1. Revestimiento exterior plastico impermeabilizante tipo “Revear” o similar.
10.2. Latex interior tipo Sherwin Williams o similar.

10.3. Latex Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar.

10.4. Pintura sobre elementos metalicos (Anti 6xido y esmalte sintético).

11- CARPINTERIAS

11.1. Puertas

11.1.1. P1 Puerta de chapa doblada inyectada de abrir 0.90, provisién y colocacion en

OFICINAS CONCEJALES.

11.1.2. P2 Puerta de chapa doblada inyectada de abrir 0.80 con visor, prov. y colocacion en

OFICCE, DEPOSITOS Y PB.

11.1.3. P3 Puerta chapa inyectada de abrir 0,90m con barral, Bafio discapacitados, escalera
emergencia, sala maquinas y pb.

11.1.4. P4 Puerta chapa inyectada de abrir 0,80 m. Provision y colocacion en BANOS.

11.1.5. P5 Puerta de retrete 0.65, cubiculos de bafios.

11.2. Cerramiento Vertical Carpinteria

11.2.1. CV-1 Cerramiento vertical Frente de oficinas. Incluye puerta 0.80m.

11.2.2. CV-2 Cerramiento vertical Frente de sala de reuniones. Incluye puerta 0.80m.

11.2.3. CV-3 Cerramiento vertical Lateral Sala de reuniones.

11.3. Cerramientos exteriores

11.3.1. v2_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (3PF1.02x0.54m + 2PF 1.02x1.05

+3PF 1.02x0.92m + 1 PA 1.02x1.05m)

11.3.2. v3_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (3PF0.98x0.54m + 2PF 0.98x1.05

+3PF 0.98x0.92m + 1 PA 0.98x1.05m)

11.3.3. v4_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (3PF0.92x0.54m + 2PF 0.92x1.05

+3PF0.92x0.92m + 1 PA 0.92x1.05m)

11.3.4. v5_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (2PF0.93x0.54m +1PF 0.93x1.05

+2PF 0.92x0.92m + 1 PA 0.93x1.05m)

11.3.5. v6_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF1.80x0.54m + 2PCorredizo

0.92x1.05 +1PF 1.80x0.92m)
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11.3.6. v7_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF1.44x0.54m + 2PCorredizos
0.72x1.05 +1PF 1.44x0.92m)

11.3.7. v8_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (LPF2.00x0.54m + 1PF 1.05x1.50m
+2PCorredizos 1.00x1.07m)

11.3.8. v9_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1P 2.00x0.54m + 2PCorredizos
1.00x1.07m)

11.3.9. v10_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF 0.80x1.07m + 1PAbrir
0.80m0.54m)

11.3.10. vl1 Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (2PF1.02x0.54m + 2PF 1.02x1.05
+1PF 1.02x0.92m + 1 PA 1.02x1.05m)

11.3.11. v12_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF 2.03x0.54m + 1PF
0.87x1.6m + 2PCorredizos 1.02x1.06m)

11.3.12.v13_Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (3PF1.00x0.54m + 2PF 1.00x1.05
+3PF 1.00x0.92m + 1 PA 1.00x1.05m)

11.3.13. v14A Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF1.05x0.54m +1 PA
1.05x1.05m)

11.3.14. v15_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (10PF sup.total 7.7m2 +2 PA
2.00x0.80m)

11.3.15. v16_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (4PF sup.total 1.6m?2)

11.3.16. v17_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (8PF sup.total 7.2m2)
11.3.17.v18 Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (8PF sup.total 6m2)

11.3.18. v19 Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (4PF sup.total 3.8m2 + PA
2.00x0.80m)

12- EQUIPAMIENTOS VARIOS

12.1. Espejos en Bafios. Esp.4mm.

12.2. Pasamanos en Escalera Metélico.

12.3. Frente placard en oficinas. Melamina de 25mm.
12.4. Estantes divisorios en placard.

13- INSTALACIONES SANITARIAS

13.1. Instalacion agua fria y caliente

13.1.1. Instalacion sanitaria nueva de agua fria y adaptacion tendido agua caliente.

13.1.2. Nuevo tanque reserva de 1000l tipo Affinity de polipropileno.

13.1.3. Nuevo tanque cisterna de 3000 litros tipo Affinity con bombas de impulsion.

13.2. Instalacion desaguies cloacales

13.2.1. Nuevo tendido de desagties cloacales primarios y secundarios.

13.3. Artefactos sanitarios

13.3.1. Inodoro largo y tapa en color blanco modelo tipo Bari de ferrum o similar p/valvula.
13.3.2. Mingitorio tipo Ferrum Modelo Oval o similar.

13.3.3. Termotanque eléctrico 50Itrs

13.4. Mesadas y bachas

13.4.1. Mesada de granito gris mara bafios y cocina. Incluye trasforo, frentin y z6calo. Provisién
y colocacion.

13.4.2. Bacha Redonda. Tipo “Linea Mi Pileta. Modelo 434. Para monocomando” o similar.
13.4.3. Pileta de Lavar acero inoxidable Tipo “Linea Mi Pileta Modelo 421L o similar.

13.5. Artefactos especiales.
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13.5.1. Inodoro discapacitados marca Ferrum linea Espacio o similar.
13.5.2. Pileta para bafio discapacitados Ferrum Linea Espacio o similar.
13.5.3. Conjunto Barrales rebatibles para bafios discapacitados Ferrum o similar.
13.5.4. Espejo Rebatible para discapacitados Ferrum o similar.

13.6. Griferias

13.6.1. Griferia anti vandalica Marca FV para lavatorios linea presmatic.
13.6.2. Valvula para inodoros Marca FV con tapa.

13.6.3. Griferia Marca FV para mingitorios linea presmatic.

13.6.4. Canilla ext. Cromada FV esférica de 1/2".

13.6.5. Griferia de pared Marca FV Pampa o similar para pileta de lavar.
13.7. Accesorios para Bafios

13.7.1. Portarrollo con palo retractil linea FV o similar.

13.7.2. Dispenser de Jabon.

13.7.3. Dispenser de Papel.

14- INSTALACION DE DESAGUES PLUVIALES
14.1. Sistema de desagiie pluvial con colector de cafio PVC, incluye nuevas camaras de
inspeccion y la adecuacion de las existentes. Incluye rejillas de desagtie en PB.

15- INSTALACION ELECTRICA

15.1. Instalacién eléctrica

15.2. Artefactos de lluminacion

15.3. Conexidn y distribucion Eléctrica y Datos en puestos de trabajo
15.4. Instalacion especial extractores

15.5. Instalacién de bombas de impulsion

15.6. Instalaciones Especiales

15.7. Instalaciones de emergencia

16- AIRE ACONDICIONADO
16.1. Prov. y coloc. de equipos de aire acondicionado Split frio/calor 3000 frigorias.
16.2. Prov. y coloc. de equipos de aire acondicionado Split frio/calor 4500 frigorias.

17- AREAS EXTERIORES

17.1. Solado exterior en planta baja — Loseta granitica 64p 40x40. Incluye adecuacion de
contrapiso.

17.2. Cama de arena h=0.03 y piedra partida h=0.05 para estacionamiento.

17.3. Reparacion de carpeta asfaltica para acceso autos y estacionamiento. Incluye contrapiso
de hormigon.
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GENERALIDADES:

LIMPIEZA PERIODICA Y CONSERVACION
Seré obligacion del Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra

acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicion deberd realizarse por cuenta de la contratista en el
lugar habilitado.

SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de
siniestros.

En todos los ambientes no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

Seréa obligatoria la colocacion de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m. para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con la
sefialética indicada. Se exigird que los recipientes cuenten con Ordenanza Municipal.
Con respecto a sefializacion y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

CONSERVACION

La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aguellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacién de la inspeccion de la obra antes de su utilizacion. La contratista
presentara un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir indefectiblemente la
calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacién que haga a una mejor evaluacion de las
ofertas.

MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.
Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de deposito podra
retirar los materiales rechazados y serdn por cuenta de la Contratista los gastos que se
originen. El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que
esta medida pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccion podra autorizar
la correccion del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.
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MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La 1.0. aprobard, observard o rechazara el trabajo ejecutado. Si recibiera
observacion o rechazo, el Contratista procederda a solucionar las deficiencias, para su
aprobacién y medicion.

TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, serd segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa
dentro del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccion ordenara su
realizacion por cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo del Contratista.

OMISIONES Y OTROS

Aungue no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacién de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte
del Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucion de
los trabajos solicitados.
Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacién y tendra la obligacién de sefialarlos a la DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.
Si la contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados erroneamente. La Empresa no podra
alegar corresponsabilidad con la DO por este concepto.
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1- CARTEL DE OBRA

1.1. Cartel de Obra.

La Contratista colocara en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la I.0., 1 (un) cartel de
obra que se indique en los planos y la Planilla de Coémputo y Presupuesto que se adjunta.

El cartel de obra se realizara en chapa de hierro BWG N° 24 de 3,00 x 2,00 m., sobre bastidor
conformado en madera dura. Vendra pintado con dos manos de antiéxido y tres manos de
esmalte sintético de terminacion con colores segln especificacion. La Contratista presentara
para su aprobacion la forma de fijacion, previendo para la estructuray el propio cartel, la carga
propia y de viento segin normas CIRSOC. La ubicacion definitiva sera acordada con la
Inspeccion de obra.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

Limpiezay retiro de elementos ajenos

Se incluird en la oferta la limpieza total del terreno, incluyendo el retiro de la totalidad de
elementos en desuso ajenos a las necesidades del proyecto, segun indicacion de la Inspeccién
de Obra, en adelante 1.0.

Obrador

El Contratista tendra obligacién de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depdsitos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal del Contratista como para
el de la Inspeccion.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacion con la Direccion de Obra (en adelante la DO), a los fines de obtener la
aprobacién con que debera contar el Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depésitos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estard exclusivamente a cargo del contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cerco de Obra y Sefializacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacion
esta incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo

El Contratista debera efectuar las protecciones y sefializaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefializaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la
zona de trabajos.
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El Contratista deberd mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacién y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara de la red existente en el lugar, o sera provista
por la Contratista, en forma alternativa, mediante grupo electrdgeno; se colocara un tablero
de obra a cargo de la contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacién de la
obra, los materiales usados seran retirados quedando en propiedad del Contratista.

Agua De Construccion
Se utilizara la conexion de agua mas proxima al predio. De no existir ninguna cercana la
empresa proveera un tanque cisterna a fin de suministrar la provision de agua de construccion.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucion correcta de las tareas previstas en el contrato.

Metodologia de Trabajo

La Contratista debera desarrollar toda la Ingenieria de detalle necesaria para alcanzar un nivel
apto para la construccion.

La Contratista realizara en esta etapa el “pedido o solicitud” (luego de aprobadas por parte de
1.0.) de los distintos materiales. Sera obligacion de la Contratista comunicar formalmente a la
1.O. el o los proveedores de los materiales que se emplearan en las distintas tareas a ejecutar.
Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, de cualquier indole que fueran ejecutados,
deberan ser reparadas a exclusivo costo de la contratista y sin que por ello tenga derecho a
pago adicional alguno.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar inconvenientes referidos a
previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacién de excepcion, debera ser
comunicada a la I.0. en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesion del predio, a efectos de proceder a la verificacién de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la I.0. los niveles a fijar seguin la documentacion de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Direccién de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

Las tolerancias maximas en el replanteo de los ejes secundarios respecto de los ejes principales
o coordenados del replanteo y entre los niveles de los pisos y el establecido como punto de
referencia basico no podran superar en ningiin caso los 3mm.
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Planos de obray planos conforme a obra

El Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra, los mismos deberan ser presentados a la |.0. Estaran a su cargo todos los
gastos que las tareas antes mencionadas generen, entendiendo por gastos los aranceles,
derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacién de excepcion,
debera ser comunicada a la Direccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.
Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

- Proyecto Ejecutivo

Una vez adjudicada la obra, el Contratista efectuara un plano ejecutivo que debera ser
entregado y aprobado por la DDO, antes de la primer medicién de obra.

Se adjunta el proyecto ejecutivo, estudio de suelos del terreno y proyecto estructural como
documentacion complementaria.

2- DEMOLICION

Demolicidn - Generalidades:

Deberd entenderse que estos trabajos comprenden la totalidad de las demoliciones,
extracciones y reparaciones sin excepcion, incluyendo las construcciones e instalaciones que
deban retirarse de acuerdo a las necesidades y exigencias del proyecto, ademas de todos
aquellos que indique la Inspeccion de obra.

El Contratista presentara a la 10 un plan de trabajos de demolicién sin cuya aprobacién no
podréa dar inicio a las tareas.

El Contratista debera realizar los trabajos dentro de las normas técnicas de practica y de
acuerdo a las instrucciones que le imparta la Inspeccién de Obra. Cumplird con todas las
ordenanzas y reglamentos en vigor tanto municipales como policiales y se hara directamente
responsable por toda infraccion efectuada durante y después de la ejecucion de los trabajos.
Todas las tareas de demolicién, se coordinaran con la I.O.

Los trabajos especificados comprenden:

2.1. Demolicién y recuadre de vano - Conexion entre edificio nuevo y edificio existente en el
primer piso. Incluye retiro de escombros.

Se debera realizar la apertura de vanos en muros donde sera la conexion entre ambos (COCINA
Y PASILLO). Ademas se debera retirar o reubicar cualquier elemento ajeno al proyecto en los
sectores a intervenir como por ejemplo instalaciones existentes.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

2.2. Demolicion de pisos y contrapisos existentes. Incluye retiro de escombros.

Se debera realizar la demolicion de solados existentes tal como se indica en planos, dicha tarea

incluye el retiro fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes de demolicion y
la limpieza, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese
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momento, se dispondran embolsados o contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del
area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

3- ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

3.1. Movimiento de suelo

3.1.1. Excavacion mecanica de pilotes.

Estara a cargo del Contratista, las tareas de excavacidn necesarias para realizar los pilotes de
H°A°, segun las dimensiones del calculo estructural que se encuentra a disposicién para ser
debidamente revisado y con los recaudos necesarios, las herramientas y maquinarias
correspondientes aprobadas por la I.0.

Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

3.1.2. Excavacion manual de cabezales. .
Los trabajos a realizar comprenden la demolicién del contrapiso existente y la excavacién
manual para la ejecucién de pozos segun el proyecto estructural.

Unidad de medida: (m?3)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
3.1.3. Retiro de tierra (incluye 10% esponjamiento).

Descripcién de los trabajos:

El Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes
tanto de demolicion como de la excavacién y la limpieza, siendo a su exclusiva cuenta y cargo,
debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Unidad de medida: (m?3)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

3.2. Hormigon Armado
- Calculo estructural
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La contratista debera presentar la revisién del calculo de estructuras que se encuentra a
disposicién como asi también un informe técnico de los pilotes existentes, ambos firmados por
profesional responsable.

La estructura debera responder en un todo a lo especificado en los planos de replanteo de
hormigdn, planillas de doblados de hierros y planos de detalles, los cuales seran provistos por
la Empresa Contratista.

- Puesta en Obra

Los encofrados de columnas y vigas de hormigon seran ejecutados con maderas de primera
calidad, sin la presencia de nudos ni deformaciones, cuyas escuadrias aseguren la obtencién de
superficies libres de alabeos.

Se utilizaran separadores y distanciadores de armaduras que garanticen la ubicacién de las
mismas durante el proceso de llenado y la no aparicién de manchas de éxido.

Durante el proceso de llenado deberan utilizarse vibradores.

La obtencién de una estructura de hormigon que satisfaga en forma absoluta los
requerimientos estéticos y funcionales es de total responsabilidad de la Contratista, quien
debera arbitrar los medios a este fin, estando facultada la Inspeccion de Obra a ordenar la
demolicién de elementos que no cumplan alguno de estos requisitos, sin que medien reclamos
de ninguna naturaleza.

- Armaduras

El doblado de hierros se ajustara a lo establecido en el reglamento CIRSOC. Se exigiran los
espacios minimos como para asegurar el recubrimiento de todas las barras por el hormigon.
Los hierros seran rectos, limpios y libres de oxido.

Calculo estructural y estudio de suelos

Se efectuara la estructura correspondiente para la ejecucién de la nueva planta.

La misma consiste en realizar pilotes, vigas de fundaciones, columnas, vigas superiores y losas
de H°A.

El Contratista debera presentar la revision del calculo de estructuras y el estudio de suelo que
se encuentra a disposicion, firmado por profesional responsable.

3.2.1. Pilotes.

Se efectuara la estructura de fundacién correspondiente a Pilotes de H°A° del edificio, en un
todo de acuerdo a medidas y especificaciones detalladas en la documentacién, segn calculo
revisado y aprobado previamente por la Contratista.
La misma consiste en la ejecucion de movimiento de suelo, armado de hierros, y llenado con
Hormigoén; Los Pilotes de H°A° se construiran segun calculo a disposicion revisado por la
Contratista, quien debera presentar una copia de conformidad del mismo ante la Inspeccién
de Obra.

Unidad de medida: (m?3)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

3.2.2. Cabezales.

Se efectuara la ejecucion de Cabezales de H°A° sobre pilotes, en un todo de acuerdo a medidas
y especificaciones detalladas en la documentacién, segin céalculo revisado y aprobado
previamente por la Contratista.
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La misma consiste en la ejecucion de encofrados, aislacién con nylon 200 micrones, armado de
hierros, y llenado con hormigon. Los cabezales de H°A° se construiran segin calculo a
disposicién revisado por la Contratista, quien debera presentar una de conformidad del mismo
ante la Inspeccion de Obra.

Unidad de medida: (m?3)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

3.2.3. Viga de Fundacion cuantia 60 kg/m3.

Se efectuara la estructura de fundacién correspondiente al perimetro del edificio arriostrando
todas las columnas del edificio.
La misma consiste en la ejecucion de movimiento de suelo, aporte de tierra tosca y apisonado
mecanico; se construira una viga de fundacion perimetral se construirdn segun calculo
revisado y aprobado previamente por la Contratista, quien debera presentar una copia de
conformidad del mismo ante la Inspeccién de Obra.

Unidad de medida: (m?3)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

3.2.4. Columnas cuantia 85 Kg/m3 (S/PB, S/1° piso).

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion de tabiques y columnas de H° A° en un todo de
acuerdo especificaciones detalladas en la documentacion, segln célculo revisado y aprobado
previamente por la Contratista.
También comprenderd todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

Unidad de medida: (m?3)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

3.2.5. Vigas superiores cuantial80 Kg/m3 (S/PB, S/1° piso).

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion de vigas de H°A° en un todo de acuerdo a
medidas y especificaciones detalladas en la documentacion, segun calculo revisado y aprobado
previamente por la Contratista, quien debera presentar una copia de conformidad del mismo
ante la Inspeccion de Obra.

También comprenderda todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

Unidad de medida: (m?3)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
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3.2.6. Losa espesor 12 cm. (S/PB, S/1° piso).

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion de losas de H°A° en un todo de acuerdo a
medidas y especificaciones detalladas en la documentacion, con un espesor minimo de 12 cm,
segun calculo revisado y aprobado previamente por la Contratista, quien debera presentar una
copia de conformidad del mismo ante la Inspeccion de Obra.

También comprenderda todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

Unidad de medida: (m?3)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

3.2.7. Escalera cuantia 75 Kg/m3. Espesor 10 cm. Ancho 1.20m. Planta baja + 1°piso.

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucién de escaleras de H°A° en un todo de acuerdo a
medidas y especificaciones detalladas en la documentacion, el calculo estructural y
dimensionado quedara a cargo de la Contratista, quien debera presentar el mismo ante la
Inspeccion de Obra para su aprobacion.

Unidad de medida: (m?3)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

Generalidades

En los alcances se consideraran incluidas todas las tareas, materiales, equipos y accesorios
necesarios, tanto de fabricacion, montaje y acopio, que sean necesarias para que las obras
cumplan su objetivo y se entreguen aptas para su uso. Toda tarea 0 accesorio necesario que no
se encuentre descripto en el presente o0 en planos o detalle, pero que sea requerido para dicho
cumplimiento y de acuerdo a las reglas del arte y de la construccion, se considerara incluido en
los alcances de la prestacion.

Se debera prestar especial cuidado a la necesidad de dejar insertos previstos en las estructuras
de hormigén para la posterior fijacion de todo elemento de hierro necesarios por su forma y
destino.

4 — CONTRAPISOS y CARPETAS

Descripcién de los trabajos:

Se realizaran los contrapisos y se construira una carpeta impermeable en todos los sectores.
Esta se ejecutara sobre un contrapiso perfectamente nivelado. En ningln caso las carpetas
podran tener menos de 15mm. En el contrapiso se realizaran los refuerzos que fueran
necesarios para la mamposteria.

4.1. Contrapiso de cascote s/losa. Espesor 7cm.

Se lo extendera por capas, apisonandolos y cuidando que quede perfectamente nivelado.
Espesor minimo 0,07 m.

Se ejecutara sobre la losa, con hormigén de cascotes, con una dosificacion:

_1 parte de cemento

_3 partes de arena mediana



LANUS
MUNICIPIO

_4 partes de cascote
Se podra cambiar la dosificacion previa autorizacion de la Inspeccion.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

4.2. Contrapiso sobre terreno natural en planta baja. Espesor 15¢cm.

Se lo extendera por capas, apisonandolos y cuidando que quede perfectamente nivelado.
Espesor minimo 0,15 m.

Se ejecutara sobre terreno natural, con hormigén de cascotes, con una dosificacién:

_1 parte de cemento

_3 partes de arena mediana

_4 partes de cascote

Se podra cambiar la dosificacion previa autorizacion de la Inspeccion.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

4.3. Carpeta Hidr6fuga sobre losa ler piso.

Sobre el contrapiso, se realizard una carpeta hidré6fuga, con un espesor aproximado de 2cm.
perfectamente nivelada y fratasada.

Al tratarse de una superficie en exterior se formara la contrapendiente con detalle para
encauzar el agua de pisos.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

4.4. Carpeta Niveladora ler piso.

Sobre el contrapiso o aislacién hidrofuga, se realizard una carpeta de nivelacion, con un
espesor aproximado de 2cm. perfectamente nivelada y fratasada.

En exteriores se formara la contrapendiente con detalle para encauzar el agua de pisos.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

4.5. Carpeta Niveladora planta baja.
|dem item 4.3.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
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4.6. Provisién y colocacién membrana geotextil transitable sobre azotea.

Descripcién de los trabajos:

Se realizaran los contrapisos y se construira una carpeta impermeable en todos los sectores.
Esta se ejecutara sobre un contrapiso perfectamente nivelado. En ningln caso las carpetas
podran tener menos de 15mm.

El Contratista colocara nueva membrana geotextil tipo Megaflex o calidad equivalente; esta
tarea, debera incluir la presentacién, para su evaluaciéon y eventual aprobacién, de la
documentacion referida al detalle constructivo para resolver el encuentro de la membrana
hidroéfuga y los desagiies pluviales horizontales, a nivel cubierta, y las correspondientes
bajadas.

Especificaciones:
La aplicacién de la aislacion hidraulica sobre la carpeta se ejecutard con membranas

preformadas de asfalto modificado, armadas con geotextiles que cumplan con la norma ISO
9000, colocada segun las instrucciones del fabricante.

La membrana geotextil transitable a aplicar deberd estar compuesta por una lamina de
geotextil en su cara superior, seguida por una capa de asfalto plastico con una lamina de
polimeros sintéticos central y por Gltimo una capa de polietileno como recubrimiento final.

La membrana debera cumplir con las siguientes caracteristicas:

a) Espesor total: 4 mm

b) Masa minima de geotextil: 0,140 kg/m2 (minimo)

c) Resistencia al punzonado dinamico (J): 4,90 (minimo)

Se debera preparar la superficie de modo de aplicar la membrana sobre una superficie lisa,
exenta de irregularidades de bordes, con angulos redondeados, limpios y sin presencia de agua
0 humedad antes y durante los trabajos de impermeabilizacion. Los rollos deberan distribuirse
de tal manera que las uniones o traslapes entre ellos queden a favor de la pendiente de la
cubierta.

La membrana se debera colocar totalmente adherida a la superficie, imprimiéndola
previamente con pintura asféltica tipo color negro.

La unién entre pafios de membrana se debera realizar mediante solapes de 8 a 10 cm.,
soldados a fuego por accién de llama directa de un soplete fundiendo simultaneamente el
asfalto de ambos lados del traslape.

Se debera pintar la superficie de la membrana con productos acrilicos a fin de evitar el
resecamiento prematuro del asfalto por la accién del sol, el color de la misma quedara a definir
por lal.0.

El Contratista debera presentar una garantia de fabricacién del fabricante de un minimo de 10
afios y una garantia de colocacién de un minimo de 10 afios.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

5 - MAMPOSTERIAS
Descripcion de los trabajos:
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Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion de mamposteria de tabiques portantes, todos
ellos segun medidas y especificaciones en plano.
También comprenderda todos los trabajos afines que aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

5.1. Bloque de hormigdn 20x20x40 Exterior.

Descripcién de los trabajos:

En los sectores indicados en los planos adjuntos, se ejecutaran muros entre losas con tabiques
materializados en bloque de hormigon portante.

En los sectores indicados, luego de retirar la carpinteria existente, se completara el sector de
vano para que quede segln indicacién de planos, la nueva medida de vano requerida para
colocar las carpinterias, 0 muro completo segln corresponda.

La mamposteria segin medidas y especificaciones en plano, se levantara con bloque de
hormigdn premoldeado de medidas 19x19x39.

En P.B. incluye cajén hidréfugo, materializado con la colocacion de una banda de membrana
pesada tipo Ruberoid, mortero hidréfugo, luego se macizara la primer hilada con dicho
mortero y se cerrara el cajon nuevamente con una banda de membrana pesada tipo Ruberoid
y se procedera a la elevacion del muro.

La Contratista presentara para la aprobacion de la I.0., las piezas complementarias a emplear
para dar respuesta a todos los requerimientos funcionales que debera prestar el muro: piezas
complementarias, como ser bloques de esquina, bloques para jambas de carpinteria, bloques
en forma de U para encadenados, y especiales para antepechos de ventanas etc.

Juntas:

El mortero para las juntas debera ser de calidad adecuada para la buena resistencia y la
impermeabilizacién sin necesidad de revoque. Se recurrira a un mortero con las siguientes
proporciones: 1 cemento, 3 de arena y aditivo plastificante tipo Sikacrete, o calidad
equivalente, cuyos componentes no provoquen corrosion en las armaduras y dosificado de
acuerdo a las indicaciones dadas por el fabricante.

Las juntas seran rehundidas y de 10mm como méaximo; luego del endurecimiento del mortero,
se compactara con herramientas apropiadas presionandolo contra los bloques.

La contratista realizard una muestra de junta que la 1.0. aprobard y sera tomada como
modelado para la totalidad del muro.

Armaduras de refuerzo:

Se colocara refuerzo vertical en los muros, consistente en 4 barras del 10, atadas
horizontalmente y separandose 2cm. minimo de las paredes de los bloques. La longitud de
empalme minima sera igual a 40 didmetros. La ubicacién de estos refuerzos verticales sera
cada 2.5m o se definird con la |.O.

Ademas, se reforzara horizontalmente, alojando las barras en canaletas formadas por el rebaje
de los bloques.

Se garantizarda la unién de los muros existentes con los nuevos trabandolos en toda su altura.
Deberan preverse todos los refuerzos estructurales necesarios para trabajos de
adintelamientos, fijacién de marcos de puertas, carpinterias, rejas, barrales, y cualquier otro
elemento que produzca una carga sobre la pared.
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Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

5.2. Blogue de hormigén 10x20x40 Interior en Sanitarios y nucleo de Escalera/Ascensor.
ldem item 5.1.1

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

5.3. Reconstruccion de Mural Histdrico.

La contratista se encargara de la reconstruccion del nuevo mural de estucado de concreto
“Derechos de la Mujer” que contenga la imagen de Eva Peron, Azucena Villaflor y Aimé
Paime, con la direccion y ejecucion de la catedra de muralismo de la facultad de bellas Artes
de la U.N.L.P. El lugar de localizacion sera determinada por las autoridades del Honorable
Concejo Deliberante (de 6m x 2.00 m medida a determinar por la 1.0.). Se adjunta
documentacién anexa.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

6 — REVOQUES
6.1. Revoque Grueso Bajo Revestimiento.
El mortero grueso se realizara bajo revestimientos y estara constituido por:

- Y parte de cemento

- 1 parte de cal aérea

- 3 partes de arena.
En los locales himedos, previamente a la ejecucién del jaharro se aplicara sobre la totalidad de
la mamposteria con un espesor no menor de 5 mm., un mortero dosado con hidréfugo Sika 1 o
calidad equivalente y que tendra:

- 1 parte de cemento

- 3 partes de arena mediana e hidréfuga segin recomendaciones del fabricante.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

6.2. Revoque grueso y fino a la cal al fieltro. Interior.

Se realizara revoque exterior en muros exteriores nuevos hasta la altura de la cubierta.

Como primer paso se preparara la pared exterior existente para ser revocada. Previamente a la
ejecucion del jaharro se aplicara sobre la totalidad de la mamposteria exterior, con un espesor
no menor de 5 mm, un mortero que tendra: 1 parte de cemento; 3 partes de arena mediana e
hidrofuga segin recomendaciones del fabricante.
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Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por % parte de cemento; 1 parte de
cal aérea y 3 partes de arena; para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que
la capa hidr6fuga haya secado; revoque grueso, tendra un espesor no menor a 3cm.

A continuacion, se aplicara un revoque fino a la cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1
parte de cal aérea y 2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de
manera de obtener superficies completamente lisas, a satisfaccion de la DO.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

6.3. Revoque grueso y fino a la cal al fieltro. Exterior.

Se realizara revoque exterior en muros exteriores nuevos hasta la altura de la cubierta.

Como primer paso se preparara la pared exterior existente para ser revocada. Previamente a la
ejecucion del jaharro se aplicara sobre la totalidad de la mamposteria exterior, con un espesor
no menor de 5 mm, un mortero dosado con hidréfugo Sika 1 o calidad equivalente y que
tendra: 1 parte de cemento; 3 partes de arena mediana e hidréfuga segin recomendaciones
del fabricante.

Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por % parte de cemento; 1 parte de
cal aérea y 3 partes de arena; para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que
la capa hidrofuga haya secado; el conjunto de azotado hidréfugo y revoque grueso, tendra un
espesor no menor a 3cm.

A continuacion, se aplicara un revoque fino a la cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1
parte de cal aérea y 2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de
manera de obtener superficies completamente lisas, a satisfaccion de la DO.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

7 — REVESTIMIENTOS

Descripcion de los trabajos:

Se verificara el estado de las superficies a revestir, debiendo estar niveladas, firmes'y libres de
humedad y polvo. No se aceptard la colocacion de revestimientos sobre superficies no
aprobados por la I.0.

La contratista realizara la provisién de todos los materiales necesarios y la colocacion de los
mismos.

Para su fijacion se utilizaran adhesivos impermeables Klaukol, segin las indicaciones del
fabricante.

La colocacién sera a junta recta y separacion segun especificacion del fabricante; las juntas se
tomaran con pastina al tono, con guardacanto plastico blanco en las aristas verticales,
horizontales y terminacion en la Ultima hilada colocada.

Si se requiere el corte de piezas, este se realizard a maquina; quedara estrictamente prohibida
la utilizacion de piezas cortadas en forma manual.

7.1. Ceramicos sobre pared tipo Alberdi blanco 30x30 o similar, h=cielorraso. En bafios, office
y cocina.
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En las paredes de los bafios y cocina se colocaran ceramicos linea Alberdi o de calidad
equivalente, de 30 x 30 cm., color blanco, hasta h=2.05 cm

Las piezas se colocaran a junta recta y cerrada, con pastina al tono, con guarda canto plastico
blanco en las aristas verticales y horizontales de terminacion de la colocacion.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

7.2. Ceramico tipo Cortines 30x45 cm o similar sobre pared en pasillo h=1,50.

Sobre las paredes de circulacion, se colocaran ceramicos hasta H=1,50 m. Se recurrira a
ceramicos tipo Cortines de 30 x 45 cm., o calidad equivalente en color a definir con la I.O. Se
colocaran junta recta y separacion segln especificacién del fabricante; las juntas se tomaran
con pastina al tono. Para su fijacién se utilizaran adhesivos tipo “Klaukol” o similar apto para
esta.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

8- PISOS

8.1. Porcellanato tipo San Lorenzo 60x60 mod. Mood Tiza o similar. En bafios, office, cocina,
depdsitos, sala de maquinas. Incluye prov. y coloc. de zécalos.

En los locales interiores se colocara pisos de Porcellanato segun se indica en plano. Se
verificara el estado de las superficies, debiendo estar niveladas, aplomadas, firmes y libres de
humedad, polvo, sales solubles y productos no compatibles con el material de agarre. Caso
contrario, llevaran a cabo las tareas necesarias para lograr el correcto estado de las superficies.
Se recurrira a Porcellanato sin pulir modelo Mood Tiza, San Lorenzo, o de calidad equivalente,
de 60 x 60 cm., color Piedra. Se colocaran con junta minima, recta y cerrada, con pastina al
tono.

Para su fijacién se utilizaran adhesivos tipo “Klaukol” o similar apto para esta tarea.

Lo que corresponde a terminaciones en muros se colocara zécalos del mismo material con una
altura de 7cm.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

8.2. Porcellanato tipo San Lorenzo 60x60 Mood Tiza o similar. Oficinas y pasillo. Incluye
prov. y coloc. de zocalos.

En las nuevas dependencias y circulacion, se colocara pisos de Porcellanato segun se indica en
plano. Se verificara el estado de las superficies, debiendo estar niveladas, aplomadas, firmes y
libres de humedad, polvo, sales solubles y productos no compatibles con el material de agarre.
Caso contrario, llevaran a cabo las tareas necesarias para lograr el correcto estado de las
superficies.

Se recurrird a Porcellanato sin pulir de la linea Tiza de San Lorenzo, o de calidad equivalente,
de 60 x 60 cm. Se colocaran con junta minima, recta y cerrada, con pastina al tono. Para su
fijacion se utilizaran adhesivos tipo “Klaukol” o similar apto para esta tarea.
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Lo que corresponde a terminaciones en muros se colocara zécalos del mismo material con una
altura de 7cm.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

8.3. Porcellanato tipo San Lorenzo 60x60 Mood Tiza o similar en escalera y Hall Planta Baja.
Incluye prov. y coloc. de zécalos.

Ver Item 8.1.2. del presente Pliego.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

9- TABIQUES Y CIELORRASQS

9.1. Cielorraso suspendido de placa de yeso tipo "Durlock™ o similar.

El Contratista debera colocar un cielorraso suspendido de yeso tipo “Durlock” o similar con
placa de yeso de 12.5mm. La superficie plana de los cielorrasos sera perfectamente lisa, sin
manchas ni retoques aparentes. No podran presentar alabeos, bombeos o depresiones,
debiendo resultar aristas rectilineas de la interseccién de las distintas superficies.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos,
contramarcos y todo otro elemento que esté préximo al mismo.

Se prevera el refuerzo de la estructura de sostén para recibir las luminarias y otros elementos.
Se realizara a nuevo todo el cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo “Durlock” o
calidad equivalente, con bufia perimetral de terminacion con perfil Z.

Se ejecutara una puerta trampa de 60 x 60 cm en el cielorraso para acceso directo a la caja de
pase, la ubicacién final se definird en obra en conjunto con la DO.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

9.2. Tabique de placa de roca de yeso tipo "Durlock™ o similar ancho 0.10m. (Placard en
oficinas)

El Contratista debera colocar tabiques para muebles en oficinas con placas de roca de yeso
tipo “Durlock” o similar de 12.5mm de espesor y estructura de 70mm de ancho sin aislacion.

La superficie plana del tabique sera perfectamente lisa, sin manchas ni retoques aparentes. No
podran presentar alabeos, bombeos o depresiones, debiendo resultar aristas rectilineas de la
interseccion de las distintas superficies.

Se cuidara especialmente el paralelismo del tabique con el muro existente, con los cabezales
de los marcos, contramarcos y todo otro elemento que esté proximo al mismo.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
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9.3. Tabique de placa de yeso tipo "Durlock"” o similar ancho 0.10m con aislacién térmica y
acustica.

El Contratista debera colocar tabiques de cerramientos en oficinas con placas de roca de yeso
tipo “Durlock” o similar de 12.5mm de espesor, una estructura de 70mm de ancho y una
aislacion con lana de vidrio de 50mm de espesor.

La superficie plana del tabique sera perfectamente lisa, sin manchas ni retoques aparentes. No

podran presentar alabeos, bombeos o depresiones, debiendo resultar aristas rectilineas de la
interseccion de las distintas superficies.

Se cuidara especialmente el paralelismo del tabique con el muro existente, con los cabezales
de los marcos, contramarcos y todo otro elemento que esté proximo al mismo.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

10— PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo del Contratista la provision de andamios,
balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza previa de
los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la 1.0., el Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

El Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a sélo juicio de la I.O.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Serd condicion indispensable para la aceptacién de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear seran de primera marca, Sherwin Williams o calidad equivalente,
debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello de garantia;
en todos los casos y sin excepcién se deberan seguir las instrucciones del fabricante en cuanto
a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado entre manos, cantidad
de producto a aplicar por mano, utilizacion de diluyentes, etc.

Diluyentes

Seran en todos los casos los especificados expresamente para cada tipo de pintura por sus
fabricantes, siendo rechazado cualquier trabajo en el que no se haya respetado esta
especificacion.

Enduido Plastico al Agua Sherwin Williams, Coloran o calidad equivalente

Se aplicara con espatula, goma o llana metélica, en capas delgadas, agregando, si fuere
necesario un poco de agua como diluyente.

Fijador al Aguarras Sherwin Williams o calidad equivalente.
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Fijador al Agua Sherwin Williams o calidad equivalente.

10.1. Revestimiento exterior plastico impermeabilizante tipo "Revear" o similar.

Toda la superficies de paredes exteriores debera pintarse con Impermeabilizante tipo “Revear”
o similar.

La contratista debera aplicar Revoque Plastico Fino Flexible tipo “Revear” o calidad
equivalente. Su aplicacion sera con rodillo, llana metalica y soplete a tolva, sobre superficies
secas, limpias, sin desprendimientos, ni grasitud ni polvo de la siguiente manera.
1. Se aplicard una mano de imprimacion con rodillo del mismo revoque diluido un 50% con
agua, homogeneizando la absorcién y con fijador. Dejar secar de 4 a 6 horas antes de
comenzar con la primera mano del revestimiento.
2. Partiendo de la superficie imprimada, se procedera a la aplicacion llana metalica del revoque
plastico fino flexible como se encuentra en el envase. Se trabajara a 45° con la pared y
extendiendo el material de abajo a arriba. Cuando se presentasen desniveles entre 1 a 3 mm,
se mezclara 1 parte de Revoque Plastico con 2 partes de arena fina y seca, aplicando luego con
espatula 0 llana metalica. Dejar secar de 2 a 4 horas.
3. Se procedera a colocar la segunda mano de material, pudiendo alisar las imperfecciones de
la llana con un fieltro o rodillo de pelo corto humedeciéndolo con agua, antes que el material
seque completamente. Y  finalmente un  sellador siliconado  trasparente.
4. Color: Se realizaran pruebas de color a aprobar por la |.0.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

10.2. Latex interior tipo Sherwin Williams o similar.

En toda superficie de pared no revestida, el contratista debera;

1. Aplicar una mano de fijador al agua Sherwin Williams o calidad equivalente

2. Aplicar enduido plastico al agua para eliminar las imperfecciones, siempre en sucesivas
capas delgadas. El acabado final debera ser aprobado por la I.0.

3. Aplicar las manos de pintura latex satinado semi mate Sherwin Willians que fuera menester
para su correcto acabado, con los rodillos que recomienda su fabricante, dejando pasar 4hs
entre mano y mano. Como minimo se aplicara dos manos, quedando a criterio de la DO. el
acabado final antes de la aplicacién de la pintura correspondiente, pudiendo la misma solicitar
sucesivas manos hasta lograr el acabado perfecto.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la DO.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

10.3. Latéx Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar.

En los cielorrasos se debera lijar eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y dos
manos de pintura para cielorrasos antihongo “Z-10" tipo “Sherwin Williams” o equivalente.
Color: Blanco.
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Unidad de medida: (m?) se realizaran 135m?2

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

10.4. Pintura sobre elementos metalicos. (Antioxido y esmalte sintético).

Se pintaran todos los marcos y puertas de las carpinterias que fueron colocados en obra, asi
como los marcos y hojas de ventanas existentes en obra.

En el caso de carpinterias nuevas, se procedera a la eliminacién del éxido de taller con viruta
de acero o cepillo de alambre. Luego, tanto a nuevas como existentes, se aplicaran a soplete
dos manos de antidxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la Direccion de
Obra. Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior
Kem Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente

Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la DO.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

11- CARPINTERIAS
Descripcién de los trabajos

Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y
accesorios para la fabricacion, provision, transporte, montaje y ajuste de las carpinterias.

Se proveeran las carpinterias segun planilla. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos,
planillas, y especificaciones con la correspondiente provision de pre marcos, aberturas, vidrios,
herrajes, burletes, grampas, anclajes y todo elemento especificamente indicado o no,
conducente a la perfecta funcionalidad de las distintas carpinterias, a fin de asegurar bajo su
responsabilidad, la hermeticidad y buen funcionamiento de los elementos a proveer,
particularmente en los casos de carpinterias exteriores.
El Contratista sera responsable de las dimensiones de los elementos de carpinterias que
fabrique o adquiera, debiendo realizar las mediciones en obra necesarias, no admitiéndose
diferencias en las dimensiones indicadas en planos quedando a cargo y costo de la Contratista
el reemplazo de los elementos que la Direccion de Obra indique.
Los materiales, procedimientos constructivos y ensayos deberan respetar las normas IRAM y
en todos los casos deberan tener la aprobacién de la Direccion de Obra.
En todos los casos que se proponga introducir modificaciones del disefio original, debera
obtener previamente la aprobacion de la Direccién de Obra.

Herrajes

Los herrajes seran fijados en los lugares correspondientes de las puertas con tornillos de igual
acabado que los mismos.
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Los picaportes seran bronce platil de acuerdo a lo indicado en planos. Las rosetas y bocallaves
deberan tener la misma terminacion que los picaportes, como asi mismo debera tener la
misma  terminacion el perfil visto de la caja de la cerradura.
Las puertas dobles o llevaran pasadores de las mismas caracteristicas de terminacién que los
picaportes y rosetas.
Todas las puertas del sistema llevaran cerradura. Las cerraduras seran tipo “TRABEX” o similar.
Cada cerrojo o cerradura se entregara como minimo con 2 (dos) juegos completos de llaves
numeradas por ne de puerta.
Las bisagras seran las indicadas en planos de carpinterias, debiendo la Contratista presentar las
muestras que le sean indicadas por la Direcciéon de Obra.

11.1. Puertas

11.1.1. P1 Puerta de chapa doblada inyectada de abrir 0.90m, provisién y colocacion en
OFICINAS CONCEJALES.

Responderan en todos los casos a las formas, dimensiones y especificaciones establecidas en
los planos generales y en las Planillas de tipos correspondientes o a estas especificaciones.
Todos los marcos metalicos seran de chapa de acero doble decapada BWG 18 de acero o
hierro inoxidable, con tres grapas de amure soldadas tipo cola de golondrina de igual material
en cada una de sus jambas, salvo indicacion en contrario.

En todos los casos los marcos de chapa tendran caja soldada en su interior para cerrar en
forma envolvente los agujeros que el tipo de cerradura a instalar requiera.

Las hojas seran de chapa BWG 18 doble con refuerzo interior de un perfil 1.5mm.

Tendran un acabado de antioxido y esmalte sintético tipo “Sherwin Williams” o calidad
equivalente, con color a definir por la 1.O. de acuerdo al item Pintura sobre Carpinterias
Metélicas.

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

11.1.2. P2 Puerta de Chapa Doblada inyectada de abrir 0.80m con visor, provision y
colocacién en OFICCE, DEPOSITOS Y PB .
ldem item 11.1.1.1

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

11.1.3. P3 Puerta chapa inyectada de abrir 0,90m con barral, Bafio discapacitados, escalera
emergencia, sala maquinasy pb.

[dem item 11.1.1

Unidad de medida: (u)
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Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

11.1.4. P4 Puerta chapa inyectada de abrir 0,80 m. Provision y colocacion en BANOS.
ldem item 11.1.1.1

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

11.1.5. P5 Puerta de retrete 0.65, cubiculos de bafios.

Responderan en todos los casos a las formas, dimensiones y especificaciones establecidas en
los planos generales y en las Planillas de tipos correspondientes o a estas especificaciones.
Todos los marcos metalicos seran de chapa de acero doble decapada BWG 18 de acero o
hierro inoxidable, con tres grapas de amure soldadas tipo cola de golondrina de igual material
en cada una de sus jambas, salvo indicacion en contrario.

Las hojas seran de MDF de 9mm para pintar.

Tendran un acabado de antioxido y esmalte sintético tipo “Sherwin Williams” o calidad
equivalente, con color a definir por la 1.O. de acuerdo al item Pintura sobre Carpinterias
Metélicas.

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

11.2. Cerramiento Vertical Carpinteria

11.2.1. CV-1 Cerramiento vertical Frente de oficinas. Incluye puerta 0.80m.

Este item, estard en un todo de acuerdo a lo especificado en la planilla de carpinterias de
aluminio.

La Contratista realizara la provisidn y colocacion de Cristal laminado de seguridad tipo “Blisan”
0 equivalente, compuesto por dos hojas de Float, unidas por una lamina de polivinil butiral,
incoloro 3+3 mm.; con la correspondiente colocaciéon de contra vidrios y burletes. Incluira la
colocacién de estampado vinilico, disefio a definir por la I.O.

Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

11.2.2. CV-2 Cerramiento vertical Frente de sala de reuniones. Incluye puerta 0.80m.
|dem item 11.2.1

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
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11.2.3. CV-3 Cerramiento vertical Lateral Sala de reuniones.
[dem item 11.2.1

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

11.3. Cerramientos exteriores

Este item, estara en un todo de acuerdo a planillas de carpinterias y a las especificaciones que
se describen a continuacion:

Lineas de Perfileria a utilizar: tipo Mddena 2, de Aluar o producto de calidad equivalente. Toda
la perfileria a emplearse tendra Aleacién: 6063 y temple T6. Todas las carpinterias que deban
vincularse entre si lo haran a través de los perfiles especificos 7712y 7720.

Herrajes y Accesorios: Originales para la linea tipo Modena 2, aprobados por Aluar, fabricados
por Tanit SA o producto de calidad equivalente.

Burletes y Accesorios: Se utilizaran burletes de silicona color negro, fabricados por Raholim SA
y Felpas de polipropileno con base tejida rigida y foil central de memoria Fin-Seal de Schleger.

Sellados: Las uniones entre perfiles durante el armado de las aberturas se realizaran con
sellador de silicona neutra para ventaneria Dow Corning de Dow Chemical o producto de
calidad equivalente, y los encuentros de aberturas con vanos de mamposteria se realizaran
con sellador y adhesivo de poliuretano de Sika con imprimacién previa. Todos los encuentros
de montaje con mamposteria se realizaran con tacos reguladores de expansion para nivelado y
aplome Skatto y a través de ellos se aplicaran fijaciones Fischer o producto de calidad
equivalente. Los intersticios se inyectaran con espuma de poliuretano expandible como paso
previo a la imprimacién y al sellado definitivo.

Cumplimiento de Normas: Las aberturas deberan dar cumplimiento a las siguientes Normas
IRAM - con 70mm de columna de agua:

N©°: 11.523 Infiltracién de Aire.

N°: 11.591 Estanqueidad a la Lluvia.

N°: 11.590 Resistencia al Viento.

N°: 11.589 Resistencia a la Flexion, a la Deformacion y a la Torsion.

Vidrios:
La Contratista realizara la provisidn y colocacion de Cristal laminado de seguridad tipo “Blisan”

0 equivalente, compuesto por dos hojas de Float, unidas por una lamina de polivinil butiral,
incoloro 3+3 mm.; con la correspondiente colocacién de contra vidrios y burletes.

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
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12- EQUIPAMIENTO

12.1. Espejos en Bafios. Esp. 4mm

La Contratista proveera espejos de 4 mm, con borde pulido para sanitarios.

Se consideraran incluidos en los alcances todas las tareas y materiales complementarios que
sean necesarios para la ejecucién de las tareas, tanto los elementos de soporte y fijacion,
como asi también los estibajes y traslados de los elementos hasta su posicion definitiva, y los
herrajes en los casos de puertas de vidrios de seguridad.

Todos los espejos de la obra se entregaran con todos sus bordes perimetrales pulidos y sin
ninguna escalla.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

12.2. Pasamanos en Escalera Metalico.

Descripcién de los trabajos:

Se proveeran barandas metalicas en la nueva escalera. Se realizara en un todo de acuerdo a los
planos y especificaciones con la correspondiente revision y aprobacion de la I.0.
Especificaciones:

Se preveran todos los elementos de fijacion y anclajes necesarios a las estructuras de
hormigén armado, para el correcto arriostramiento de las barandas y pasamanos.

Se fijaran cafios de g 2"cada 1,2m/1.5 m, a los que se tomaran los pafios de baranda. Estos se
tomaran a lateral de escalera mediante plachuela de 100x100 m abulonada.

Las barandas seran de bastidor de hierro angulo 1y %" x 3/16™ y pafio con hoja metal
desplegado pesado de 19 Kg/m2 tipo Shulman Codigo 27189 o similar.

Terminacion:

Se pintaran todos los elementos metalicos que fueron colocados en obra.

Se las limpiara a fondo con medios mecéanicos, se las desengrasara y se aplicaran a soplete dos
manos de anti 6xido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la l.0.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente

Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por lal.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

Si se presentan diferentes alternativas a las mencionadas, las mismas deberan ser aprobadas
porlal.O.

Unidad de medida: (ml)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
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12.3. Frente placard en oficinas. Melanina de 25mm.

El contratista debera proveer y colocar dos puertas corredizas para muebles tipo placard de
guardado en oficinas, con melanina blanca de 25mm, herrajes y terminaciones de aluminio
anodizado natural.

El Contratista debera suministrar todos los materiales requeridos para la ejecucion de los
trabajos, de acuerdo a las especificaciones que constan en este pliego y deberan estar
autorizados e inspeccionados por la DO antes de su finalizacién y colocacién. Ver planilla de
carpinterias.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

12.4. Estantes divisorios en placard.

El contratista debera proveer y colocar estantes divisorios para muebles tipo placard de
guardado en oficinas, con doble placa de melanina blanca y terminaciones de aluminio
anodizado natural.

El Contratista debera suministrar todos los materiales requeridos para la ejecucion de los
trabajos, de acuerdo a las especificaciones que constan en este pliego y deberan estar
autorizados e inspeccionados por la DO antes de su finalizacion y colocacién. Ver planilla de
carpinterias.

Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
13- INSTALACIONES SANITARIAS

13.1. Instalacion agua fria y caliente
13.1.1. Instalacidn sanitaria nueva de agua fria y adaptacion tendido agua caliente.

Descripcion de los trabajos:

La contratista debera realizar la alimentacion de agua fria y los desagiies correspondientes
para las piletas existentes, y canilla de riego. Ademas sera por su cuenta y cargo todo trabajo
gue aunque no esté mencionado sea necesario para el correcto funcionamiento de los
artefactos existentes.

- Alcance de los Trabajos

Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en el
orden local en cuanto al suministro de los servicios publicos de agua, con los planos
proyectados, las especificaciones en ellos consignadas y las indicaciones que imparta la 1.0.

La obra consistira en la ejecucion de todos los trabajos y la provision de todos los materiales
gue sean necesarios para realizar las instalaciones de acuerdo a las reglas del arte, incluyendo
la prevision de cualquier trabajo accesorio, 0 complementario que sea requerido para el
completo y correcto funcionamiento de las instalaciones, y la buena terminacion de las
mismas, estén o no previstos y/o especificados en el presente pliego de condiciones.
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- Normas, Reglamentaciones y Documentacion

La contratista debera realizar los planos reglamentarios y céalculos de consumo, bajo la
responsabilidad de su firma o la de su representante técnico habilitado; planos conforme a
obra de las instalaciones ejecutadas, con sus correspondientes aprobaciones oficiales.

La confeccion de planos para aprobar las instalaciones, y planos de obra son tareas de inicio
inmediato, y requisito para que se apruebe el primer certificado de obra, para lo cual es
imprescindible ademas, acreditar fehacientemente el inicio de las tramitaciones. Asi mismo los
planos "conforme a obra" son un elemento indispensable para la aprobacion del dltimo
certificado de avance de obra.

Toda documentacion entregada por la Contratista, se hara por archivos digitales y copia
impresa.

Para sanitarios nuevos:

Desagiies cloacales conectados a la/s camara/s de inspeccion.

Instalacion de agua fria y caliente desde tanque de reservay termo tanque.

Provision y colocacion de mesadas, artefactos, griferias, valvulas de descarga de mingitorios e
inodoros, y accesorios.

Prueba de las instalaciones: Se realizaran todas las pruebas necesarias para garantizar el
correcto funcionamiento y estanqueidad de la instalacion sanitaria, las que seran ejecutadas
por la adjudicataria con la supervision de la I.0. Las correcciones por eventuales fallas de
disefio, negligencia, falencia de materiales o defectuosa ejecucion quedaran a cargo de la
adjudicataria.

La instalacién no debera cubrirse hasta no ser inspeccionada por la Inspeccion de Obra.

- Materiales

Para desagues cloacales, las cafierias, piezas y accesorios, seran de polipropileno sanitario
Acquaduct o calidad equivalente, aprobados, en los diametros adecuados segun calculo.

Las piletas de piso seran del mismo material y marca y dispondran de marco y reja de bronce
cromado. Las bocas de acceso y/o inspeccion dispondran de marco y tapa de bronce cromado
de 0,20 x 0,20 m. con doble cierre hermético; para las conexiones y descargas se emplearan
productos Delta o de similar calidad.

La alimentacion de agua fria y caliente, se realizara con cafierias, piezas y accesorios, con unién
por termo fusion Acqua System o calidad equivalente, aprobados con los diametros adecuados
segun calculo.

La instalacién dispondra de llaves de paso por local, marca FV.

Los artefactos sanitarios y griferias seran de la linea Ferrum y FV, respectivamente, o calidad
equivalente, sujetos a la aprobacion de la Direccion.

A titulo orientativo a continuacion se detalla una lista de articulos necesarios:

La contratista evaluara los criterios a emplear para la realizacion de las ventilaciones.

Unidad de medida: (ml)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
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13.1.2. Nuevo tanque reserva de 1000l tipo Affinity de polipropileno.

El contratista deberd proveer y colocar un tanque reserva de 1000l tipo Affinity de
polipropileno, y cafierias de salida de agua. Incluye automatico para bomba de alimentacion.-
Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

13.1.3. Nuevo tanque cisterna de 3000 litros tipo Affinity con bombas de impulsion.

El contratista debera proveer y colocar un tanque cisterna de 3000l tipo Affinity de
polipropileno, y cafierias de salida de agua. Incluye 2 bombas centrifugas de impulsion.-

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

13.2. Instalacion desaguies cloacales

13.2.1 Nuevo tendido de desagties cloacales primarios y secundarios.

Idem item 13.1

Unidad de medida: (ml)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

- Planilla de Artefactos Sanitarios
A titulo orientativo a continuacion se detalla una lista de articulos necesarios:

ARTEFACTO ESPECIFICACION UBICACION CANTIDAD

13.3. Artefactos

13.3.1 Inodoro largo y tapa

en color blanco modelo tipo
Bari de ferrum o similar Largo Tipo “Linea Ferrum Bari” o
p/valvula. similar Bafios 3

Tapa de Inodoro largo y
tapa en color blanco modelo | Largo Tipo “Linea Ferrum Bari” o
tipo Bari de ferrum o similar | similar Bafios 3

13.3.2Mingitorio tipo
Ferrum Modelo Oval o
similar. Tipo “Ferrum mod. Oval o similar”. | Bafio Hombres 1

13.3.3Termotanque
eléctrico 50Itrs Eléctrico 50Itrs Cocina 1
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13.4. Mesadas y bachas

13.4.1. Mesada de granito
gris mara bafios y cocina.
Incluye trasforo, frentin y

Incluye trasforo para bachay una

z0Gcalo. Provision y | griferia monocomando. Con frentin
colocacion. 20cm y z6calo de 10cm sobre
Medidas varias mesada. Barfios y Cocinas. 5.3
13.4.2. Bacha Redonda. Tipo
“Linea Mi Pileta. Modelo | pcero inoxidable Para
434. Para monocomando” 0 | jmonocomando. Bafios 4
similar.
13.4.3. Pileta de Lavar acero
inoxidable Tipo “Linea Mi
Pileta  Modelo  421L 0| Acero inoxidable. Griferia de Pared. |Deposito Limpieza 1
similar.
13.5. Artefactos especiales.
13.5.1. Inodoro
discapacitados marca
Ferrum linea Espacio o Tipo “Linea Ferrum Espacio” o Bafio
similar. similar discapacitados 1
Tapa Inodoro discapacitados
marca Ferrum linea Espacio Bafio
o similar. Tipo “Linea Ferrum Bari” o similar | discapacitados 1
13.5.2. Pileta para bafio
discapacitados Ferrum Linea
Espacio o similar. Tipo “Linea Ferrum Espacio” o Bafio
similar discapacitados 1
13.5.3. Conjunto Barrales
rebatibles para bafios
discapacitados Ferrum o Tipo “Linea Ferrum Espacio” o Bafio
similar. similar discapacitados 1
13.5.4. Espejo Rebatible | Tipo “Linea Ferrum Espacio” o Bafio
para discapacitados Ferrum | similar discapacitados 1
o similar.
13.6. Griferias
13.6.1 Griferia antivandalica
Marca FV para lavatorios Monocomando lavatorio line bafio
linea presmatic . tipo “Arizona Fv” o similar Bafios 5
13.6.2 Valvula para inodoros
Marca FV con tapa Valvula limpieza ¢/ tapa tecla Bafios 4
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13.6.3 Griferia Marca FV
para mingitorios linea Valvula Limpieza para Mingitorios
presmatic. linea Presmatic Bafio Hombres 1

13.6.4 Canilla ext. Cromada
FV esferica de 1/2". Cromada Fv esférica 1/2 2

13.6.5 Griferia de pared
Marca FV Pampa o similar | Griferia de pared Marca FV Pampa o
para pileta de lavar. similar para pileta de lavar. Deposito Limpieza 1

13.7. Accesorios para bafios

13.7.1 Portarrollo con palo | Tipo “Linea Ferrum Round. Con palo

retractil linea FV o similar retractil.” o similar Bafios 4
13.7.2 Dispenser de Jabon Bafios 4
13.7.3Dispenser de papel Bafios 4

Unidad de medida: (u) para artefactos
(ml) para mesada

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
14- INSTALACION DE DESAGUES PLUVIALES

14.1. Sistema de desagiie pluvial con colector de cafio PVC, incluye nuevas camaras de
inspeccién y la adecuacion de las existentes. Incluye rejillas de desagtie en PB.

Descripcion de los trabajos:

La Contratista debera realizar la conexion del desagtie pluvial de la cubierta y conectarla a las
bocas Existentes, en un todo de acuerdo a la documentacion adjunta. Los elementos a instalar
seran:

- Embudos.
- Bajadas verticales.
- Tendido horizontal

Se coordinara con la |.0. si las dimensiones del cafio no son suficientes para desagotar la
totalidad la superficie de la cubierta. Cafieria horizontal de 4” para desagtie a cordén de vereda
en caso de rotura en la demolicion.

Una vez identificado el punto y nivel de vuelco pluvial, la Contratista desarrollara un proyecto
de desaguies pluviales y sera presentado a la I.0. para su evaluacion y eventual aprobacion. En
ese proyecto se deberad contemplar la evacuacion de todos los desaglies pluviales del predio
con la correspondiente pendiente necesaria en cada caso.

Unidad de medida: (ml)
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Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

15- INSTALACION ELECTRICA
Descripcion de los trabajos:

Toda la instalacion eléctrica en general se ajustard al “Reglamento para la ejecucion de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” ((ltima edicion). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacion deberan ser nuevos, de
fabricacién nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes.

Incluye la provision de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencion, incluyendo ademas aquellos elementos o
accesorios que sin estar expresamente especificados o indicados en planos, sean necesarios
para el correcto funcionamiento de las mismas.

La empresa contratista debera presentar, antes de comenzar los trabajos un Plano Proyecto de
toda la instalacién eléctrica y un informe de los materiales utilizados, firmado por profesional
debidamente matriculado con incumbencias en la materia. Una copia fiel de dicho proyecto se
presentara ante la Direccion de Electromecanica con la documentacién anexa que
corresponda. Los planos obrantes como informacién adjunta al presente, son a titulo
orientativo. No se podran iniciar los trabajos sin previa autorizacion de la 1.0. al plano
presentado. Finalizada la obra y previo a su entrega, la empresa contratista estara obligada a
realizar una medicién de cada una de la Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o
sean existentes, en cada uno de los electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente
designado por la Direccion de Electromecanica. Se producira y presentara un Protocolo con el
resultado de la medicion mencionada, firmado por profesional matriculado con incumbencias
en la materia y presentado ante la Direcciobn de Obras Municipales y la Direccién de
Electromecénica.

15.1 Instalacién eléctrica.

- Nueva Instalacion Eléctrica

Se encuentran incluidos los siguientes trabajos:
1) Toma de energia eléctrica.

2) Nuevo Tablero Eléctrico y Puesta a Tierra.

3) lluminacion interior.

4) Puestos de trabajo.

Se procedera a instalar cafios y cajas de hierro semi pesado, con uniones galvanizadas,
roscadas y a tope en la cupla; se ubicaran sobre paredes, preferentemente ocultas, por
ejemplo bajo vigas, y suspendida dentro de los cielorrasos.

Incluird la provision y colocacién de cables “Pirelli” anti llama, o calidad equivalente, llaves
interruptoras a tecla, sus respectivas tapas; todo de la linea CAMBRE 6 equivalente color
blanco.
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Los materiales y elementos a utilizar para la ejecucion de los trabajos seran normalizados,
nuevosy de primera calidad.

- Materiales.-
Todas las cajas sin excepcion deberan llevar un borne de P A T, de acuerdo a AEA 3.2.3.5. /
771.12.3.1.1y771.18.5.7.

Cajas de pase y de derivacion

Seran de medidas apropiadas a los cafios y conductores que lleguen a ellas. Las dimensiones
seran fijadas en forma tal que los conductores en su interior tengan un radio de curvatura no
menor que el fijado por la Reglamentacion para los cafios que deban alojarlos.

Para tirones rectos la longitud minima sera no inferior a 6 veces el diametro del mayor cafio
que llegue a la caja. El espesor de la chapa sera de 1,6 mm para cajas de hasta 20x20 cm; 2 mm
hasta 40 cm y para mayores dimensiones serdn de mayor espesor 0 convenientemente
reforzadas con hierro perfilado.

Las tapas seran protegidas contra oxidacion, mediante cincado o pintura anticorrosiva similar a
la cafieria, en donde la instalacién es embutida, y mediante galvanizado por inmersiéon en
caliente donde la instalacion sea a la vista.

Las tapas cerraran correctamente, llevando los tornillos en nimero y diametro que aseguren el
cierre, ubicados en forma simétrica en todo su contorno, a fin de evitar dificultades de
colocacion.

Conductores de baja tension

Se proveeran y colocaran los conductores de acuerdo con las secciones indicadas en los planos
y conexiones conforme a los esquemas unifilares.

La totalidad de los conductores seran de cobre y la seccion minima a utilizar es de 2,5 mm2
para la instalacion normal, 1,5mm2 para retornos y de 1 mm2 para comando de equipos y
motores.

Siempre que la longitud de los rollos o bobinas lo permita, los ramales y circuitos no
contendran empalmes que no sean los de derivacion.

Los conductores se pasaran en las cafierias recién cuando se encuentren perfectamente secos
los revoques, y previo sondeado de las cafierias, para eliminar el agua que pudiera existir de
condensacion o que hubiera quedado del colado del hormigdn o salpicado de las paredes.

El manipuleo y la colocacion serd efectuada en forma apropiada, usando Unicamente
lubricantes aprobados, pudiendo exigir la que se reponga todo cable que presente signos de
violencia o mal trato, ya sea por roce contra boquillas, cafios o cajas defectuosas o por haberse
ejercido excesiva traccion al pasarlos dentro de la cafieria.

Cuando deban efectuarse uniones o derivaciones estas se realizaran Unicamente en las cajas
de paso mediante conectores colocados a presion que aseguren una junta de resistencia
minima, en ningun caso superior a la de un metro de conductor, 0 manguitos de union a
compresion; las uniones o derivaciones seran aisladas con una cinta de PVC en forma de
obtener una aislacién equivalente a la original de fabrica.

Los conductores, en todos los casos no deberdn ocupar mas 35% del diametro interno del cafio
que los contenga. Para los conductores de alimentacién como para los cableados en los
distintos tableros y circuitos, se mantendran los siguientes colores de aislacion:

Fase R: color marrén

Fase S: color negro

Fase T: color rojo
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Neutro: color celeste
Retornos: color violeta
Proteccién (PE): bicolor verde-amarillo

Queda expresamente prohibida la utilizacion de cables tipo IRAM 2158 (tipo™taller”) como
componente de lineas o circuitos.

Para colocacién en cafierias

Seran del tipo antillama IRAM 62267 para 750 V.

Sobre bandejas

IRAM 62266 (constructiva y ensayos eléctricos y de los materiales LSOH
Para colocacion expuesta (iluminacién y/o fuerza motriz) o enterrada:
Seran del tipo Unipolar o multipolar tipo sintenax para 0,6/1 kV.

Para el tendido en bandejas se utilizara una variante extra-flexible.

Para conexion a tierra de artefactos y tomacorrientes:

Seran del tipo antillama con aislacion en PVC color verde/amarillo, y responderan alas normas
IRAM 62267.

La tensién nominal de servicio entre fases no sera menor a 750V., la seccion minima 2,5mmz2 'y
seran aptos para trabajar a una temperatura de ejercicio en el conductor de 70 °C.

Detalles de montaje de tomacorrientes:

En locales generales donde no se indique altura de montaje, los tomacorrientes de pared iran
colocados a 0,40 m sobre NPT, tomando como base la parte inferior del mismo para llegar a
dicha cota. Para los que deban instalarse sobre mesadas, la altura serd dada oportunamente
por la Inspeccién de Obra, aprox. 1,10 m

En pasillo y para el sistema de TV, la altura de montaje sera de 1,90mNPT y, donde se indique,
en cielorraso.

- Tableros eléctricos

Serd obligatoria la instalacion de aparatos interruptores diferenciales de electricidad.
Los tableros llevaran un sistema de distribucion de barras a la salida del interruptor principal y
una barra de puesta a tierra en la parte inferior del gabinete.
Las dimensiones de los gabinetes seran acordes a la cantidad de elementos a instalarse
debiendo quedar como reserva un 30 % de su capacidad.
Previo al armado de los mismos, el contratista debera presentar los esquemas unifilares siendo
esta condicién necesaria para comenzar con la construccion.
Las marcas de los interruptores y disyuntores seran Siemens, Schneider o ABB. No
aceptandose otras marcas a las indicadas.

Especificaciones
Todos los tableros serdn de la marca GEN ROD o similar. A continuacién se detallan

caracteristicas técnicas minimas.

Se proveeran e instalaran la totalidad de los tableros indicados en planos.

Se deberan presentar planos constructivos.

El Contratista debera presentar asi mismo, previo a la construccion de todos los tableros:
1. Esquema unifilar definitivo.
2. Memorias de célculo.
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En todos los casos se proveerd el espacio de reserva, en nimero no inferior a tres
interruptores y/o al 20% de la capacidad instalada en cada tablero.

Todos los tableros y cajas interiores responderan a un indice de proteccién IP41. Los exteriores
bajo cobertizo y los de aire acondicionado seran IP52 y los ubicados a la intemperie IP65.

El Contratista debera solicitar la respectiva inspeccion a la Inspeccion de Obra para la
realizacion de pruebas y ensayos de todos y cada uno de los tableros, segun el siguiente
detalle:

1. Inspeccion visual (IRAM 2200)

2. Ensayo de rigidez dieléctrica a 2.5 veces la tensién nominal -
50 Hz. durante un minuto.

3. Ensayo de aislacion.

4. Funcionamiento mecénico

Inspeccidn y Ensayos:
Durante la recepcion del tablero se realizaran los ensayos de rutina, fijados por las normas IEC
60439.1 e IRAM 2181-1, que incluyen:

- Inspeccién visual y de funcionamiento eléctrico.

- Ensayo dieléctrico y verificacion de la resistencia de aislamiento.

- Verificacién de la continuidad eléctrica de los circuitos de proteccién
de puesta a tierra.

Criterios de construccién de Tableros de Distribucion

El disefio de los Tableros Seccionales Secundarios respondera a las caracteristicas conforme a
la definicion de la norma IEC 60 439.1 del Comité Electrotécnico Internacional y a la norma
IRAM 2181-1, cumpliendo con los requerimientos de ensayos de tipo establecidos por las
mismas.

La instalacién de cada aparato o grupo de aparatos incluira los elementos mecanicos y
eléctricos de acometida, soporte, proteccién y salida que contribuyan a la ejecucién de una
sola funcion.

Los componentes prefabricados deberan permitir la estandarizacion de los montajes y
conexiones, simplificar la inter-cambiabilidad y el agregado de elementos. Brindaran
proteccion al personal y seguridad de servicio. Tendran una disposicion simple de aparatos y
componentes y su operacién sera sencilla a fin de evitar confusiones.

Generalidades
Cada tablero tendra las siguientes caracteristicas:

- Tension de empleo: 400V

- Tension de aislamiento: 1000V

- Corriente nominal: Segun Unifilar

- Corriente de corta duracion: 25 kA ef /1seg

- Frecuencia: 50/60 Hz

- Grado de proteccion adaptable sobre la estructura: desde IP41 hasta
IP 65.

Conexionado de potencia
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El juego de barras principales sera de cobre electrolitico de pureza no inferior a 99,9 % y estara
montado en forma vertical en la parte posterior del tablero.

Las barras tendran un espesor minimo de 5mm y perforaciones roscadas equidistantes para M
6 a lo largo de las mismas, para fijacion de terminales y/o repartidores de corriente
prefabricados.

Las barras estaran colocadas sobre soportes aislantes que resistan los esfuerzos térmicos y
electrodinamicos generados por corrientes de 25 kAef-1seg / 53 kAcr.

Las mismas podran estar soportadas por los repartidores de corriente, suprimiéndose los
soportes anteriormente descriptos.

Los accesorios de las barras, aisladores, distribuidores, soportes, tornillos y porta-barras,
deberan ser dimensionados acorde a estos esfuerzos.

Montaje:
Los componentes de las unidades que conforman el tablero, deberan ser de existir los

elementos del mismo fabricante.

Todos los aparatos seran montados sobre guias o placas y fijados sobre travesafios especificos
para sujecion. No se admitird soldadura alguna. Ni fijaciones directas a la estructura del
tablero.

Las conexiones de los circuitos de control se ubicaran en cable-canales plasticos de seccién
adecuada a la cantidad de cables que contengan, teniendo en cuenta ampliaciones futuras del
orden del 25%. Los conductores de dichos circuitos responderan en todo a la norma IRAM
NM247-3, con las siguientes secciones minimas:

4 mm2 para los Tl (transformadores de corriente)

2,5 mm2 para los circuitos de comando

1,5 mmz2 para los circuitos de sefializacion, transformadores de tensién.

Para los circuitos de fuerza como minimo se usaran las siguientes secciones de cables:

Hasta 20 A: 4mm?2

De20a32A: 6 mm2.
De32a50A 10mm2
De 50 a 63A: 16 mm2
De 63a80A: 25 mm2

Se debera disponer en los tableros de un espacio del 20 % de reserva no equipada, se debera
tener en cuenta ademas de espacio suficiente para permitir realizar comodamente los trabajos
de acceso, montaje y conexionado de los cables de potencia de alimentacion y de salidas.
Teniendo en cuenta el sector de acceso de los mismos (superior o inferior) y la permisibilidad
de ejecutar los radios de curvatura internos.

Las luces de sefializacion quedaran siempre a la vista sobre el frente.

Componentes de Tableros

Los interruptores principales superiores a 125 Amp. seran del tipo compacto, con ojos de buey
luminosos que indiquen la posicion de los contactos principales de cada interruptor. Poseeran
una unidad de disparo regulable electronicamente.

Seran tipo “Schneider, Siemens”, o similar.

Interruptores automaticos modulares en caja moldeada IEC 60947.2:
Los calibres y prestaciones solicitadas se indican en planos. Seran de ejecucion extraible o fija
segun esquemas unifilares.




LANUS
MUNICIPIO

Interruptores automaticos IEC 60898, IRAM 2169:

Los interruptores automaticos en tableros seccionales hasta 63A, bipolares o tripolares
responderan a la Norma IRAM 2169, aptos para montaje DIN, ventana de seccionamiento
visible y capacidad de ruptura segln se indica en planos. Seran de Clase 3 (AEA 771.E.2.4) en
cuanto a sus caracteristicas de limitacién. Donde se indique, permitiran el acoplamiento de
dispositivos de minima tensién mediante un accesorio perteneciente a la linea a proveer.

Interruptores de cabecera de tableros seccionales:
Los interruptores de cabecera de todos los tableros seran de corte tetrapolar.

LAmparas indicadoras:
Todas las lamparas indicadoras de funcionamiento y las lamparas indicadoras de fase en todos
los tableros seran del tipo con lampara de led de diametro 22mm.

- Puesta a tierra

Se debera realizar la verificacion de continuidad de puesta a tierra en todos los tableros. Se
proveera e instalara la puesta a tierra o tomara de existente en el lugar.

La medicion debera ser realizada por medio de un Telurimetro con certificado de calibracion
actualizado y en presencia del Director de Obra. Los resultados obtenidos deben ser
registrados en un protocolo firmado por un profesional matriculado en la especialidad,
refrendado por el Consejo Profesional de la zona y ser entregado a la Direccion de Obra
adjuntandose con el Acta de Recepcion Provisoria.

Jabalinas: Seran marca COPPERWELD.

Manguitos de acople: Seran marca COPPERWELD.

Tomacables: Seran marca COPPERWELD.

Soldaduras Cuproaluminotérmica: Seran marca COPPERWELD.

Cable: Seran marca PRYSMIAN.

Caja equipotenciadora de Puesta a Tierra: Se deberd proveer e instalar el Sistema
Equipotencial de Tierras LANDTEC CT-50, IONOCAPTOR o equivalente aprobado por la
Direccion de Obra.

Especificaciones
Se implementara un sistema de tomas de tierra que provea referencias respecto al SEN (Suelo

Eléctricamente Neutro) adecuadas a los diferentes requerimientos de los circuitos eléctricos
utilizados.

El disefio de este sistema debe ajustarse, para las instalaciones eléctricas normales, a la
Norma IRAM 2281 Parte Ill: 1996.

Jabalinas

Las jabalinas seran de acero revestido en cobre con un didmetro minimo de 0,019 m, una
longitud minima de 3 m tipo Copperweld o similar, con camaras de inspeccion.

Puesta a tierra de proteccién
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La totalidad de los tomacorrientes, soportes, gabinetes, tableros, cajas, motores, equipos, etc.
y demas componentes metdalicos que normalmente no estan bajo tension, deberan ser
conectados a tierra en forma independiente del neutro de la instalacién mediante el sistema
de tierra de seguridad. En consecuencia, donde no se especifique la instalacién de conductores
de tierra en planos se debera instalar cable aislado de 2,5 mm2 como minimo.

CONDUCTOR PRINCIPAL CONDUCTOR TIERRA
6 mm2 4 mm2

10 mm?2 6 mm2

16 mm?2 10 mm?2

25-35 mm2 16 mm?2

En todos los casos se deberd verificar la solicitacion a la corriente de cortocircuito segun el
Reglamento de la A.E.A.

Para los casos de ramales o circuitos mayores de 50 mm2 se instalaran conductores aislados
iguales o superiores al 50 % de la seccion de los conductores de fase.

Electrodos para Puesta a Tierra

Seran de alma de acero al carbono de una dureza de 150 MB. El diametro y la longitud no
seran inferiores a 2 m de longitud y 20 mm de diametro incluido el recubrimiento. Uno de sus
extremos estara aguzado para facilitar su hincado en el terreno.

Responderan a la norma IRAM 2309/01.

El recubrimiento electrolitico sera de cobre, del tipo definido por la Norma IRAM 2002, y con
una conductividad igual a la especificada para los conductores eléctricos desnudos.

Equipotencializacion

Las estructuras que actlien como elementos pasivos que no estén energizados, como carfierias,
de cafieros, etc.; se deberan conectar directamente al plano general de tierra en la central de
tierra ubicada en el local de Tableros Seccionales Principales y generales de Baja Tension.

Se garantizara la minimizacion del potencial que pueda tomar el colector de tierra de
proteccion en tramos prolongados de las bandejas longitudinales mediante la implantacién de
electrodos IRAM 2309 dispuestos a lo largo del trayecto.

Las presentes instalaciones cumplirdn con el esquema de conexién a tierra TNS (Reglamento
AEA Edicion 2002, punto 771.3.2.)

En la zona del local de cada tablero seccional principal se dispondra una barra de cobre a la
que se conectaran el o los cables colectores.

Unidad de medida: (ml)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

15.2 Artefactos de [luminacién.

- Artefactos de iluminacion.-
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ARTEFACTO ESPECIFICACION UBICACION CANTIDAD
Plafon, cuerpo en metal
esmaltado, reflector de
aluminio anodizado cierre
inferior con vidrio templado.
Plafon 1x36w-plc Bafios/Hall 24
Equipo fluorescente y louver
cromado 26
Tubo fluorescente | 2 x 36 w. tipo f2 Espera, Oficinas.
Reflector Led Tipo Philips Tango
Exterior Equivalente a 150w Exterior 40
Luz de
emergencia Espera/Oficinas/Hall/Pas 18
Auténoma Atomlux 2028 illo
Sefalizador de salida
Salida auténomo Atomlux Accesos 4

Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

15.3. Conexidn y Distribucion Eléctrica y Datos en Puestos de Trabajo.

Los trabajos especificados en esta seccion comprenden la ejecucién, provision de materiales y
mano de obra especializada, para la ejecucion de las instalaciones que se detallan en estas
especificaciones y planos complementarios, de todos los trabajos necesarios que, estan o no
especificamente detallados en esta documentacién sean necesarios para la terminacion de las
obras de acuerdo a su fin y en forma tal que permitan su utilizacién, una vez realizada su
recepcion.

Estas especificaciones se complementan con planos que se acompafian.

Los mismos indican en forma esquematica la posicion de los elementos componentes de la
instalacion, la ubicacion definitiva debera ser consensuada con la inspeccion de obras
oportunamente, de acuerdo a las necesidades que puedan surgir en la realizacion de los
trabajos.

El contratista debera presentar la documentacion ejecutiva en soporte digital (Autocad)

La documentacién minima a presentar sera:

Tomas de servicio para equipamiento informatico, tableros de fuerza motriz especifico para los
seccionamientos y circuitos del equipamiento informatico, canalizaciones de baja tension, muy
baja tension, puesto de trabajos y puesta a tierra de las instalaciones.

Planilla de cargas de los distintos circuitos, calculo de seccién de conductores, caidas de
tension y proteccion de los mismos, calculo de las corrientes de corto circuito para cada
tablero y selectividad en sus protecciones.

Junto a la ingenieria de detalle se deberan realizar los esquemas unifilares y topograficos de
los tableros, y pases necesarios en el piso para la ejecucion de las instalaciones. Ademas la
inspeccion de obra podra solicitar del contratista la ejecucién de planos parciales de detalle, a
fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o de elementos a instalar.
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También tendra esta facultad para exigir la presentacion de memorias descriptivas parciales,
de calculo, catalogos o planos explicativos.

Todos los materiales a instalar seran nuevos y conforme a las normas IRAM para aquellos
materiales y equipos que tales normas cubren, en su defecto seran validas las normas IEC,
VDE, ANSI en este orden.

Todos los trabajos seran ejecutados segun las reglas del arte y presentaran una vez
terminados, un aspecto prolijo y mecanicamente resistente.

El contratista debera solicitar, con la debida anticipacion las siguientes inspecciones, ademas
de las que a su exclusivo juicio disponga realizar la inspeccion de obra:
a) De todos los materiales para la ejecucion de los trabajos a realizar.
b) Al realizarse las canalizaciones y montaje de los tableros, cajas de pase en cada sector
y cada vez que surjan dudas sobre la ubicacién o recorrido de las mismas.
¢) Enlaconstruccién y montaje de los tableros.
d) Luego del cableado y antes de efectuar su conexion a las distintas cargas en los
tableros seccionales, principales y de efectos en cada sector.

Finalizados los trabajos, la inspeccion de Obra efectuara las inspecciones generales y parciales
que estime conveniente en las instalaciones, a fin de comprobar si su ejecucion se ajusta a los
especificados en la documentacién correspondiente, Tales ensayos seran efectuadas ante los
técnicos que se designen con instrumental y personal que debera proveer el Contratista.
Pruebas de aislacién de los conductores, medicion de puesta a tierra, medicion de corriente
de los distintos circuitos que se crean necesarios, certificacion de los conductores UTP para el
ancho de banda previsto en la norma, y todo ensayo o medicion que la inspeccién de Obra
considere necesario para el correcto funcionamiento de las instalaciones.

En caso de no resultar satisfactorias las pruebas efectuadas, se dejara en el acto constancia de
aquellos trabajos, cambios, arreglos o modificaciones que el Contratista debera efectuar a su
cargo, fijandose el plazo en que deberd darsele cumplimiento, transcurrido el cual seran
realizadas nuevas pruebas con las mismas formalidades. Durante el plazo de garantia el
Contratista debera solucionar a su cargo todos los defectos o fallas que puedan producirse en
las instalaciones.

Para aquellos aspectos no contemplados en la presente especificacion se tomaran como
validas las disposiciones de:

Reglamento del codigo de edificacion Municipal correspondiente.

Reglamento de la Asociacién Electrotécnica Argentina Ultima edicion (AEA) 2006.

ENRE - Ente Nacional Regulador de Energia.

Ley de Higiene y seguridad en el trabajo (ley 19587 decreto 351/79 y 911/96 con sus
modificaciones y actualizaciones vigentes).

Reglamento de la compariia EDESUR SA.

Las normas mencionadas oportunamente.

En caso de discrepancias valdra la determinacion de la inspeccion de Obra.

El contratista debera designar un profesional matriculado ente el Colegio de Ingenieros de la
Provincia de Buenos Aires, con antecedentes e idoneidad a plena satisfaccion de la inspeccion
de Obra. El Representante Técnico del Contratista ejercera el control permanente de la
ejecucion y cumplimiento de los aspectos técnicos, reglamentarios, legales y administrativos
gue sean necesarios para la correcta realizacién de la obra.



LANUS
MUNICIPIO

La aprobacion de los calculos y dimensionamiento de las instalaciones no eximira al Contratista
de su responsabilidad en forma integral y directa por el perfecto funcionamiento de las
mismas, ni le daran derecho a reclamo alguno en caso que fuese necesario introducir
modificaciones por razones reglamentarias, funcionales, de construccion, de seguridad u otras.

- Puestos de Trabajo.-

Cada puesto de trabajo a instalarse en las distintas islas estara formado por un toma 2 x10 +T
sin estabilizar mas un toma 2x10+T color rojo estabilizado (a futuro) y un toma de dato RJ45.
Las bocas de datos seran con su correspondiente certificacion. En las oficinas que constan de
un escritorios el puesto de trabajo constard de un toma 2x10+T sin estabilizar + un toma
2x10+T color rojo estabilizado (a futuro) y dos tomas de datos RJ45.

En las distintas islas se coordinara con la Inspeccién de Obra la cantidad y tipo de puesto de
trabajo a instalar. Las mismas se instalaran debajo de los escritorios en cable canal de 100x50
con division marca ZOLODA o similar, se debera proveer los cables para cada PC su longitud se
coordinara con la Inspeccién de Obra.

- Instalacion de Bandejas Portacables.-

Se utilizara la red de bandejas disponible previstas para el cableado de iluminacion, Aire
Acondicionado y tomas de uso general. En aquellos casos donde la red de bandejas no cubra la
trayectoria necesaria del cableado de tomas de red eléctrica para informatica y cableado
estructurado, objeto de este apartado, deberan instalarse bandejas metalicas adicionales a tal
fin.

Las bandejas portacables seran del tipo chapa perforada, con separadores. Se debera
interrumpir la continuidad de la bandeja en las juntas de dilatacién, dejando los cables algo
flojos, no se interrumpira la puesta a tierra.

Ademas se preveran los cortes de vigas, saltos, columnas, etc., dandole a la 1.0., las
alternativas correspondientes para salvar dichos cruces sobres planos y/o croquis a aprobar
por la Direccion de Obra.

Una vez aprobados los mismos se ejecutaran los trabajos.

Toda instalacién exterior a la vista se realizara con canalizacion de PVC de seccion rectangular
de 100x50 mm.

- Métodos Constructivos.-

Empalmes:

Los tramos de cable a instalar seran continuos, no admitiéndose empalmes ni cortes.

Tendido:

Para tender los cables se colocara la bobina sobre su eje de modo que no se produzca otro
movimiento que el de rotacion de ésta. El cable debera desenrollarse de arriba hacia abajo. La
fuerza de traccion del cable se efectuara en lo posible sin tirones bruscos, es decir, ejerciendo
una fuerza continua.

El tendido debera realizarse respetando las siguientes disposiciones:

- Para la traccién del cable debera utilizarse la malla o camisa elastica,
estando prohibida la union del cable a la soga de traccién mediante
atadura de alambre.

- El cable no podra curvarse en un radio inferior a 15 veces su diametro
exterior.
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-Alcance de los trabajos:

La contratista debera realizar el tendido completo para el sistema de telefonia, datos y
alimentacién eléctrica para todos los puestos de trabajo, y el tendido hasta el Rack, esto
incluira todos los trabajos que, estén o no especificamente detallados en esta documentacion
sean necesarios para la terminacion de las obras de acuerdo a su fin y en forma tal que
permitan su utilizacién, una vez realizada su recepcién. Quedaran exceptuados de los
mencionados trabajos la provisién del Rack que sera realizada por el Municipio.

Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en el
orden local en cuanto a Instalacién Eléctrica, con los planos proyectados, las especificaciones
en ellos consignadas y las indicaciones que imparta la 1.0., que en el caso de los puestos de
trabajo serd una Inspeccion de Obra realizada en conjunto entre la Secretaria de Desarrollo
Urbano, y la Secretaria de Sistemas del Municipio de Lanus.

Unidad de medida: (ml) para bandejas y cableado.
(u) para puestos de trabajo.

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

15.4. Instalacion especial extractores.

La empresa contratista realizard las nuevas ventilaciones con extraccion de aire mecanico
marca “Cata” o calidad equivalente de potencia acorde al local en bafios. La instalacién
eléctrica comprendera tableros, tendidos, cableados y tomas especiales.

Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

15.5. Instalacién especial Bombas de impulsion.

El Contratista debera realizar un Circuito, instalacién y provisién de bombas para instalacién
sanitaria, con sistema de alternador de uso de bombas, incluyendo un tablero especial
dimensionado por la empresa y aprobado previamente por I.0.

Los materiales y elementos a utilizar para la ejecucion de los trabajos seran normalizados,
nuevosy de primera calidad.

Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

15.6. Instalaciones especiales.
Se colocara la instalacién eléctrica para la alimentacion de:
26 equipos Split individuales:
- 1 u Splits individuales de 4500 F
- 25u Splits individuales de 3000 F
Todos segun potencias indicadas en plano de A°A° o por I.0.
La instalacién eléctrica comprendera tableros, tendidos, cableados y tomas especiales.
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Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

15.7. Instalaciones de emergencia.

Carteles indicadores:

Cada salida, pulsador o lamparas de sefializacién, seran identificados en sus funciones
mediante un cartel indicador compuesto por una leyenda grabada en Policarbonato de fondo
negro letras blancas. Las leyendas, en cada caso, deben ser aprobadas por la Inspeccién de
Obra.

lluminadores auténomos no permanentes:

La luminaria sera auténoma del tipo no permanente. Cada equipo llevara incorporada su
propia bateria y su lampara encendera Unicamente cuando se produzca una interrupcién en el
servicio de energia eléctricaen lared de 220 V.

El modelo propuesto sera aceptado por la DDO

Sera marca Wamco o similar

Unidad de medida: (u)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

16- AIRE ACONDICIONADO
16.1. Provision y Colocacién de equipos de aire acondicionado Split frio/calor 3000 frigorias.

Provision y colocacion de nuevos equipos frio/calor segiin plano:
- Splitindividuales 3000 F: Cantidad 25 unidades

Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
16.2. Provision y Colocacién de equipos de aire acondicionado Split frio/calor 4500 frigorias.
Provision y colocacion de nuevos equipos frio/calor segln plano:

- Splitindividual 4500 F: Cantidad 1 unidad
Unidad de medida: (u)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
El Contratista debera realizar un balance térmico para corroborar que la cantidad de equipos
sea la adecuada con respecto a la demanda de Kilocalorias/Frigorias. De no ser asi debera
presentar un proyecto de modificacion del acondicionamiento térmico que tendra que ser

aprobado porlal.O.

17- AREAS EXTERIORES
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17.1. Solado exterior en Planta Baja — Loseta granitica 64p 40x40. Incluye adecuacién de
contrapiso.
Este item incluye la provision y colocacién del solado de losetas calcareas en las areas de

acceso, segun se indica en los planos. Las piezas a proveer y colocar seran losetas calcareas 40
x 40 cm. Recto 64 panes color negro y marea, marca "Quadri " o similar.

El solado se colocara segn plano e indicacion de la DO.

Las baldosas seran colocadas con mezcla de asiento de 3 c¢cm. de espesor sobre piso
reconstruido.

Los solados presentaran superficies regulares, bien niveladas, dispuestas segun las pendientes,
alineaciones y niveles que sefiale el inspector en cada caso.

En todos los casos sera condicion indispensable el corte de losetas y mosaicos por medios
mecanicos.

Se dejaran juntas de dilatacién, (en coincidencia con el disefio del piso del hormigén peinado
segln indica el plano); tendran aproximadamente 2,00 cm. de ancho y 6,00 cm. de
profundidad debiendo estar secas y limpias para su llenado con una mezcla en caliente,
compuesta de Asfasol "G" de Y.P.F. y cal aérea hidratada 6 polvo calizo en la siguiente
proporcion:

Asfasol "G".....ocoveiiiieee 70a80%

Cal o polvo calizo 20a30%

Las juntas entre baldosas se sellaran con pastina de color correspondiente al color de la
misma.

Unidad de medida: (m?)
Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

17.2. Cama de arena h=0.03 y piedra partida h=0.05 para estacionamiento.
Se procedera al desmonte del terreno natural, excavando a una profundidad de 15cm. Se

apisonara y entoscara el terreno, y luego se colocard una cama de arena fina de 3cm y una
cama final de piedra partida de 5¢cm 6/20.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.

17.3. Carpeta asfaltica para acceso de autos y estacionamiento. Incluye contrapiso de
hormigon.

Se debera realizar una carpeta asféltica incluyendo la reparacion del solado existente en las
zonas afectadas por las fundaciones del nuevo edificio. Ademas se debera realizar una base de
hormigén en los sectores donde solo existe terreno natural.

Movimiento de suelos. Perfilado de superficie. Mejoramiento de superficie con cal. Esp. 20cm

Para comenzar, se realizara el perfilado del terreno correspondiente sobre el terreno natural.
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Se hara un mejorado de cal para saneamiento, el que se compactara en capas no mayores de
0.20 metros de espesor.

Se hara una base de Carpeta asfaltica de espesor 0,06 m.

Se procedera a realizar el riego de liga con emulsion asfaltica y posteriormente se ejecutara la
carpeta de rodamiento de concreto asfaltico de 0,05 m. de espesor. El borde libre que quedara
en la cuneta tendra un espesor maximo de 0.02 cm y el mismo debera ser sellado con material
asféltico.

Una vez excavado el suelo necesario para alcanzar la cota de subrasante proyectada, se
procedera a escarificar el suelo en 0.20 metros de profundidad y en los anchos indicados en los
planos, y se procedera a desmenuzar con rastra de discos. Luego se procedera a homogeneizar
el suelo que formara la subrasante en todo su espesor, ancho y longitud de manera de eliminar
heterogeneidades que afecten la uniformidad de su capacidad portante.

Luego del acondicionamiento del suelo ya descripto, se procedera a agregar el tres por ciento
(3%) de cal hidratada en un espesor de 0.20 metros, la distribuira y mezclara intimamente con
la masa de suelo hasta obtener una coloracion uniforme.

Se procedera a humedecer el material hasta alcanzar la humedad 6ptima de compactacion.
Los suelos asi homogeneizados seran compactados hasta obtener una densidad seca del 100%
del ensayo de compactacion Proctor Standard AASHTO-T-99 (ensayo de compactacion de
referencia).

Terminada la compactacion, se perfilara la superficie de acuerdo a cotas de proyecto.

Base para carpeta asfaltica esp. 6 cm - Carpeta Asfaltica

En los sectores de terreno natural se realizara una base con un contrapiso de hormigon H21
armado de 15cm de espesor.

El pavimento se ejecutara con material de base granular asfaltica en 2 capas, con un maximo
espesor individual de 0.06 metros.

Acondicionamiento de la mezcla a recubrir; Como tarea previa a la ejecucion de la carpeta se
procedera a barrer la superficie a recubrir, que debe quedar totalmente limpia, seca y
desprovista de material suelto.

Ejecucién de riego de liga: Finalizada la operacion anterior se procedera a ejecutar el “Riego de
la Liga” que se efectuara en caso que las especificaciones complementarias no indiquen lo
contrario con emulsion asfaltica corionica de rotura rapida, previo distribucion de la mezcla
asféltica.

El Riego asfaltico de liga: el tenor de material bituminoso a regar debera estar entre 0.4y 0.5
litros por metro cuadrado. El trabajo se efectuarda tomando las precauciones en rigor
especialmente en lo referente a temperatura de aplicacion, uniformidad en los riegos y
colocacién de chapas en la iniciacién y finalizacién de los riegos.

Preparacion de la mezcla bituminosa: El material asfaltico se distribuira uniformemente en
toda su masa, debiendo mantenerse en una variacion maxima de 10°C durante su empleo. La
humedad de los agregados y/o suelo se reducira en forma tal de no pasar el 0.5% y la
temperatura de los mismos estard comprendida entre 155°C y 185°C en el momento de
efectuarse la mezcla.

Los materiales de la mezcla bituminosa se introduciran en el siguiente orden: los agregados
pétreos ya calentados y medidos por peso o volumen se introducen en primer término,
procediéndose a mezclarlos en seco por un breve tiempo para unificarlos; a continuacion se
introduce el relleno mineral. Finalmente se incorpora el material bituminoso caliente,
previamente medido en peso o volumen, continuandose con el mezclado total.



LANUS
MUNICIPIO

Transporte de la mezcla bituminosa: Se llevara a cabo en camiones volcadores. Para evitar su
enfriamiento superficial, debera protegerse durante el transporte mediante lonas.

Distribucion de la mezcla: La distribucion de la mezcla asféaltica se efectlia en dos o mas capas,
solo si su espesor excediera lo especificado la capa interior, la cual debera cumplir con las
condiciones de lisura y conformacion.

A continuacion se fijaran como datos de referencia, los espesores maximos de construccion en
cada capa:

. Concreto asfaltico para base 0.06 m.

. Concreto asfaltico para capa rodamiento 0.05 m.

Para efectuar la distribucién se volcara la mezcla dentro de la tova del dispositivo terminador a
fin de ser posteriormente desparramada en el espesor suelto necesario para obtener el
espesor compactado que se ha especificado. En intersecciones, empalmes, secciones
irregulares de calzada, etc. donde no pueda trabajarse con método mecanico, se podran llevar
a cabo las tareas empleando métodos manuales, volcando previamente la mezcla bituminosa
en chapas metalicas unidas fuera de la zona donde se desparramara. La distribucion previa se
hara con palas calientes y desparrame utilizando rastras apropiadas, que eviten la segregacion
del agregado grueso.

Compactacion de la Mezcla: La compactacion de la mezcla asfaltica se comenzara cuando su
temperatura lo permita, lo que normalmente esta comprendida entre los 105°C y 125°C. Esta
compactaciéon se comenzara desplazando la maquina transversalmente cada viaje, en una
distancia igual a la mitad del ancho de la rueda trasera. El trabajo de compactacion continuara
hasta que la mezcla alcance el porcentaje de la densidad Marshall, se deberd compactar la
mezcla hasta obtener el porcentaje de compactacién que garantice la estabilidad minima
requerida. Si se usa rodillo neumatico, para borrar las huellas se pasara una aplanadora.

Unidad de medida: (m?)

Forma de Pago: Certificado de avance mensual.
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PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS

Anexo de Evaluacion y Calificacion.

Anexo de Higiene y Seguridad.

Modelo de Valla.

Cartel de Obra

Planos:
00- Ubicacién
01-Edificio Existente PB
02-Edificio Existente PA
03-Edificio Existente Cubierta
04-Anteproyecto PB
05-Anteproyecto ler PISO
06-Anteproyecto CORTES Y VISTAS
07-Fundaciones Existentes
08- Demolicion
09-Planta Baja y ler Piso Carpinterias
10- Planta Baja Solados
11- ler Piso Solados
12- Planta Baja Instalaciones sanitarias
13- 1ler Piso y Cubierta Instalaciones sanitarias
14- Planta Baja desagties Pluviales
15- 1ler Piso y Cubierta Desagues Pluviales
16-Planta Baja y ler Piso Aires acondicionados
17-Planta Baja y ler Piso Instalaciones Electricas
18- Planta Baja y ler Piso Luminarias y Cielorrasos
19- Planilla de Mesadas y espejos
20- Planta Baja y 1er Piso Planilla de Puertas
21- Planta ler Piso Planilla de Carpinterias
22- Planta baja y ler Piso Cerramientos

Anexo de Mural Histérico

Planilla de Cotizacion.

Planilla de Propuesta.
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ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacién presentada por los oferentes serd analizada por la Comision de Pre-
adjudicacion, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdmico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucion de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO 30 puntos

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 puntos

D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO 10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del dltimo ejercicio. Asimismo se considerara,
en la evaluacién, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcion mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS
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Se evaluara en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE EVOLUCION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
LIQUIDEZ CORRIENTE 7.5 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
CORRIENTE
PRUEBA ACIDA 7.5 (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 7.5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE
SOLVENCIA <1.50 Malo 0
>1.50<2.30 Bueno 4
>2.30 Optimo 75
LIQUIDEZ CORRIENTE <1.60 Malo 0
>1.60<3.10 Bueno 4
>3.10 Optimo 75
PRUEBA ACIDA <1.50 Malo 0
>1.50<2.80 Bueno 4
>2.80 Optimo 75
ENDEUDAMIENTO >1.00 Malo 0
>0.78 < 1.00 Bueno 4
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<0.78 Optimo 75

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares MAXIMO 40 puntos.

La evaluacion se hara en base a la acreditacién de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Infraestructura y
Mantenimiento Escolar calificara a las Oferentes segiin su desempefio en obras ejecutadas
con anterioridad.-

Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con
la misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucién de drdenes
impartidas por la inspeccién, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la
celeridad en presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucién de los trabajos y
todo otro dato que la inspeccién de obra correspondiente considere.-

MAXIMO 10 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
MAXIMO 10 puntos.

B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Autonoma de Buenos

MAXIMO 20 puntos

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras
ejecutadas en los Gltimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanuds, no sera necesaria la
certificacién, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes,

En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se considerara la suma de todos los
antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.



LANUS
MUNICIPIO

B.2) Antecedentes de organizacién funcional y de Representaciéon Técnica

Maéaximo 10 puntos
La evaluacién se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion;

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra.
Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacién en obras de igual 0 mayor envergadura que
la licitada. Méximo 4
puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucién de los trabajos

Maéaximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

Maéaximo 4 puntos
c.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas vy
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma.

Maximo 2 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Deberd expresar la evolucion de la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras.

Maximo 2 puntos
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El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentard en el Sobre N° 2
acompaiiando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS

La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos.
Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra

La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.

Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS

(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos seré causal de inhabilitacion de la oferta.-

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBJETO

Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas gque sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas contratistas cumpliran la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicard a todas las empresas contratistas del Municipio de LanUs en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la ndmina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se considera
como parte de la contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplird la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 1°

5. DESARROLLO
5.1 Normativa

Las empresas contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la



LANUS
MUNICIPIO

Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

52 Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, el Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacion que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes del
Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los contratistas
Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:

5.3.1 Evaluacién de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencion que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

5.3.2 Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria 0 a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

5.3.3 Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

5.3.4 Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos 0 moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

5.3.5 Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

5.3.6  Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en los
cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales pueda
haber emision intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar se
usaran caretas con la graduacién apropiada.

5.3.7 Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberdn usar proteccion respiratoria
adecuada al riesgo

5.3.8 Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

5.3.9 Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.

5.3.10 Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

5.3.11 Sefializacion: La zona de operacién debera estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
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transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos
al concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan
producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacién, se debera solicitar autorizacién, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a del Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

Ordeny limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se dispondran
Unicamente en los lugares definidos y se retiraran periédicamente de acuerdo con lo
dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, el Contratista retirard toda la basura y desechos que genero el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante
los trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

Condiciones psicofisica de los empleados: El Contratista debera controlar el correcto
estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal bajo el
efecto de drogas o alcohol.

Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones

por parte del Municipio de Lanis. Las mismas pueden consistir en suspensién momentanea
del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta
efectivizar el cumplimiento solicitado.
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LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA: " AMPLIACION HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1 —
LANUS"

ANEXO: MURAL HISTORICO

En referencia a la reconstruccion del Mural Histérico correspondiente al item 5.1.2 del pliego,
por medio del presente anexo informamos que debido a que en el momento de la demolicién de edificaciones
existentes en el sitio donde se implantard el “Nuevo Anexo HCD”, la empresa contratista debera realizar un
nuevo mural “Derechos de la Mujer” que contenga la imagen de Eva Peron, Azucena Villaflor y Aimé
Paime, con la direccién y ejecucion de la catedra de muralismo de la facultad de bellas Artes
de la U.N.L.P y cuyo "costo total" quedard a cargo de la empresa contratista, en un lugar a
determinar por las autoridades de este Honorable Concejo.

Caracteristicas

Dimensiones: 2.00m de alto x 5.00m de ancho.

Técnica de ejecucion: Capas de cemento con color en fresco

Ubicacion: A determinar.

Leyenda en placa superior: “Las mujeres han dado batalla en las luchas populares més alld
de su género, entregaron sus vidas por la libertad, la dignidad y la felicidad de su
pueblo”.
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LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

Obra: "AMPLIACION HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1 - LANUS *

ITEMS DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD PRECIO UNITARIO PRECIO TOTAL IMPORTE RUBRO
CARTEL DE OBRA
1.1 Cartel de obra m2 6 $ -
SUBTOTAL ITEM $ -
Demolicién y recuadre de vano - Conexion entre edificio nuevo y edificio
21 . . . . m3 10 $ -
existente en el primer piso. Incluye retiro de escombros.
22 Demolicion de pisos y contrapisos existentes. Incluye retiro de escombros. m2 120 $ -
SUBTOTAL ITEM $ -
R RAD OR ON ARMADO
3.1 Movimiento de suelo
3.1.1 Excavacion mecénica de pilotes u 38 $ -
3.1.2 Excavacion manual para cabezales m3 33 $ -
3.1.3 Retiro de tierra (Incluye 10% esponjamiento) m3 80 $ -
3.2 Hormigén Armado
3.2.1 |pilotes m3 48 $ -
3.2.2 |Cabezales m3 33 $ -
3.2.3  |Vigas de fundacion cuantia 60 Kg/m3 m3 14 $ -
324 Columnas cuantia 85 Kg/m3 (S/PB y S/1° piso) m3 22 $ -
3.2.5  |Vigas superiores cuantial80 Kg/m3 (S/PB, S/1° piso) m3 55 $ -
3.2.6 Losa espesor 12 cm. (S/PB, S/1° piso) m3 90 $ -
327 Escalera cuantia 75 Kg/m3. Espesor 10 cm. Ancho 1.20m. (s/Pb Y 1° Piso) m3 6 $ -
SUBTOTAL ITEM $ -
y ONTRAPISO ARPETA
4.1 Contrapiso de cascote s/losa. Espesor 7cm m2 748 $ -
4.2 Contrapiso sobre terreno natural en planta baja. Espesor 15cm. m2 50 $ -
4.3 Carpeta Hidrofuga sobre losa ler piso m2 374 $ -
4.4 Carpeta Niveladora ler piso m2 374 $ -
4.5 Carpeta Niveladora planta baja m2 50 $ -
4.6 Provisién y colocacion de membrana geotextil transitable sobre azotea. m2 513 $ -
SUBTOTAL ITEM $ -
AMPOSTERIA
5.1 Blogue de Hormigon 20x20x40 Exterior m2 220 $ -
52 Blogque de Hormigon 10x20x40 Interior en Sanitarios y nucleo de m2 $ :
Escalera/Ascensor 240
53 Recontruccion de Mural Historico. m2 10 $ -
SUBTOTAL ITEM $ -
6 REVOQ
6.1 Revoque grueso bajo revestimiento m2 36 $ -
6.2 Revoque grueso y fino a la cal al fieltro. Interior m2 335 $ -
6.3 Revoque grueso y fino a la cal al fieltro. Exterior m2 230 $ -
SUBTOTAL ITEM $ -
R 0
Ceramico sobre pared tipo Alberdi blanco 30 x 30cm o similar, h=cielorraso.
7.1 - ] ; m2 $ -
En bafios, office y Cocina 140
7.2 Ceramico tipo Cortines 30x45 cm o similar sobre pared en pasillo h=1,50 m2 240 $ -
SUBTOTAL ITEM $ -
8 PISO
81 Porcellanato tipo San Lorenzo 60x60 Mood Tiza o similar. En bafios, office, m2 $ :
cocina, depositos, sala de maquinas. Incluye prov. y coloc. de zécalos. "
Porcellanato tipo San Lorenzo 60x60 Mood Tiza o similar. Oficinas y pasillo.
8.2 Incluye prov. y coloc. de zécalos. m2 310 $ -
Porcellanato tipo San Lorenzo 60x60Mood Tiza o similar en escalera y Hall
8.3 Planta Baja. Incluye prov. y coloc. de zécalos. m2 50 $ -
SUBTOTAL ITEM $ -
9 ABIQ ORRASO
9.1 Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo Durlock o similar m2 340 $ -
Tabique de placa de roca de yeso tipo "Durlock" o similar ancho 0.10m.
9.2 L m2 $ -
(Placard en oficinas) 96




Tabique de placa de roca de yeso tipo "Durlock" o similar ancho 0.10m con

9.3 aislacion térmica y acUstica. m2
Y : 135
SUBTOTAL ITEM
0 P RA
10.1 Revestimiento exterior plastico impermeabilizante tipo “Revear" o similar. m2 230
10.2 Latex interior tipo Sherwin Williams o similar. m2 566
10.3 Latex Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. m2 340
10.4 Pintura sobre elementos metalicos. (Antidxido y esmalte sintético) m2 20
SUBTOTAL ITEM
111 Puertas
1111 P1 Puerta Chapa Doblada inyectada de abrir 0.90m, provision y colocacion u
o en OFICINAS CONCEJALES 15
1112 P2 Puerta Chapa Doblada inyectada de abrir 0.80m con Visor, provision y u
- colocacion en OFFICE, DEPOSITOS Y PB 4
1113 P3 - Puerta chapa inyectada de abrir 0,90 m con barral, Bafio discapacitados, u
o escalera emergencia, sala maquinay pb. 6
1114 P4 - Puerta chapa inyectada de abrir 0,80 m. Provisién y colocacion en u
" |BANOS. 2
11.1.5 |P5 - Puertade retrete 0.65, cubiculos de bafios u 3
11.2 Cerramiento Vertical Carpinteria
11.2.1 [CV-1 Cerramiento vertical Frente de oficinas. Incluye puerta 0.80m u 9
1122 CV-2 Cerramiento vertical Frente de sala de reuniones. Incluye puerta u
o 0.80m 1
11.2.3 |CV-3 Cerramiento vertical Lateral Sala de reuniones u 1
11.3 Cerramientos exteriores
v2_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (3PF1.02x0.54m + 2PF u
1.02x1.05 +3PF 1.02x0.92m + 1 PA 1.02x1.05m)
1131 3
v3_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (3PF0.98x0.54m + 2PF u
0.98x1.05 +3PF 0.98x0.92m + 1 PA 0.98x1.05m)
11.3.2 2
v4_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (3PF0.92x0.54m + 2PF u
0.92x1.05 +3PF0.92x0.92m + 1 PA 0.92x1.05m)
11.33 1
v5_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (2PF0.93x0.54m +1PF u
0.93x1.05 +2PF 0.92x0.92m + 1 PA 0.93x1.05m)
11.34 1
v6_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF1.80x0.54m + u
1135 2PCorredizo 0.92x1.05 +1PF 1.80x0.92m) 3
v7_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF1.44x0.54m + u
1136 2PCorredizos 0.72x1.05 +1PF 1.44x0.92m) 3
v8_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF2.00x0.54m + 1PF u
1137 1.05x1.50m +2PCorredizos 1.00x1.07m) 6
v9_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1P 2.00x0.54m + u
1138 2PCorredizos 1.00x1.07m) 2
v10_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF 0.80x1.07m + u
11.3.9 1PAbrir 0.80m0.54m) 1
v11_Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (2PF1.02x0.54m + 2PF u
1.02x1.05 +1PF 1.02x0.92m + 1 PA 1.02x1.05m)
11.3.10 1
v12_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF 2.03x0.54m + 1PF u
11.3.11 0.87x1.6m + 2PCorredizos 1.02x1.06m) 1
v13_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (3PF1.00x0.54m + 2PF u
1.00x1.05 +3PF 1.00x0.92m + 1 PA 1.00x1.05m)
11.3.12 2
V14A_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (1PF1.05x0.54m +1
11313 PA 1.05x1.05m) u 2
v15_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (10PF sup.total 7.7m?
11314 |*2PA2.00x0.80m) u 1
v16_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (4PF sup.total 1.6m?)
11.3.15 u 1
v17_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (8PF sup.total 7.2m?)
11.3.16 u 1
v18_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (8PF sup.total 6m?)
11.3.17 u 1




v19_ Carpinteria linea Modena 2 Aluminizada natural (4PF sup.total 3.8m2 +
PA 2.00x0.80m)

11.3.18 u 1 $
SUBTOTAL ITEM $
QUIPA OS VARIO
12.1  |Espejos en Bafios. Esp. 4mm m2 4 $
12.2  |Pasamanos en Escalera Metalico ml 21 $
12.3 Frente placard en oficinas. Melamina de 25mm m2 48 $
12.4 Estantes divisorios en placard u 24 $
SUBTOTAL ITEM $
ALACIO ANITARIA
13.1 Instalacion agua fria y caliente
13.1.1 |Instalacion sanitaria nueva de agua fria y adaptacion tendido agua caliente ml 115 $
13.1.2  |Nuevo tanque reserva de 1000l tipo Affinity de polietileno. u 1 $
13.1.3 . . . . "
Nuevo tanque cisterna de 3000I tipo Affinity con bombas de impulsién. u 1 $
13.2 Instalacion desagues cloacales
13.2.1 |Nuevo tendido de desagies cloacales primarios y secundarios ml 110 $
1S8] Artefactos Sanitarios
Inodoro largo y tapa en color blanco modelo tipo Bari de ferrum o similar
13.3.1 u $
p/valvula. 3
13.3.2  |Mingitorio tipo Ferrum Modelo Oval o similar. u 1 $
13.3.3 |Termotanque eléctrico 50ltrs u 1 $
13.4 Mesadas y bachas
1341 Mesada de granito gris mara bafios y cocina. Icluye trasforo, frentiny zocalo. ml $
Provisién y colocacion. 5.3
1342 B.ac.ha Redonda. Tipo “Linea Mi Pileta. Modelo 434. Para monocomando” o u $
similar 4
13.4.3 [Piletade Lavar acero inoxidable Tipo “Linea Mi Pileta Modelo 421L o similar. u 1 $
J1S15) Artefactos especiales
13.5.1 |Inodoro discapacitados marca Ferrum linea Espacio o similar u 1 $
13.5.2 |Pileta para bafio discapacitados Ferrum Linea Espacio o similar u 1 $
13.5.3 |Conjunto Barrales rebatibles para bafios discapacitados Ferrum o similar u 1 $
13.5.4 |Espejo Rebatible para discapacitados Ferrum o similar u 1 $
13.6 Griferias
13.6.1 |Griferia antivandalica Marca FV para lavatorios linea presmatic . u 5 $
13.6.2 |Valvula parainodoros Marca FV con tapa u 4 $
13.6.3 |Griferia Marca FV para mingitorios linea presmatic. u 1 $
13.6.4 [Canilla ext. Cromada FV esferica de 1/2". u 2 $
1365 | - ) 1 $
Griferia de pared Marca FV Pampa o similar para pileta de lavar. u
13.7 Accesorios para bafios
13.7.1 |Portarrollo con palo retractil linea FV o similar u 4 $
13.7.2 [Dispenser de Jabon u 4 $
13.7.3 |Dispenser de Papel u 4 $
SUBTOTAL ITEM $
4 ALACION DE DESA P A
Sistema de desagtie pluvial con colector de cafio PVC, incluye nuevas
14.1 camaras de inspeccion y la adecuacion de las existentes. Incluye rejillas de ml $
desague en PB
192
SUBTOTAL ITEM $
ALACIO RICA
15.1 Instalacion eléctrica
15.1.1 |Nuevo tablero electrico y puesta a tierra u 1 $
15.1.2 |Tendido electrico desde pilar a tablero ml 80 $
15.1.3 |Bocas de iluminacion (Incluyendo tendido, cableado y puntos) u 90 $
15.1.4 |Bocade Tomas (Incluyendo tendido, cableado, tomas y puntos) u 16 $
15.2 Artefactos de iluminacion
1521 Luminarias led interiores de techo. Apl_ique de acero esmaltado blanco , u $
tubo led 2x36w (box r/p) 150cm con difusor. 30W 2%
Luminarias led interiores de techo. Plafén/pantalla redondo de embutir-
15.2.2 u $
consumo 15W. 24
15.2.3 |Luminarias led exteriores bajo losa y en pared. u 40 $
5.3 Conexion y Distribucion Electrica y Datos en Puestos de Trabajo
15.3.1 [Cable de distribucion tipo Sintenax ml 165 $
15.4.2 _ |Provision y colocacion de bandejas portacables ml 33 $
Puesto de trabajo electrico doble - mano de obra y materiales. Zocalo canal
15.3.4  [100x50 con division tipo Zoloda o similar. Toma 2 x 10 + T sin estabilizar + u $
Toma 2x10+T. color Rojo .Cat. 6 ( a Estabilizar) 2
1535 Tendido de redes a puesto de trabajo UTP - Incluye Cable tipo Commscope u $
Categoria 6 y toma de datos RJ45. Mano de Obra/Mat. 24
15.4 Instalacion especial extractores




15.4.1  [Prov. Y coloc. de extractor electrico para bafios [ u 3 [s
f1I515) Instalacion especial bombas de impulsion
15.5.1  [Prov. Y coloc. de tablero para bombas tanque cisterna [ u 1 [s
15.6 Instalacion Especiales
Instalacion, cafieria de H° liviano, cable de alimentacion y tomas especiales
15.6.1 s u $
para A°A° y termotanque eléctrico. 27
15.7 Instalaciénes de emergencia
1571 Provisién y colocacion de luces de emergencia tipo atomlux 2028 led 24 h o u $
similar 18
15.7.2  |Provisién y colocacion de cartel de salida tipo atomlux o similar u 4 $
SUBTOTAL ITEM $
6 AIRE ACONDICIONADO
Prov. Y Coloc. de equipos de aire acondicionado Split Frio/Calor 3000
16.1  [frigorias u 25 $
Prov. Y Coloc. de equipos de aires acondicionado split Frio/Calor 4500
16.2 frigorias u 1 $
SUBTOTAL ITEM $
AREA RIOR
171 Solado exterior en Planta Baja - Loseta granitica 64p 40x40. Incluye m2 $
adecuacion de contrapisos 130
17.2 Cama de arena h=0.03 y piedra partida h=0.05 para estacionamiento. m2 50 $
173 Carpeta asféltica para acceso autos y estacionamiento. Incluye contrapiso m2 $
de hormigén 395

SUBTOTAL ITEM

B
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DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

OBRA:_"_AMPLIACION HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1 —
LANUS"

PROPUESTA
------------ La L 1.2 U USUUSPPPUPPI o | § -
suscribe, inscripta en el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia
de Buenos Aires con el N°......................y/o Registro Nacional de Constructores con el N°
......................... y en el Registro de Licitadores de Obras Pulblicas de este Municipio con el
NO. ., segln Decreto N° ................. 0 en tramite segun expediente N° ..............c......
con domicilio legal €N ... y domicilio real en

..................................................................................................... ha retirado una copia del legajo
y se compromete a ejecutar los trabajos de la obra " AMPLIACION HONORABLE
CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1 - LANUS"

en este acto por la suma de pesos
..................................................................................................................... (Beeoveeeiiiriieeeeen), O
seaconel............ % de aumento-reduccion sobre el Presupuesto Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos
............................................................................ ($-eoeeviieriiieeenee) que se acompafia en la

documentacion, se ha efectuado MEMIANTE ........ooeeee e .
------------ Firma la presente Propuesta en caracter de Representante Técnico
................................................ titulo........cccceiiiiiii e, inscripto en el Colegio
Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N°..................... ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos.-

REPRESENTANTE TECNICO ] CONTRATISTA
(FIRMA, MATRICULA'Y ACLARACION)

ORTIZ  Firmado GOGGIA digiamente

digitalmente por ) por GOGGIA
Ca I’l oS ORTIZ Carlos Ruben Ma r{IN  Martin Antonio

Fecha: 2021.08.09 Fecha:
Ruben 14:15:37 -03'00' Antonio 2021.1027

15:01:45 -03'00'
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LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 11 de Enero de 2022

LICITACION PUBLICA N°75

OBRA: "AMPLIACION HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE ETAPA 1 - LANUS”

CIRCULAR N°2- SIN CONSULTA

Se informa que los Articulos 8° y 42 del Pliego Especificaciones Legales Particulares,
perteneciente a la obra de referencia quedaran redactados de la siguiente manera:

ARTICULO 8°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD TECNICO

FINANCIERA: Todo oferente debera estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas.

CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $ 70.155.680,00.-
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 105.233.520,00.-

Especialidad: “Arquitectura”

ARTICULO 42 ° APERTURA DE LAS OFERTAS: Se agregara a la documentacion descripta en el

Articulo 3.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales la siguiente documentacion:
SOBRE 1

|.1- Copia del Certificado de Capacidad Técnico-Financiera vigente al momento de la Apertura,
expedido por el Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas y/o Registro de Licitadores
del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires.

|.2- Documentacion para cumplimentar el Anexo de Evaluacion y Calificacién:

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanus Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar

Estados Contables de los Gltimos tres ejercicios certificados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econémicas.

Antecedentes Técnicos (Punto B — Inc. B.1)

Organizacion Funcional (Punto B — Inc. B.2.1)

Antecedentes Representante Técnico (Punto B — Inc. B.2.2)

Listado de Equipo afectado a la presente Obra (Punto C —Inc. C.1)

Plan de trabajos (Punto C- Inc. C.2)

Metodologia, MMI y Proyecto (Punto D)

Declaracion Jurada (Punto E)

cadadia
unpoco
@ mejor.



LANUS
MUNICIPIO

SOBRE 2
C.1- Andlisis de Precios de todos los items que integran la Planilla de Cotizacion; asi como las
Planillas de Materiales, Equipos, Mano de Obray Cuadrilla tipo.

La presente circular, firmada por la Empresa y Representante técnico, deberd formar parte de
la Presentacion de la Propuesta.

HARDOY zlirgr?cz?rrc:ente por LOPEZ Zlirgnijtz?n?ente por
David :ARDOY David GONZALEZ | opez GonzALEZ
umberto Carlos Carlos Alberto
H um berto Fecha: 2022.01.11 Fecha: 2022.01.12
12:10:31 -03'00' Alberto 12:42:17 -03'00'

cadadia
unpoco
@ mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanus Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar



	3-PLIEGO LP75.pdf
	01_Caratula
	02_Indice
	MUNICIPIO DE LANUS

	03_PBCLG LIC PUBL OBRA
	03_Pliego Especificaciones Legales Generales caratula 01
	MUNICIPIO DE LANUS

	04_Pliego Especificaciones Legales Particulares
	05_Pliego Especificaciones Tecnicas Generales
	06_Pliego Especificaciones Tecnicas Particulares REV6
	MUNICIPIO DE LANUS
	INDICE
	LIMPIEZA PERIODICA Y CONSERVACION
	SEGURIDAD
	1- CARTEL DE OBRA
	2- DEMOLICION
	3- ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO
	4 – CONTRAPISOS y CARPETAS
	5 – MAMPOSTERIAS
	6 – REVOQUES
	7 – REVESTIMIENTOS
	8- PISOS
	9- TABIQUES Y CIELORRASOS
	10– PINTURA
	11- CARPINTERIAS
	12- EQUIPAMIENTO
	13- INSTALACIONES SANITARIAS
	14- INSTALACION DE DESAGÜES PLUVIALES
	15- INSTALACIÓN ELÉCTRICA
	16- AIRE ACONDICIONADO
	17- ÁREAS EXTERIORES

	07_Anexos 1
	MUNICIPIO DE LANUS
	MUNICIPIO DE LANUS

	08_Anexos 2
	MUNICIPIO DE LANUS
	MUNICIPIO DE LANÚS

	09_Plano  00
	09_ Planos completos
	09_ Planos completos-1
	01_Edificio existente PB

	09_ Planos completos-2
	02_Edificio existente 1er piso

	09_ Planos completos-3
	03_Edificio existente Terraza

	09_ Planos completos-4
	04_Anteproyecto PB

	09_ Planos completos-5
	05_Anteproyecto 1°PISO

	09_ Planos completos-6
	06_Anteproyecto VISTAS Y CORTES

	09_ Planos completos-7
	07_Fundaciones Existentes

	09_ Planos completos-8
	08_Demolición

	09_ Planos completos-9
	09_ Carpinterias PB y 1°PISO

	09_ Planos completos-10
	10_Solados PB

	09_ Planos completos-11
	11_Solados 1°PISO

	09_ Planos completos-12
	12_Inst.Sanitaria PB

	09_ Planos completos-13
	13_Inst.Sanitaria 1°PISO y AZOTEA

	09_ Planos completos-14
	14_Desagües Pluviales PB

	09_ Planos completos-15
	15_Desagües Pluviales 1°PISO

	09_ Planos completos-16
	16_Aire Acondicionado PB y 1°PISO

	09_ Planos completos-17
	17_Inst.Electricas

	09_ Planos completos-18
	18_Luminarias y Cielorrasos

	09_ Planos completos-19
	19_Planillas de Mesadas y Espejos

	20
	21
	22

	10_Anexos 6
	MUNICIPIO DE LANUS
	MUNICIPIO DE LANUS

	17_PLANILLA DE COTIZACIÓN
	PLANILLA COTIZACION

	18_Anexos 8
	MUNICIPIO DE LANUS


	CIRCULAR 1- PUBLICA 75 2DO LLAMADO.pdf
	image0000004A
	image0000004B
	image0000005A
	image0000005B
	image0000006A
	image0000006B




